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1 Allgemeine Hinweise
Diese Anleitung hilft Ihnen beim Montieren und AnschlieRen des LIPROTEC Netzteils an
die verschiedenen Komponenten des Schliiter®-LIPROTEC Systems.

Dieses Netzteil wird im Folgenden auch kurz "Komponente" genannt, auRer verschiedene
Komponenten des Schliter-LIPROTEC Systems mussen unterschieden werden.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts. Stellen Sie sicher, dass die Anleitung standig
am Einsatzort verfiigbar und in einem leserlichen Zustand ist. Liefern Sie diese Anleitung
mit, wenn Sie das Produkt verkaufen oder in anderer Weise weitergeben.

Verschiedene Elemente dieser Anleitung sind mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen
versehen. So kénnen Sie die folgenden Elemente leicht unterscheiden:

Normaler Text
e  Aufzahlungen
—  Aufzahlungen zweiter Ordnung
Ziel der Handlung
» Handlungsaufforderung
»  Zwischenresultat
v' Endresultat
Tabellentitel sind fett gedruckt.

@ Tipps enthalten zusétzliche Informationen.

Herstelleradresse

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgeméRer Gebrauch

Die Komponenten des LIPROTEC Systems dienen ausschlieRlich zur Erzeugung von
dekorativen oder akzentuierenden Beleuchtungseffekten in Innenrdumen im privaten oder
gewerblichen Bereich.

Gebrauchsanleitung Netzteil 3
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Alle gliltigen Vorschriften und Normen sowie anerkannten Regeln der Technik wie die DIN
VDE 0100-Reihe und TAB sind zu berlcksichtigen, insbesondere folgende Normen:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Anforderungen fir Rdume mit Badewanne
oder Dusche

o DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kabel- und Leitungsanlagen
Verwenden Sie die Komponente in keinem Fall fir folgende Anwendungen:
e in AuBenbereichen

e unter Wasser

e in explosionsgefahrdeten Bereichen

e in Schwimmbéadern, Saunen oder Dampfbadern.

Ein Uberschreiten der fiir das Netzteil vorgeschriebenen Belastungsgrenze ist durch falsche
Kombination der System-Komponenten mdglich. Dies kann beispielsweise bei Verldngern
von LED-Streifen durch Anléten der Fall sein. Ein Verwenden der Komponente des
LIPROTEC-Systems in falscher Kombination darf nicht erfolgen.

Zum bestimmungsgemafRen Gebrauch gehodrt auch das Lesen und Verstehen dieser
Anleitung sowie das Beachten und Befolgen aller Angaben in dieser Anleitung,
insbesondere der Sicherheitshinweise.

Jeder andere Gebrauch gilt ausdriicklich als nicht bestimmungsgemag und fuhrt zum Verfall
des Garantie- und Haftungsanspruchs.

2.2 Einsatzbedingungen

Stellen Sie sicher, dass das Netzteil ausschlieflich unter folgenden
Umgebungsbedingungen eingesetzt wird:

e  Temperatur: -20 °C bis +45 °C
o relative Luftfeuchtigkeit fiir Netzteil und Klemmverbindungen: 45 % bis 85 %

Stellen Sie sicher, dass bei Verwendung der Komponenten in Badern oder Feuchtraumen
die Schutzbereiche gemaR DIN VDE 0100-701 eingehalten werden.

2.3 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.3.1 Schwere und tédliche Verletzungen vermeiden
e  Stromschlége beim Anschlieflen des Netzteils moglich.

—  Stellen Sie sicher, dass alle Arbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefihrt werden.

—  Stellen Sie vor dem AnschlieBen von Komponenten sicher, dass der Netzstecker
des Netzteils herausgezogen ist. Warten Sie nach dem Herausziehen des
Netzsteckers 10 Sekunden.

— Verwenden Sie fur den Netzanschluss des Netzteils eine fachgerecht geerdete
Schutzkontakt-Steckdose (230 V, 50 Hz).

—  SchlielRen Sie den LED-Streifen oder den Receiver nur an das Netzteil und nicht
direkt an den Netzanschluss an.

4 Gebrauchsanleitung Netzteil
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e  Stromschlage beim Einbauen feuchter Komponenten mdglich.
— Lagern Sie die Komponenten nur in den verschlossenen Originalverpackungen.
—  Schitzen Sie die Komponenten vor Feuchtigkeit.
— Bauen Sie feuchte Komponenten nicht ein.
— Halten Sie die am Verwendungsort geltenden Vorschriften fiir Elektro-Gerate ein.
— Halten Sie die Schutzarten der Komponenten ein.
—  Berlicksichtigen Sie beim Einbau der Komponenten die DIN VDE 0100-Reihe.

— Halten Sie die Schutzbereiche nach DIN VDE 0100-701 ein. Beachten Sie die
landerspezifischen Abweichungen und die ortlich geltenden Vorschriften.

e  Stromschldge beim Einbauen von Komponenten mit beschadigter Isolierung méglich.

—  Mechanische Belastungen kénnen die Komponenten beschéadigen. Schitzen Sie
die Komponenten vor mechanischer Belastung und Beschadigung. Verwenden Sie
keine beschadigten Komponenten.

- Offnen Sie die Gehéuse der Komponenten nur an den dafiir vorgesehenen Stellen.
Wenden Sie keine Gewalt an.

e  Stromschldge beim nicht fachgerechten Verbinden von Kabeln méglich.
—  Verbinden Sie Kabel ausschlieflich mit den mitgelieferten Klemmverbindungen.
—  Verschrauben Sie das Netzteil an den Befestigungslaschen des Netzteils.
—  Stellen Sie sicher, dass die Kabel mit einer Zugentlastung verlegt werden.

e  Tdodliche Brandverletzungen oder Rauchvergiftungen bei Entziinden falsch montierter
Komponenten mdoglich.

—  Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fachgerecht montiert werden.

— Halten Sie die in dieser Anleitung angegebenen Mindestabsténde zu
angrenzenden Bauteilen ein.

—  Stellen Sie sicher, dass die Komponenten und die Anschlusskabel ausreichend
bellftet werden.

—  Verwenden Sie Kabel nicht in aufgerolitem Zustand.
—  Verwenden Sie fiir die Komponenten eine entfernbare Verkleidung.

2.3.2 Verletzungen vermeiden
e  Quetschungen bei Herunterfallen schwerer Bauteile.
—  Tragen Sie Sicherheitsschuhe.

2.4 Sachschaden vermeiden
e  Sachsché&den und Funktionsstérungen durch nicht fachgerechtes Arbeiten méglich.

—  Stellen Sie sicher, dass alle Arbeiten an Netzanschluss und Netzteil nur von
qualifiziertem Elektro-Fachpersonal durchgefiihrt werden.

—  Stellen Sie sicher, dass alle Arbeiten an Komponenten nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

Gebrauchsanleitung Netzteil 5
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e  Schaden durch nicht fachgerechte Wartung maglich.
— Reinigen Sie Komponenten ausschlieRlich mit einem weichen trockenen Tuch.

2.5 Personalqualifikationen

Alle Personen, die ein Beleuchtungssystem mit LIPROTEC-Komponenten auslegen,
Komponenten montieren oder anschlieRen, missen folgende Fahigkeiten und Kenntnisse
haben:

e Anforderungen an den Einbau der LIPROTEC-Komponenten in Bader und
Feuchtrdume kennen und umsetzen

e  Kombination von Komponenten des LIPROTEC-Systems richtig zusammenstellen

e elektrische Anschliisse an Sicherheitskleinspannung nach gultigen Vorschriften
herstellen

e  beim Umgang mit elektrischen Produkten entstehende Gefahren einschatzen und
vermeiden kénnen

e vor dem Einbau Schaden am Produkt feststellen konnen
o LED-Streifen in Lichtprofile einbauen
e Netzteil und Bluetooth-Receiver in eine Verkleidung einbauen

2.6 Gestaltungsmerkmale von Warnhinweisen

A GEFAHR

Hinweise mit dem Wort GEFAHR warnen vor einer gefahrlichen Situation, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt.

2.7 Gestaltungsmerkmale von Hinweisen auf Sachschaden

Diese Hinweise warnen vor einer Situation, die zu Sachschaden fiihrt.

6 Gebrauchsanleitung Netzteil
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2.8 Warn- und Hinweisschilder
Symbol Erklérung

IE SCHUTZKLASSE |I: Der Artikel ist schutzisoliert und benétigt keinen
Schutzleiteranschluss.

Der Artikel ist zur Montage auf oder in Mébel geeignet, die aus Werkstoffen
mit unbekannten Entflammungseigenschaften bestehen.

\@f Der Artikel ist zur direkten Montage auf normal entflammbaren Oberflachen
geeignet. Normal entflammbare Oberflachen sind Baustoffe wie Holz und
Werkstoffe auf Holzbasis mit mehr als 2 mm Dicke.
SELV Sicherheitskleinspannung
|E| Kurzschlussfester Sicherheitskonverter oder Sicherheitstransformator
ey (automatischer Neustart nach Fehlerbeseitigung).
W Das Produkt ist bis zur ausgewiesenen Temperatur temperaturgeschiitzt.
ﬁ- Geréte mit diesem Zeichen durfen nur im Haus (trockene Raume) betrieben
= werden
CE Das Produkt entspricht den Forderungen der Richtlinien 2004/108/EG und
2006/95/EG.

Entspricht der EU-Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Unabhangiges Betriebsgerat, zur Verwendung aulerhalb von Leuchten ohne
zusatzliche Abdeckung.

Unterliegt der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate. Siehe Kapitel 13 "Entsorgen".

3 Beschreibung

3.1 Lieferumfang

Eine Darstellung des Lieferumfangs finden Sie auf den Ausklappseiten am Beginn des
Dokuments.

Abbildung A zeigt die Netzteile LT EKE 24V15W-24V150W.
Abbildung B zeigt das Netzteil LT EKE 24V200W.

Der Lieferumfang des Netzteils besteht aus:
o  Netzteil
e dieser Gebrauchsanleitung (nicht dargestellt)

Gebrauchsanleitung Netzteil 7
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3.2 Aufgabe und Funktion

Die Schluter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik ist ein LED-System, das unterschiedliche,
Uberwiegend indirekte Lichteffekte ermdglicht. Das System, das im Wand- und
Deckenbereich eingesetzt werden kann, dient zur Herstellung von dekorativen oder
akzentuierenden Beleuchtungseffekten in Innenraumen.

Das LIPROTEC System besteht aus folgenden Komponenten:
e  Tragerprofile mit Streuscheiben

e LED-Streifen

e Receiver

e  Fernbedienung

e Netztell

e Anschlusszubehdr

Das Netzteil wird mit einem Netzstecker an eine Schutzkontakt-Steckdose (230 V, 50 Hz)

angeschlossen und versorgt die tibrigen Komponenten mit einer Sicherheitskleinspannung
von 24 VV DC.

3.3 Technische Daten

Gilltig fiir alle Artikelnummern

Nenneingangsspannung 200-240 V AC
Frequenz 50 Hz
Umgebungstemperatur -20 °C bis +45 °C

Kabellange Ausgang max. 2 m

Anschlussart Schraubklemme

Ausgangsspannung 24V DC

Artikelnummer LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Leistungsfaktor 20,5 20,9 20,9 20,9

Ausgangsstrom, 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

max.

Leistung, max. 1BW 30w 50 W 75W

Leistung, min. 3W 5W 8W 13W

Male (L x B x H) 103x36x16 156x50%x17 160 x58 x 18 160 x 58 x 18

[mm]

Gebrauchsanleitung Netzteil
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Artikelnummer LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Leistungsfaktor 20,9 20,9 20,9
Ausgangsstrom, 417 A 6,25 A 8,33 A

max.

Leistung, max. 100 W 150 W 200 W

Leistung, min. 17 W 25W 33 W

MaRe (L x B x H) 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

[mm]

4 Transportieren und Lagern

Um Komponenten des LIPROTEC Systems zu transportieren und zu lagern, gehen Sie
folgendermafen vor:

» Transportieren und lagern Sie die Komponenten in der Originalverpackung.
» Lagern Sie die Komponenten in einem trockenen Raum.
» Stellen Sie sicher, dass die Komponenten nicht in die Hande von Kindern gelangen.

5 Montieren

5.1 Funkentstdrung optimieren

Um eine gute Funkenstodrung und eine groRtmadgliche Betriebssicherheit zu erhalten,
beachten Sie die folgenden Punkte bei der fachgerechten Leitungsverlegung:

» Montieren Sie Netzteile mindestens 30 cm von den LED-fiihrenden Aluminiumprofilen
entfernt. Beachten Sie dabei die Mindestabsténde zu angrenzenden Bauteilen (siehe
"Gebrauchsanleitung Netzteil", Abb. C).

» Verlegen Sie Ausgangsleitungen im entsprechenden Abstand fachgerecht zu den
geerdeten Metallflachen.

» Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Netzkabel und Anschlusskabel von
Receiver oder LED-Streifen mdglichst grof3 ist (mindestens 5 cm) und die Netz- sowie
Anschlusskabel nicht parallel verlegt werden.

» Dadurch wird die Einkopplung von Stérungen zwischen Netzkabel und Lampen-
Anschlusskabeln vermieden.

» Vermeiden Sie, Netzkabel und LED-Module zu kreuzen. Falls Sie eine Kreuzung nicht
ausschliel®en kénnen, fihren Sie diese mit moglichst grofsiem Winkel aus, soweit dies
fachtechnisch und aus Sicherheitsgriinden méglich ist.

» Dies vermeidet HF-Einkopplungen auf das Netzkabel.

Gebrauchsanleitung Netzteil 9



DE Schliitef

AnschlieRen Systems

5.2 Am Einbauort befestigen

» Stellen Sie sicher, dass bei Verwendung der Komponenten in Badern oder
Feuchtraumen die Schutzbereiche gemaf DIN VDE 0100-701 eingehalten werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Installation den 6rtlichen Anforderungen entspricht.
Berucksichtigen Sie landerspezifische Abweichungen zu den Vorgaben in der
Dokumentation des LIPROTEC-Systems.

» Stellen Sie sicher, dass das Netzteil am Einbauort keinen starken Vibrationen oder
mechanischen Belastungen ausgesetzt ist.

» Stellen Sie sicher, dass ausreichende Beliftung gegeben ist.

» Befestigen Sie das Netzteil reversibel mittels geeigneter Schrauben, Unterlegscheiben
und Dubel. Nutzen Sie dabei die Befestigungslaschen des Netzteils.

6 AnschlieRBen

& GEFAHR

Brandgefahr bei liberlasteten Anschliissen!

Brennende Komponenten und Kabel kénnen zu schwersten oder tddlichen
Verletzungen flhren.

»  Schliel3en Sie immer nur ein Kabel an die Anschlussklemmen eines Netzteils an.

» Folgen Sie den speziellen Anweisungen in den Gebrauchsanleitungen, falls
mehrere Komponenten angeschlossen werden sollen.

A GEFAHR

Stromschlage bei nicht fachgerechtem AnschlieBen des Netzteils méglich!
Stromschlage kdnnen zu schwersten oder todlichen Verletzungen fihren.

» Stellen Sie vor allen Arbeiten sicher, dass der Netzstecker des Netzteils
herausgezogen ist.

» Warten Sie nach dem Herausziehen des Netzsteckers 10 Sekunden.
» SchlieBen Sie nach den Arbeiten den Gehausedeckel am Netzteil.
» Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss aller Arbeiten in die Steckdose.

6.1 Anschlussvarianten

Die Komponenten des LIPROTEC Systems kdnnen in den folgenden Kombinationen
zusammengestellt und angeschlossen werden:

e einer oder mehrere LED-Streifen (LT ES 11 bis LT ES 61), angeschlossen an ein
Netzteil an einer Netzsteckdose mit vorgeschaltetem Lichtschalter (siehe
"Gebrauchsanleitung LED-Streifen", Abb. F)

e einer oder mehrere LED-Streifen (LT ES 11 bis LT ES 61, LT ES 9), angeschlossen an
einen Receiver zur Fernsteuerung, mit vorgeschaltetem Netzteil an einer

10 Gebrauchsanleitung Netzteil
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Netzsteckdose und optionalem Lichtschalter (siehe "Gebrauchsanleitung LED-
Streifen”, Abb. E)

e ein oder mehrere LED-Streifen (LT ES 11 bis LT ES 61, LT ES 9), angeschlossen an
eine Gebaudeautomatisierung, die die Stromversorgung und Steuerung tGbernimmt
(siehe "Gebrauchsanleitung LED-Streifen", Abb. G)

Die fur die vorliegende Komponente zutreffenden Anschlussmoglichkeiten werden im
Folgenden beschrieben.

G) Wenn Sie den oder die LED-Streifen direkt am Netzteil anschlieRen, sollten
Sie einen bauseitigen Lichtschalter am 230 V Anschluss des Netzteils
vorsehen, um das Licht vor Ort "An" und "Aus" schalten zu kénnen. Eine
Regulierung der Helligkeitsstufen der angeschlossenen LED-Streifen ist in
dieser Kombination allerdings nicht méglich. Details zum Anschluss an
bauseitigen Lichtschalter entnehmen Sie der zugehdrigen Dokumentation
der externen Komponenten.

Mit einem LIPROTEC Bluetooth-Receiver konnen Sie typabhangig die
Helligkeit und Farbe der LED-Streifen steuern und diese "an" und "aus"
schalten, trotzdem empfehlen wir den Einsatz eines bauseitigen
Lichtschalters zur Optimierung des Bedienkomforts.

6.2 Verbraucher anschlieRen

Zu starkes Anziehen der Gehdusedeckel-Schrauben kann die Aufnahme zerstéren.
» Wenden Sie nur geringe Kraft an.

» Wenn eine Schraube nur mit deutlichem Kraftaufwand weiterzudrehen ist, obwonhl
der Gehausedeckel noch nicht fest sitzt, prifen Sie den richtigen Sitz von
Schraube, Kabel und Gehausedeckel.

Das Netzteil vom Typ LT EKE 24V200W hat vier Anschlussklemmen. An
diese konnen Sie zwei Komponenten anschlielRen.

Um 24 V-Verbraucher an das Netzteil anzuschlieRen, gehen Sie folgendermafen vor:
» Ziehen Sie den Netzstecker des Netzteils aus der Steckdose.
» Warten Sie nach dem Herausziehen des Netzsteckers 10 Sekunden.

» Flhren Sie das Anschlusskabel vom LED-Streifen, Bluetooth-Receiver oder der
Installationsdose zum Netzteil.

» Stellen Sie sicher, dass das Anschlusskabel zugentlastet verlegt ist..
» Stellen Sie sicher, dass die Litzen der Aderenden verlétet oder mit Endhilsen versehen

sind.
» Losen Sie die Schrauben des Gehausedeckels neben der Aufschrift "24 VV DC" (siehe
Abb. D, Pos. 2).

» Entfernen Sie die Schrauben und bewahren Sie diese sicher auf.

Gebrauchsanleitung Netzteil 11
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» Ziehen Sie den Gehausedeckel nach oben ab (siehe Abb. D, Pos. 1).

» Stellen Sie sicher, dass die Ausfiihrung des Anschlusskabels und die Verbindung mit
den Anschlussklemmen den o6rtlichen Vorschriften entsprechen.

» Legen Sie das Anschlusskabel auf die Anschlussklemmen des Netzteils auf. Stellen Sie
dabei die richtige Polaritat sicher.

» Um die Zugentlastung sicherzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

» Platzieren Sie dazu das Kabel so im Klemmbereich der Zugentlastung, dass der nicht
abisolierte Teil von beiden Klemmstegen erfasst wird (siehe Abb. D, Pos. 3).

» Stellen Sie sicher, dass die einzelnen Adern zugentlastet sind.
» Setzen Sie den Gehausedeckel (siehe Abb. D, Pos. 1) auf das Netzteil.
» Schrauben Sie den Gehdusedeckel fest.

7 In Betrieb nehmen

Um ein Netzteil in Betrieb zu nehmen, gehen Sie folgendermaRen vor:
» Stellen Sie sicher, dass alle Verbraucher korrekt verbaut und angeschlossen sind.

» Stecken Sie den Netzstecker des Netzteils in eine fachgerecht geerdete Schutzkontakt-
Steckdose (230 V, 50 Hz).

» Falls Sie einen bauseitigen Lichtschalter verwenden (siehe Kapitel 6.1
"Anschlussvarianten"), schalten Sie das Netzteil mithilfe des angeschlossenen
Lichtschalters ein.

» Falls die Beleuchtung nicht einwandfrei arbeitet, schalten Sie wieder ab und lesen
weiter in Kapitel 10 "Stérungsbeseitigung".

8 Bedienen

Das Netzteil besitzt keine Bedien- oder Schaltelemente.

Falls Sie das Netzteil an einem bauseitigen Lichtschalter angeschlossen haben, kénnen Sie
mit diesem das Netzteil ein- und ausschalten.

Falls Sie zwischen Netzteil und LED-Streifen einen Receiver geschaltet haben, lesen Sie
bitte die Bedienungsanleitung des Receivers.

12 Gebrauchsanleitung Netzteil
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Warten

A GEFAHR

herausgezogen ist.

Stromschlage bei nicht fachgerechter Wartung des Netzteils mdéglich!
Stromschlage kénnen zu schwersten oder tddlichen Verletzungen flihren.
» Stellen Sie vor allen Arbeiten sicher, dass der Netzstecker des Netzteils

» Warten Sie nach dem Herausziehen des Netzsteckers 10 Sekunden.
» Halten Sie Wasser und andere Flissigkeiten vom Netzteil fern.

» Reinigen Sie das Netzteil einmal pro Jahr mit einem trockenen weichen Tuch.
» Lassen Sie einmal pro Jahr die Schraubverbindungen der Kabelanschlisse durch eine

Elektro-Fachkraft priifen.

10 Stérungen beheben

A GEFAHR

herausgezogen ist.

Stromschlage bei nicht fachgerechtem AnschlieBen des Netzteils moglich!
Stromschlage kénnen zu schwersten oder tddlichen Verletzungen flihren.
» Stellen Sie vor allen Arbeiten sicher, dass der Netzstecker des Netzteils

» Warten Sie nach dem Herausziehen des Netzsteckers 10 Sekunden.
» Schliel3en Sie nach den Arbeiten den Gehausedeckel am Netzteil.
» Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss aller Arbeiten in die Steckdose.

10.1 Stdrungstabelle
Fehler Fehlerursache

Leitungsschutz- Netzteil defekt
schalter 16st aus.

Keine Beleuchtung Anschlisse
vertauscht

keine Spannung
vorhanden
Netzteil Uberlastet

Netzteil defekt

Gebrauchsanleitung Netzteil

Fehlerbehebung

Netzteil austauschen.

Alle Kabelanschlisse auf richtigen
Anschluss kontrollieren.

Netzkabel des Netzteils und Steckdose von
Elektro-Fachkraft prifen und bei Bedarf
reparieren lassen.

GroReres Netzteil wahlen (bis max. 200 W).

Netzteil austauschen.
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Fehler Fehlerursache Fehlerbehebung
Beleuchtung blinkt Kabelanschllsse Kabelanschliisse auf kraftschliissige
bzw. flackert. sind nicht fest Verbindung Uberprifen.

angeschlossen.

Netzteil Uberlastet GroReres Netzteil wahlen (bis max. 200 W).

10.2 Netzteil austauschen

Falls Sie vermuten, dass das Netzteil einen Defekt aufweist, gehen Sie folgendermafien vor:
» Lassen Sie das Netzteil vom Hersteller priifen.

» Ersetzen Sie ein defektes Netzteil.

11 Reparieren

Bauartbedingt ist die Reparatur einer LIPROTEC-Komponente nicht méglich.

» Wenn eine Komponente einen Defekt oder Leistungsverlust aufweist, lassen Sie diese
gegen eine Neue austauschen.

» Folgen Sie dabei den Anweisungen in den Kapiteln "Aul3er Betrieb nehmen,
demontieren”, "Montieren" und "In Betrieb nehmen".

12 AulRer Betrieb nehmen, demontieren

& GEFAHR

Stromschlag beim nicht fachgerechten Demontieren méglich.

Das Demontieren durch nicht befugte Personen kann einen tédlichen Stromschlag zur
Folge haben.

» Lassen Sie die Komponente ausschlief3lich von qualifiziertem Fachpersonal auf3er
Betrieb nehmen und demontieren.

12.1 Aufer Betrieb nehmen

Um das LIPROTEC System sicher auRRer Betrieb zu nehmen, gehen Sie folgendermafien
vor:

» Schalten Sie das LIPROTEC-System ab.
» Ziehen Sie den Netzstecker des Netzteils aus der Steckdose.

v' Sie koénnen jetzt die einzelnen Komponenten des LIPROTEC Systems
demontieren.

14 Gebrauchsanleitung Netzteil
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12.2 Netzteil demontieren
Um das Netzteil zu demontieren, gehen Sie folgendermafen vor:

>

Lésen Sie die Schrauben des Gehausedeckels neben der Aufschrift "24 V DC" (siehe
Abb. D, Pos. 2).

Ziehen Sie den Gehausedeckel nach oben ab (siehe Abb. D, Pos. 1).
Lésen Sie die Adern des 24 V Anschlusskabels.
Ldésen Sie die Schrauben mit denen das Netzteil befestigt ist.

13 Entsorgen

Dieses Produkt darf innerhalb der EU nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden.
Die in Altgeraten enthaltenen recyclingfahigen Materialien sollen einer

Gesundbheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung schaden. Bitte entsorgen

ﬁ: Wiederverwertung zugefiihrt werden und der Umwelt bzw. der menschlichen

Sie Altgerate deshalb iber geeignete Sammelsysteme oder senden Sie das Gerat
zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das
Geréat der stofflichen Verwertung zufiihren.

14 Gewahrleistungsbedingungen

Die aktuellen Gewabhrleistungsbedingungen der Firma Schliter-Systems KG fiir das System
Schliter®-LIPROTEC finden Sie im Internet unter der Adresse "www.liprotec.de".

Gebrauchsanleitung Netzteil
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1  General notes
These instructions help you mount and connect the LIPROTEC power pack to the various
components of the Schliter® LIPROTEC system.

This power pack is referred to as the "component" hereinafter except when various
components of the Schliter-LIPROTEC system have to be differentiated.

These instructions are part of the product. Make sure that the instructions are constantly
available at the place of use and in a legible state. Provide these instructions if you sell the
product or pass it on in another manner.

Various elements of these instructions have fixed design features. You can easily
differentiate the following elements:

Normal text
e Lists
—  Second-order lists
Objective of the action
»  Action prompt
»  Intermediate result
v' End result
Table titles are bolded.

@ Tips contain additional information.

Manufacturer's address

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
58640 Iserlohn, Germany

Phone: +49-2371-971-0
Fax: +49-2371-971-111

info@schlueter.de

2 Safety

2.1 Intended use

The components of the LIPROTEC system are used only to create decorative or
accentuating lighting effects indoors, privately or commercially.

18 Directions for use for the power pack
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All valid regulations and standards, as well as recognised rules of technology such as the
DIN VDE 0100 series and the technical connection requirements, must be observed,
particularly the following standards:

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Requirements for special installations or
locations — Locations containing a bath or shower

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Wiring systems

The component must not be used for the following applications under any circumstances:
e  Outdoors

e Underwater

e In potentially explosive atmospheres

e In swimming pools, saunas or steam baths

Exceeding the load limit required for the power pack is possible through an incorrect
combination of the system components. This can be the case if LED strips are expanded by
soldering. The component of the LIPROTEC system must not be used in the wrong
combination.

Intended use includes the reading and understanding these instructions and the observance
and following of all information in these instructions, especially the safety instructions.

Any other use is expressly considered not to be intended and leads to an expiration of the
warranty and liability claim.

2.2 Conditions for use

Make sure that the power pack is used only under the following surrounding conditions:
e  Temperature: -20 °C to +45 °C

e Relative humidity for power pack and terminal connections: 45 % to 85 %

Make sure that the scopes of protection according to DIN VDE 0100-701 are observed when
the components are used in bathrooms or wet rooms.

2.3 Basic safety instructions

2.3.1 Preventing severe and deadly injuries
e Possibility of electric shocks when connecting the power pack.
—  Make sure that all work is carried out only by qualified expert personnel.

—  Before connecting the components, make sure that the power pack’s mains plug is
unplugged. Wait 10 seconds after unplugging the mains plug.

— Use a professionally earthed protective contact socket for the power pack’s mains
connection (230 V, 50 Hz).

—  Connect the LED strip or the receiver only to the power pack and not directly to the
mains connection.

e Possibility of electric shocks when installing damp components.
—  Only store the components in the sealed original packaging.

Directions for use for the power pack 19
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—  Protect the components from moisture.

— Do not install damp components.

—  Comply with the regulations for electronic devices applicable at the place of use.
—  Comply with the component’s protection classes.

—  Observe the DIN VDE 0100 series of standards when installing the components.

—  Comply with the scopes of protection according to DIN VDE 0100-701. Observe
the country-specific deviations and the locally applicable regulations.

e  Possibility of electric shocks when installing components with damaged insulation.

— Mechanical loads may damage the components. Protect the components from
mechanical loading and damage. Do not use any damaged components.

—  Only open the components’ housing at the points indicated. Do not use force.
e Possibility of electric shocks due to incorrectly connected cables.

—  Only connect cables using the terminal connectors provided.

—  Screw the power pack down to the power pack’s mounting straps.

— Make sure that the cable is laid with strain relief.

e  Possibility of deadly burn injuries or smoke inhalation if incorrectly mounted
components ignite.

—  Make sure that all components are mounted correctly.

—  Observe the minimum distances between adjacent components specified in these
instructions.

—  Make sure that the components and the connection cables are sufficiently
ventilated.

— Do not use cables when they are rolled up.
—  Use removable panelling for the components.

2.3.2 Preventing injuries
e If dropped down, heavy components cause bruising.
—  Wear safety shoes.

2.4 Preventing property damage
e Damage and malfunctions are possible from work incorrectly carried out.

— Make sure that all other work on mains connections and power packs is performed
only by qualified, expert personnel.

— Make sure that all other work on components is performed only by qualified, expert
personnel.

e Improper maintenance may cause damage.
—  Only clean components with a soft dry cloth.

20 Directions for use for the power pack
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2.5 Personnel qualifications

Anyone who designs a lighting system with LIPROTEC components or mounts or connects
components must have the following skills and knowledge:

e  Familiarity with and ability to implement requirements for installing the LIPROTEC
components in bathrooms and wet rooms

e  Ability to correctly assemble the combination of the LIPROTEC system’s components

e  Ability to establish electrical connections to the safety extra low voltage according to the
applicable regulations

e  Ability to estimate and prevent risks arising from the handling of electrical products
e Ability to determine damage to the product before installation

e  Ability to install the LED strips into light profiles

e  Ability to install the power pack and a Bluetooth receiver into panelling

2.6 Design features of warning notices

4 DANGER

Notices with the word DANGER warn about dangerous situations that will lead to death
or severe injuries.

2.7 Design features of notices of property damage

These notices warn against situations that lead to property damage.

Directions for use for the power pack 21
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2.8 Warning and information signs
Symbol Explanation

IE' PROTECTION CLASS II: The item has protective insulation and does not
require a protective conductor connection.

The item is suitable for mounting onto or into furniture made from materials
with no known ignition properties.

K vaf The item is suitable for direct assembly on normally flammable surfaces.
Normally flammable surfaces are materials such as wood and wood-based
materials that are more than 2 mm thick.

SELV Safety Extra Low Voltage
|E| Short-circuit-proof safety converters or safety transformers (automatic restart
ey after troubleshooting).
W The product is temperature-protected up to the specified temperature.
ﬁ- Devices with this symbol may only be used indoors (dry rooms).
CE This product complies with the requirements of Directives 2004/108/EC and
2006/95/EC.
REHS Complies with EU Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain
Bttt hazardous substances in electrical and electronic equipment.
@ Separate operating equipment for use outside of lights without additional
covering.
= Subject to the WEEE Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment. See Chapter 13 entitled “Disposal”.
|

3 Description
3.1  Scope of supply

An outline of the scope of delivery can be found on the fold-out pages at the beginning of the
document.

Figure A shows the LT EKE 24V15W-24V150W power packs.
Figure B shows the LT EKE 24V200W power pack.

The power pack’s distribution package consists of:
e  Power pack
e  The directions for use (not shown)

22 Directions for use for the power pack
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3.2 Task and function

The Schliiter® LIPROTEC light profile technology is an LED system that enables a variety of
mainly indirect light effects. The system, which is installed into walls and ceilings, is used to
create decorative or accentuating indoor lighting effects.

The LIPROTEC system consists of the following components:
e  Support profiles with spreading discs

e LED strip

e Receiver

e  Remote control

e  Power pack

e  Connection accessories

The power pack is connected to a protective contact socket (230 V, 50 Hz) with a mains plug
and supplies the other components with a safety extra low voltage of 24 V DC.

3.3 Technical data

Valid for all item numbers

Rated input voltage 200-240V AC

Frequency 50 Hz

Ambient temperature -20°Cto +45°C

Output cable length Max. 2 m

Connection type Screw terminal

Output voltage 24\ DC

Item number LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Power factor 20.5 20.9 20.9 209

Max. output current 0.63 A 1.25A 2.08 A 3.13A

Max. power 15W 30W 50 W %W

Min. power 3W 5W 8W 13 W

Dimensions (LxW x 103 x36x16 156x50x17 160x58x18 160 x 58 x 18
H) [mm]

ltem number LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W
Power factor 20.9 20.9 20.9

Directions for use for the power pack 23
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Item number LT EKE LT EKE LT EKE
24v100W 24V150W 24v200W

Max. output current 417 A 6.25 A 8.33A

Max. power 100 W 150 W 200 W

Min. power 17 W 25 W 33 W

Dimensions (L x W 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

x H) [mm]

4 Transport and storage

To transport and store components of the LIPROTEC system, proceed as follows:
» Transport and store the components in the original packaging.

» Store the components in a dry room.

» Keep the components away from children.

5 Mounting

5.1 Optimizing radio noise suppression

Observe the following points for professional cable routing to obtain good radio noise
suppression and the greatest possible level of operating safety:

»  Mount the power packs at least 30 cm from the LED-conducting aluminium profiles.
While doing so, observe the minimum distances from neighbouring components (see
the “Directions for use for the power pack”, Fig. C).

»  Properly lay the output lines at an appropriate distance from the earthed metal surfaces.

» Make sure that the distance between receivers’ or LED strips’ mains cable and
connection cable is as large as possible (at least 5 cm) and that the mains and
connection cables are not laid in parallel.

» This prevents interference between the mains cable and lamp connection cables.

» Avoid crossing the mains cable and LED modules. If you cannot prevent crossing, for
safety reasons carry it out with the largest possible angle where technically possible.

»  This prevents HF interference on the mains cable.

5.2 Mount at installation point

» Make sure that the scopes of protection according to DIN VDE 0100-701 are observed
when the components are used in bathrooms or wet rooms.

» Make sure that the installation complies with the local requirements. Note the country-
specific deviations from the requirements set down in the LIPROTEC system
documentation.

24 Directions for use for the power pack
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» Make sure that the power pack is not exposed to any strong vibrations or mechanical
loads at the place of installation.

» Make sure that sufficient ventilation is provided.

» Reversibly attach the power pack using suitable screws, washers and plugs. Use the
power pack’s mounting straps.

6 Connection

4 DANGER

Risk of fire due to overloaded connections!
Burning components and cables can lead to severe or deadly injuries.
»  Only ever connect one cable to a power pack’s connection terminals.

» Follow the special instructions in the directions for use if several components are to
be connected.

& DANGER

Possibility of electric shocks due to the power pack being connected incorrectly!
Electric shocks can lead to severe or deadly injuries.

» Before carrying out any work, make sure that the power pack’s mains plug is
unplugged.

» Wait 10 seconds after unplugging the mains plug.
» Close the housing cover on the power pack once work is complete.

»  Only plug the mains plug into the socket once all work is complete.

6.1 Connection variants

The components of the LIPROTEC system can be assembled and connected in the

following combinations:

e  One or more LED strips (LT ES 11 to LT ES 61), connected to a power pack with an
upstream light switch (see the “Directions for use for LED strips”, Fig. F)

e  One or more LED strips (LT ES 11 to LT ES 61, LT ES 9), connected to a receiver for
remote control, with an upstream power pack and optional light switch (see the
“Directions for use for LED strips”, Fig. E)

e  One or more LED strips (LT ES 11 to LT ES 61, LT ES 9), connected to a building
automation system that takes over the power supply and control functions (see the
“Directions for use for LED strips”, Fig. G)

The possible connections applicable to the existing component are described below.

Directions for use for the power pack 25



EN [ Ischiutet

Connection Systems|

@ If you connect the LED strips directly to the power pack, you should have
an on-site light switch at the power pack’s 230 V connection so that the
light can be turned “on” and “off” on site However, it is not possible to
control the brightness levels of the connected LED strips in this
combination. Details regarding the connection to the on-site light switch
can be found in the respective documentation of the external components.

With a LIPROTEC Bluetooth receiver, you can control the brightness and
colour of the LED strips depending on the type and switch them “on” and
“off”. However, we still recommend that you use an on-site light switch to
optimise ease of use.

6.2 Connecting loads

Too strong an application of the casing cover screws can wreck the installation.
»  Only apply light pressure.

» If a screw can only be turned with considerable pressure, even if the housing is not
yet in place, check the right fit for the screw, cable and housing.

The LT EKE 24V200W type power pack has four connection terminals. You
can connect two components to them.

Proceed as follows to connect 24 V consumers to the power pack:
»  Unplug the power pack’s mains plug from the socket.
»  Wait 10 seconds after unplugging the mains plug.

» Run the connection cable from the LED strip, Bluetooth receiver or installation box to
the power pack.

Make sure that the connection cable is laid with strain relief.

Make sure that the strands of the wire ends are soldered or fitted with end sleeves.
Loosen the housing cover’s screws next to the “24 V DC” label (see Fig. D, Item 2).
Remove the screws and store them safely.

Pull the housing cover up and off (see Fig. D, ltem 1).

vV Vv VvVvyyYyysy

Make sure that the connection cable design and the connection to the connection
terminals comply with the local regulations.

» Lay the connection cable to the power pack’s connection terminals. Ensure the correct
polarity while doing so.

> Proceed as follows to ensure the strain relief:

» Place the cable in the strain relief's clamping area so that the non-stripped part is
detected by both terminal strips (see Fig. D, Item 3).

» Ensure that the individual wires are strain-relieved.

26 Directions for use for the power pack
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» Place the housing cover (see Fig. D, Item 1) on the power pack.
» Screw down the housing cover.

7 Commissioning

Proceed as follows to commission a power pack:
» Make sure that all consumers are mounted and connected correctly.

» Plug the power pack’s mains plug into a professionally earthed protective contact
socket (230 V, 50 Hz).

» If you use an on-site light switch (see Chapter 6.1 entitled “Connection variants”), switch
the power pack on using the connected light switch.

» If the lighting does not work properly, switch it off again and continue reading in Chapter
10 entitled “Elimination of faults”.

8 Operation

The power pack does not having control or switch elements.

If you have connected the power pack to an on-site light switch, you can turn it on and off
with this.

If you have switched a receiver between the power pack and LED strip, read the operating
instructions of the receiver.

9 Maintenance

4 DANGER

Possibility of electric shocks due to improper power pack maintenance!
Electric shocks can lead to severe or deadly injuries.

» Before carrying out any work, make sure that the power pack’s mains plug is
unplugged.

» Wait 10 seconds after unplugging the mains plug.
» Keep water and other liquids away from the power pack.

» Clean the power pack once a year with a soft, dry cloth.

» Get a qualified electrician to check the screwed fittings of the cable connections once a
year.
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10 Elimination of faults

& DANGER

unplugged.

Schliiter

Systems

Possibility of electric shocks due to the power pack being connected incorrectly!
Electric shocks can lead to severe or deadly injuries.
» Before carrying out any work, make sure that the power pack’s mains plug is

» Wait 10 seconds after unplugging the mains plug.
» Close the housing cover on the power pack once work is complete.
»  Only plug the mains plug into the socket once all work is complete.

10.1 Fault table
Fault

Line circuitbreaker
triggers.

No lighting

Lighting flashes or
flickers.

Cause of fault

Power pack
defective

Connections mixed
up

No voltage present

Power pack
overloaded

Power pack
defective

Cable connections
are not firmly
connected.

Power pack
overloaded

10.2 Replacing power pack
Proceed as follows if you suspect that the power pack is defective:
» Have the power pack checked by the manufacturer.

» Replace a defective power pack.

28

Remedy

Replace the power pack.

Check that all of the cable connections are
connected properly.

Have a qualified electrician check and, if
necessary, repair the power pack’s mains
cable and the socket.

Select a larger power pack (up to max.
200 W).

Replace the power pack.

Check the cable connections for non-
positive locking.

Select a larger power pack (up to max.
200 W).
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11 Repair

Due to the design, a LIPROTEC component cannot be repaired.
» If a component is defective or losing power, you can have it replaced with a new one.

» Follow the instructions provided in the chapters entitled “Decommissioning”, “Mounting”
and “Commissioning” during this process.

12 Decommissioning, disassembly

& DANGER

Electrical shock is possible in case of improper disassembly.
Disassembly by unauthorised personnel can lead to a deadly electrical shock.

» Have the component decommissioned and disassembled by qualified, expert
personnel only.

12.1 Decommissioning
Proceed as follows to safely decommission the LIPROTEC system:
»  Switch the LIPROTEC system off.
»  Unplug the power pack’s mains plug from the socket.
v" You can now disassemble the LIPROTEC system’s individual components.

12.2 Power pack disassembly

Proceed as follows to disassemble the power pack:

» Loosen the housing cover screws next to the “24 V DC” label (see Fig. D, ltem 2).
»  Pull the housing cover up and off (see Fig. D, ltem 1).

» Loosen the wires of the 24 V connection cable.

» Loosen the screws fastening the power pack.

13 Disposal

This product must not be disposed of in domestic waste within the EU. The
recyclable materials contained in old components must be recycled. The
- environment and/or human health must not be damaged by unmonitored waste
disposal. Please dispose of old components through suitable collection systems or
send the component to the place where you purchased it for disposal. The
component is then sent to material recycling.
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14 Warranty conditions

The current warranty conditions of Schliiter-Systems KG for the Schliiter® LIPROTEC
system can be found on the Internet under the address "www.liprotec.de.”
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1 Conseils généraux
Cette notice vous aide lors du montage et du raccordement du bloc d'alimentation
LIPROTEC sur les différents composants du systéme LIPROTEC de Schliiter®.

Ce bloc d'alimentation est également appelé « composant » ci-apres, sauf si différents
composants du systéme LIPROTEC de Schliiter® doivent étre différenciés.

Cette notice fait partie intégrante du produit. Veuillez vous assurer qu’elle soit toujours
accessible et lisible. Veuillez remettre cette notice lorsque vous vendez le produit ou le
transmettez de toute autre maniére.

Plusieurs éléments de cette notice ont des caractéristiques bien définies en matiére de
conception. Voici comment distinguer facilement les éléments suivants :

Texte normal
¢ Enumérations
- Enumérations de second ordre
But de I'action
» Demande d'action
» Résultat intermédiaire
v' Résultat final
Les titres des tableaux apparaissent en caractéres gras.

@ Les astuces comprennent des informations supplémentaires.

Adresse du fabricant

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tél. : +49-23 71-971-0
Fax : +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Sécurité

2.1 Utilisation conforme a I'affectation

Les composants du systéme LIPROTEC sont destinés exclusivement a la production
d’effets lumineux décoratifs et accentués dans les espaces intérieurs de zones
commerciales ou privées.

Notice d'utilisation du bloc d'alimentation 33



FR [ Ischiutet

Securts Systems [

Tous les prescriptions et normes en vigueur, ainsi que les réglements techniques reconnus,
tels que les séries de normes DIN VDE 0100 et TAB doivent étre pris en considération, et
plus particulierement les normes suivantes :

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Exigences envers les emplacements
contenant une baignoire ou une douche

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Cables et conduites

Vous ne devez en aucun cas utiliser les composants pour les applications suivantes :
e Alextérieur

e Sous l'eau

e Dans les zones présentant des risques d'explosion

e Dans les piscines, saunas ou hammams.

Il se peut que la limite de charge prescrite pour le bloc d'alimentation soit dépassée en cas
de combinaison incorrecte des composants du systéme. Cela peut notamment étre le cas
lorsque 'on allonge le ruban de LED par soudure. Ne pas utiliser les composants du
systéme LIPROTEC dans une combinaison incorrecte.

L’utilisation conforme a I'affectation inclut également la lecture et la compréhension de la
présente notice ainsi que le respect et I'observation des indications qu’elle contient en
particulier des consignes de sécurité.

Toute autre utilisation est expressément considérée comme non conforme a I'affectation et
entraine I'annulation du droit de garantie et de responsabilité.

2.2 Conditions d’utilisation

Assurez-vous que le bloc d'alimentation est utilisé exclusivement dans les conditions
ambiantes suivantes :

e  Température : de -20 °C a +45 °C

e  Humidité relative de I'air pour le bloc d’alimentation et les clips de serrage : de 45 % a
85 %

Veillez au respect des zones de protection, conformément a la norme DIN VDE 0100-701,
lorsque vous utilisez les composants dans des salles de bain et pieces humides.

2.3 Consignes de sécurité fondamentales

2.3.1 Eviter les blessures graves et mortelles
e Risque de décharges électriques lors du raccordement du bloc d'alimentation.
—  Assurez-vous que tous les travaux soient réalisés uniquement par un personnel
qualifié.
— Avant de raccorder des composants, assurez-vous que la fiche d’alimentation du

bloc d’alimentation a été débranchée. Attendez 10 secondes aprés avoir
débranché la fiche d’alimentation.

—  Utilisez une prise de courant de sécurité correctement mise a la terre (230 V,
50 Hz) pour le raccordement au réseau du bloc d’alimentation.
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— Raccordez le ruban de LED ou le récepteur uniguement au bloc d’alimentation et
non pas directement au réseau.

e Risque de décharges électriques en cas de montage de composants humides.
— Ne stockez les composants que dans leurs emballages d'origine fermés.
—  Protégez les composants de I'humidité.
— Ne montez jamais des composants humides.
— Respectez les réglementations locales en vigueur pour les appareils électriques.
— Respectez les indices de protection des composants.

—  Lors du montage des composants, tenez compte de la série de normes DIN VDE
0100.

— Respectez les zones de protection selon la norme DIN VDE 0100-701. Tenez
compte des spécificités locales et nationales pour les réglementations en vigueur.

o Risques de décharges électriques lors du montage des composants dont l'isolation est
endommagée.

— Les charges mécaniques peuvent endommager les composants. Protégez les
composants contre les charges et dommages mécaniques. N'utilisez jamais de
composants endommagés.

—  Ouvrez le boitier des composants uniquement aux endroits prévus. Ne forcez pas.
e Risque de décharges électriques en cas de mauvais raccordement des cables.

— Raccordez les cables exclusivement avec les clips de serrage fournis.

— Vissez le bloc d’alimentation aux pattes de fixation du bloc d'alimentation.

—  Assurez-vous que les cables ont été posés avec une bague anti-traction.

e Risques de brllures mortelles ou d’intoxication par la fumée en cas d’incendie
provoqué par des composants montés de fagon incorrecte.

— Assurez-vous que tous les composants ont bien été montés dans les régles de
I'art.

— Respectez les distances minimales avec les autres composants comme indiqué
dans la présente notice.

—  Assurez-vous de la bonne aération des composants et des cables de
raccordement.

— Nutilisez pas de cable enroulé.
—  Prévoyez un revétement amovible pour les composants.

2.3.2 Eviter les blessures
e Risque d’écrasement lors de la chute des composants lourds.
—  Portez des gants de sécurité,
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2.4 Prévention des dommages matériels
¢ Risque de dommages matériels et de dysfonctionnements lors de travaux inadaptés.

— Assurez-vous que tous les autres travaux de raccordement au réseau et sur le bloc
d'alimentation sont réalisés uniquement par des électriciens.

—  Assurez-vous que tous les travaux sur les composants sont réalisés uniquement
par un personnel qualifié.

o Dommages suite a un entretien inapproprié.
— Nettoyez les composants qu’avec un chiffon doux et sec.

2.5 Qualification du personnel

Toutes les personnes qui posent un systéme d'éclairage avec des composants LIPROTEC,
montent des composants ou les raccordent au réseau, doivent avoir les compétences
suivantes :

e Connaitre et appliquer les exigences liées au montage des composants LIPROTEC
dans les salles de bain et pieces humides

e  Combiner correctement les composants du systéme LIPROTEC

o Réaliser les raccordements électriques sur une trés basse tension de sécurité,
conformément aux prescriptions en vigueur

e  Savoir estimer et éviter les dangers résultant de la manipulation de produits électriques
e  Savoir détecter les dommages sur le produit avant le montage

e  Savoir monter des rubans de LED dans des profilés lumineux

e  Savoir monter le bloc d’alimentation et le récepteur Bluetooth dans un revétement

2.6 Caractéristiques des mises en garde

4 DANGER

Les indications comportant le mot DANGER mettent en garde contre une situation
dangereuse entrainant la mort ou des blessures graves.

2.7 Caractéristiques des indications liées aux dommages matériels

Cette indication met en garde contre une situation donnant lieu a des dommages
matériels.
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2.8 Panneaux d'avertissement et de signalisation

Symbole Explication

IE' INDICE DE PROTECTION Il : I'article est isolé et n'a pas besoin de

conducteur neutre.

Il peut étre monté sur ou dans des meubles fabriqués a partir de matériaux
dont l'inflammabilité est inconnue.

‘x\vij Il convient pour le montage direct sur des surfaces normalement inflammables. Les
surfaces normalement inflammables sont les matériaux de construction comme le
bois et les matériaux a base de bois d’une épaisseur supérieure a 2 mm.

SELV Tres basse tension de sécurité

|E| Convertisseur ou transformateur protégé contre les courts-circuits (démarrage

ety automatique apres I'élimination d’une erreur).

W Le produit est protégé jusqu’a la température indiquée.

ﬁ- Les appareils dotés de ce symbole sont prévus pour un usage exclusivement

= a l'intérieur (piéces séches).
CE Le produit correspond aux exigences des directives 2004/108/CE et

2006/95/CE.

Correspond a la directive européenne 2011/65/UE relative a la limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques.

Appareil indépendant pour une utilisation hors de luminaires sans autre
cache.

Est soumis a la directive DEEE 2012/19/UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques. Voir au chapitre 13
« Elimination ».

3 Description

3.1 Contenu de la livraison

Vous trouverez une représentation du contenu de la livraison sur les pages rabattables au
début du document.

La figure A montre les blocs d’alimentation LT EKE 24V15W-24V150W.
La figure B montre le bloc d’alimentation LT EKE 24V200W.

La livraison du bloc d'alimentation comprend :

e un bloc d'alimentation
e  cette notice d'utilisation (non illustrée)
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3.2 Tache et fonction

La LichtProfilTechnik Schliter®-LIPROTEC est un systéme de DEL qui permet d’obtenir
différents effets d'éclairage, pour la plupart indirects. Ce systeme, qui peut étre utilisé dans
les murs et plafonds, sert a produire des effets lumineux décoratifs et accentués dans les
espaces intérieurs.

Le systeme LIPROTEC comprend les composants suivants :
e  Profilés porteurs avec écrans de diffusion

e Rubande LED

e  Récepteur

e Télécommande

e  Bloc d'alimentation

e Accessoires de raccordement

Le bloc d'alimentation est raccordé par sa fiche d’alimentation a une prise de courant de
sécurité (230 V, 50 Hz) et alimente les autres composants avec une trés basse tension de
sécurité de 24 V CC.

3.3 Données techniques

Adaptés a toutes les références d’articles

Tension d’entrée nominale 200-240V CA

Fréquence 50 Hz

Température ambiante de-20°Ca+45°C

Longueur du cable a la sortie 2 m max.

Type de raccordement Borne a vis

Tension de sortie 24V CC

Référence LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Facteur de puissance 20,5 20,9 20,9 20,9

Courant de sortie 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

max.

Puissance max. 15w 30W 50 W B5W

Puissance min. 3w 5W 8w 13 W

Dimensions (L x | x 103x36x16 156 x50x17 160x58x18 160 x 58 x 18
h) [mm]
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Référence LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Facteur de 20,9 20,9 20,9

puissance

Courant de sortie 417 A 6,25 A 8,33 A

max.

Puissance max. 100 W 150 W 200 W

Puissance min. 17 W 25W 33 W

Dimensions (L x | x 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

h) [mm]

4 Transport et stockage

Procédez comme suit pour transporter et stocker les composants du systéme LIPROTEC :
» Transportez et stockez les composants dans 'emballage d'origine.

» Stockez les composants dans une piece séche.

» Veillez a garder les composants hors de la portée des enfants.

5 Montage

5.1 Optimisation du déparasitage radio

Afin d’obtenir un déparasitage radio efficace et une fiabilité maximale, veuillez respecter les
points suivants lors de la pose conforme des cables :

» Montez les blocs d'alimentation a au moins 30 cm des profilés a LED en aluminium. Ce
faisant, respectez les distances minimales par rapport aux éléments de construction
adjacents (voir « Notice d'utilisation du bloc d’alimentation », fig. C).

» Posez les cables de sortie a une distance appropriée par rapport aux surfaces
métalliques mises a la terre.

» Assurez-vous que la distance entre le cable d'alimentation et le cable de raccordement
du récepteur ou des rubans de LED est la plus longue possible (au moins 5 cm) et que
les cables d'alimentation et de raccordement ne sont pas posés parallelement.

» Cela permet d’éviter un couplage de perturbations entre le cable d'alimentation et
les cables de raccordement des lampes.

» Evitez de croiser le cable d'alimentation et les modules de LED. Si vous ne pouvez pas
exclure un croisement, exécutez-le avec le plus grand angle possible pour autant que
cela soit possible techniquement et pour des raisons de sécurité.

» Cela permet d’éviter les couplages HF sur le cable d'alimentation.
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5.2 Fixation sur le lieu de montage

» Veillez au respect des zones de protection, conformément a la norme DIN VDE 0100-
701, lorsque vous utilisez les composants dans des salles de bain et pieces humides.

» Assurez-vous que l'installation est conforme aux réglementations en vigueur.
Respectez les spécificités nationales et régionales des données fournies dans la
documentation du systéeme LIPROTEC.

» Assurez-vous que le bloc d'alimentation n’est soumis a aucune forte vibration ni charge
mécanique.

» Assurez-vous que I'aération est suffisante.

» Fixez le bloc d'alimentation de maniére réversible a I'aide de vis, rondelles et douilles.
Utilisez pour cela les pattes de fixation du bloc d'alimentation.

6 Raccordement

4 DANGER

Risque d'incendie en cas de surcharge des raccordements !

Les composants et cables qui brllent peuvent provoquer des blessures trés graves,
voire mortelles.

» Raccordez toujours un seul cable aux bornes de raccordement d’un bloc
d'alimentation.

» Suivez les instructions spécifiques de la notice d'utilisation si plusieurs composants
doivent étre raccordés.

4 DANGER

Risque de décharges électriques en cas de mauvais raccordement du bloc
d'alimentation !

Les décharges électriques peuvent entrainer des blessures graves voire mortelles.

» Avant tous travaux, assurez-vous que la fiche d’alimentation du bloc d’alimentation
a été débranchée.

» Attendez 10 secondes aprés avoir débranché la fiche d’alimentation.
» Une fois le travail terminé, refermez le capot du boitier du bloc d'alimentation.

» Ne raccordez la fiche d’alimentation a la prise de courant qu'une fois tous les
travaux achevés.
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6.1 Variantes de raccordement

Les composants du systeme LIPROTEC peuvent étre agencés et raccordés dans les
combinaisons suivantes :

e Unou plusieurs rubans de LED (LT ES 11 a LT ES 61), raccordés a un bloc
d'alimentation avec interrupteur monté en amont sur une prise secteur (voir « Notice
d'utilisation du ruban de LED », fig. F)

e Unou plusieurs rubans de LED (LT ES 11 a LT ES 61, LT ES 9), raccordés a un
récepteur pour la commande a distance, avec bloc d'alimentation monté en amont sur
une prise secteur et interrupteur optionnel (voir « Notice d'utilisation du ruban de LED »,
fig. E)

e Unou plusieurs rubans de LED (LT ES 11 a LT ES 61, LT ES 9), raccordés a la
domotique qui prend en charge I'alimentation en courant électrique et la commande
(voir « Notice d'utilisation du ruban de LED », fig. G)

Les possibilité de raccordement pertinentes pour les présents composants sont décrites ci-
apres.

@ Si vous raccordez le ruban de LED directement au bloc d'alimentation,
prévoyez un interrupteur sur place que vous branchez au raccordement de
230 V du bloc d'alimentation afin de pouvoir allumer et éteindre
directement sur place. Avec ce branchement, vous ne pouvez cependant
plus réguler la luminosité des rubans de LED raccordés. Vous trouverez
les détails relatifs au raccordement des interrupteurs sur place dans la
documentation correspondante des composants externes.

Si vous utilisez un récepteur Bluetooth LIPROTEC, vous pouvez régler la
luminosité et la couleur du ruban LED (en fonction du modele) ainsi que
I'allumer et I'éteindre. Nous recommandons cependant de prévoir un
interrupteur sur place pour plus de confort.

6.2 Raccordement du consommateur

Ne serrez pas trop les vis sur le couvercle du boitier au risque d’abimer leur logement.

» Ne forcez pas.

» Siune vis coince lors du serrage alors que couvercle n’est pas encore fermé,
vérifiez la bonne position de la vis, des cables et du couvercle.

G) Le bloc d'alimentation de type LT EKE 24V200W est doté de quatre bornes
de raccordement. Celles-ci permettent le raccordement de deux
composants.

Procédez comme suit pour raccorder le consommateur 24 V au bloc d'alimentation :
» Débranchez la fiche d’alimentation du bloc d’alimentation de la prise de courant.
» Attendez 10 secondes apres avoir débranché la fiche d’alimentation.
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» Amenez le cable de raccordement du ruban de LED, du récepteur Bluetooth ou du
boitier de raccordement jusqu’au bloc d'alimentation.

» Assurez-vous que le cable de raccordement n’est soumis a aucune traction.

» Assurez-vous que les tresses aux extrémités des conducteurs sont bien soudées ou
dotées d’embouts.

» Desserrez les vis du capot du boitier a cété de I'inscription « 24 V CC » (voir figure D,
pos. 2).

» Retirez les vis et mettez-les de coté.
» Retirez le capot du boitier vers le haut (voir figure D, pos. 1).

» Assurez-vous que le type de cable de raccordement et la connexion avec les bornes
respectent les réglementations locales en vigueur.

» Posez le cable de raccordement sur les bornes de raccordement du bloc d'alimentation.
Veillez ici a respecter la polarité correcte.

» Procédez comme suit pour soulager la traction dans le cable :

» Pour cela, placez le cable dans la zone de serrage de la bague anti-traction de maniére
a ce que la partie non dénudée soit attrapée par les deux brides (voir figure D, pos. 3).

» Assurez-vous que les différents conducteurs ne sont soumis a aucune traction.
» Mettez le capot du boitier (voir figure D, pos. 1) en place sur le bloc d'alimentation.
» Vissez le capot du boitier.

7 Mise en service

Procédez comme suit pour mettre le bloc d'alimentation en service :
» Assurez-vous que tous les consommateurs sont bien montés et raccordés.

» Branchez la fiche d’alimentation du bloc d'alimentation dans une prise de courant de
sécurité correctement mise a la terre (230 V, 50 Hz).

»  Sivous utilisez un interrupteur sur place (voir chapitre 6.1 « Variantes de
raccordement »), allumez le bloc d'alimentation a I'aide de l'interrupteur raccordé.

» Sil'éclairage ne fonctionne pas correctement, éteignez-le de nouveau et lisez le
chapitre 10 « Dépannage ».

8 Maniement

Le bloc d'alimentation n’a pas d’élément de commande et de commutation.

Si le bloc d'alimentation est raccordé a un interrupteur sur place, vous pouvez utiliser cet
interrupteur afin d’allumer et éteindre le bloc d'alimentation.

Si vous avez connecté un récepteur entre le bloc d'alimentation et le ruban de LED, veuillez
lire le mode d'emploi du récepteur.
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& DANGER

a été débranchée.

Risque de décharges électriques en cas de mauvais entretien du bloc d'alimentation !
Les décharges électriques peuvent entrainer des blessures graves voire mortelles.
» Avant tous travaux, assurez-vous que la fiche d’alimentation du bloc d’alimentation

» Attendez 10 secondes apres avoir débranché la fiche d’alimentation.
» Maintenez le bloc d'alimentation loin de I'eau et de tout autre liquide.

» Nettoyez le bloc d'alimentation une fois par an avec un chiffon doux et sec.
» Faites vérifier une fois par an les raccords a vis des raccordements par un électricien.

10 Reéparer les dysfonctionnements

4 DANGER

d'alimentation !

a été débranchée.

travaux achevés.

Risque de décharges électriques en cas de mauvais raccordement du bloc

Les décharges électriques peuvent entrainer des blessures graves voire mortelles.
» Avant tous travaux, assurez-vous que la fiche d’alimentation du bloc d’alimentation

» Attendez 10 secondes aprés avoir débranché la fiche d’alimentation.
» Une fois le travail terminé, refermez le capot du boitier du bloc d'alimentation.
» Ne raccordez la fiche d’alimentation a la prise de courant qu'une fois tous les

10.1 Tableau des anomalies

Erreur Cause de l'erreur
Le disjoncteur Bloc d'alimentation
déclenche. défectueux

Aucun éclairage Raccords inversés

Aucune tension
disponible

Surcharge du bloc
d’alimentation

Dépannage

Remplacer le bloc d'alimentation.

Controler si tous les raccords de cables sont
connectés correctement.

Faire controler le cable d’alimentation du
bloc d'alimentation et la prise de courant par
un électricien qualifié et, si nécessaire, les
faire réparer.

Choisir un bloc d'alimentation plus puissant
(jusqu’a 200 W max.).
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Erreur Cause de l'erreur Dépannage
Bloc d'alimentation Remplacer le bloc d'alimentation.
défectueux
L’éclairage clignote Les raccords de Veérifier la liaison solidaire des raccords de
ou scintille. cables ne sont pas cables.
bien fixés.
Surcharge du bloc Choisir un bloc d'alimentation plus puissant
d’alimentation (jusqu’a 200 W max.).

10.2 Remplacer le bloc d'alimentation

Procédez comme suit si vous pensez que le bloc d'alimentation est défectueux :
» Faire contrdler le bloc d'alimentation par le fabricant.

» Remplacer tout bloc d'alimentation défectueux.

11 Réparer

Selon le type de construction, la réparation des composants LIPROTEC n’est pas possible.

»  Siun composant est défectueux ou présente une perte de puissance, il peut étre
remplacé par un nouveau.

» Veuillez suivre les instructions des chapitres « Mise hors service, démontage »,
« Montage » et « Mise en service ».

12 Mise hors service, démontage

4 DANGER

Risque de choc électrique si le démontage n'est pas réalisé correctement.
Le démontage par des personnes non autorisées peut donner lieu a une électrocution.

» Faites réaliser la mise hors service et le démontage des composants uniquement
par un personnel qualifié.

12.1 Mise hors service

Procédez comme suit pour mettre le systéme LIPROTEC hors service en toute sécurité :
> Eteignez le systéme LIPROTEC.

» Débranchez la fiche d’alimentation du bloc d’alimentation de la prise de courant.

v" Vous pouvez maintenant démonter les différents composants du systéme
LIPROTEC.
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12.2 Démontage du bloc d'alimentation
Procédez comme suit pour démonter le bloc d'alimentation :

» Desserrez les vis du capot du boitier a cété de I'inscription « 24 V CC » (voir figure D,
pos. 2).

» Retirez le capot du boitier vers le haut (voir figure D, pos. 1).
» Desserrez les conducteurs du cable de raccordement de 24 V.
» Desserrez les vis qui fixent le bloc d'alimentation.

13 Elimination

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres au sein de I'UE.
Les matiéres recyclables contenues dans les déchets d'équipements doivent étre
= récupérées afin de ne par porter préjudice a I'environnement ou a la santé
humaine en raison d’une élimination incontrélée. Par conséquent, veuillez éliminer
les déchets d'équipements par le biais des systemes de collecte appropriés ou
renvoyer |'appareil la ou vous |'avez acheté pour élimination. Il sera alors envoyé
au recyclage.

14 Conditions de garantie

Vous trouverez les conditions de garantie actuelles de I'entreprise Schliiter-Systems KG
pour le systeme Schliiter®-LIPROTEC sur internet a I'adresse « www.liprotec.de ».
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1 Algemene informatie

Deze handleiding helpt u bij het monteren en aansluiten van de LIPROTEC-voedingsadapter
op de verschillende componenten van het Schllter®-LIPROTEC-systeem.

Deze voedingsadapter wordt hierna ook afgekort tot "Component", voor zover er geen
onderscheid gemaakt hoeft te worden tussen de componenten van het Schliter-LIPROTEC-
systeem.

Deze handleiding vormt een onderdeel van het product. Zorg ervoor dat de handleiding altijd
op de gebruikslocatie beschikbaar is en in een leesbare toestand is. Geef deze handleiding
mee, wanneer u het product verkoopt of op een andere wijze doorgeeft.

Verschillende elementen van deze handleiding zijn voorzien van vastgelegde
vormgevingskenmerken. Op die manier kunt u gemakkelijk een onderscheid maken tussen
de volgende elementen:

Normale tekst
e  Opsommingen
—  Opsommingen van tweede rang
Doel van de handeling
» Verzoek tot handeling
»  Tussenresultaat
v' Eindresultaat
Titels van tabellen zijn vet gedrukt.

G) Tips bevatten aanvullende informatie.

Adres van de fabrikant

Schliuter-Systems KG
Schmodlestralie 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Veiligheid

2.1 Reglementair gebruik

De componenten van het LIPROTEC-systeem zijn uitsluitend bestemd voor het aanbrengen
van decoratieve of accentuerende verlichtingseffecten in binnenruimten thuis of in het
bedrijf.
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Alle geldende voorschriften en normen alsmede erkende regels van de techniek, zoals de
DIN VDE 0100-serie en TAB, dienen in acht te worden genomen, met name de volgende
normen:

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Vereisten voor ruimten met bad of douche
e« DINIEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) kabel- en leidinginstallaties

Gebruik de componenten nooit voor de volgende toepassingen:

e  Buitenshuis

e  Onder water

e In gebieden waar ontploffingsgevaar bestaat

e Inzwembaden, sauna's of stoombaden.

Het overschrijden van de belastingsgrens die voor de voedingsadapter is voorgeschreven, is
mogelijk door een verkeerde combinatie van de systeemcomponenten. Dat kan bijvoorbeeld
gebeuren door het verlengen van LED-strips door solderen. De componenten van het
LIPROTEC-systeem mogen niet worden gebruikt in een verkeerde combinatie.

Tot het reglementair gebruik behoort ook het lezen en begrijpen van deze handleiding,
alsmede het in acht nemen en opvolgen van alle aanwijzingen in deze handleiding, met
name de veiligheidsaanwijzingen.

Elk ander gebruik geldt uitdrukkelijk als niet-reglementair en leidt tot het vervallen van de
garantieclaims en de aansprakelijkheid.

2.2 Gebruiksvoorwaarden

Zorg ervoor dat de voedingsadapter uitsluitend onder de volgende
omgevingsomstandigheden wordt gebruikt:

e  Temperatuur: -20 °C tot +45 °C
e Relatieve luchtvochtigheid voor voedingsadapter en klemverbindingen: 45 % tot 85 %

Zorg ervoor dat bij het gebruik van de componenten in badkamers of vochtige ruimten de
beschermingszones conform DIN VDE 0100-701 worden nageleefd.

2.3 Fundamentele veiligheidsaanwijzingen

2.3.1 Ernstig en dodelijk letsel voorkomen
e  Er kunnen elektrische schokken ontstaan bij het aansluiten van de voedingsadapter.

—  Zorg ervoor dat alle werkzaamheden alleen door gekwalificeerd personeel worden
uitgevoerd.

—  Controleer voor het aansluiten van componenten of de voedingsadapter niet onder
spanning staat. Wacht 10 seconden nadat de stroomstekker eruit is getrokken.

—  Gebruik voor de netaansluiting van de voedingsadapter een vakkundig geaarde
contactdoos met randaarde (230 V, 50 Hz).

—  Sluit de led-strip of de receiver alleen aan op de voedingsadapter en niet direct op
de netaansluiting.
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o Tijdens het installeren van vochtige componenten zijn er elektrische schokken mogelijk.
— Bewaar de componenten alleen in de gesloten originele verpakkingen.
—  Bescherm de componenten tegen vocht.
—  Monteer nooit vochtige componenten.
—  Houd de lokaal geldende voorschriften voor elektro-componenten aan.
—  Houd de beschermingsgraad van de componenten aan.
—  Neem bij de inbouw van de componenten de DIN VDE 0100-serie in acht.

—  Houd de beschermingszone conform DIN VDE 0100-701 aan. Neem de
landspecifieke afwijkingen en de lokaal geldende voorschriften in acht.

e Tijdens het installeren van componenten met een beschadigde isolatie zijn er
elektrische schokken mogelijk.

— Mechanische belastingen kunnen de componenten beschadigen. Bescherm de
componenten tegen mechanische belasting en beschadiging. Gebruik geen
beschadigde componenten.

—  Open de behuizing van de componenten alleen op de daarvoor aanwezige
plaatsen. Gebruik geen geweld.

e Indien kabels niet vakkundig worden aangesloten zijn er elektrische schokken mogelijk.
—  Verbind de kabels uitsluitend met de meegeleverde klemverbindingen.
—  Schroef de voedingsadapter vast aan de bevestigingsbeugels van de adapter.
—  Controleer of de kabels zijn aangebracht met een trekontlasting.

o Dodelijke brandwonden of rookvergiftigingen bij het ontvlammen van verkeerd
gemonteerde componenten zijn mogelijk.

—  Controleer of alle componenten correct zijn gemonteerd.

— Houd de in deze handleiding opgegeven minimale afstanden tot de aangrenzende
componenten aan.

—  Controleer of de componenten en de aansluitkabels voldoende worden
geventileerd.

—  Gebruik kabels niet in een opgerolde toestand.
—  Gebruik voor de componenten een verwijderbare bemanteling.

2.3.2 Letsel voorkomen
e Kneuzingen bij het neervallen van zware bouwdelen.
—  Draag veiligheidsschoenen.

2.4 Materiéle schade voorkomen
o  Materiéle schade en functiestoringen mogelijk door incorrect werken.

—  Zorg ervoor dat alle werkzaamheden aan de netaansluiting en de voedingsadapter
alleen door gekwalificeerde elektriciens wordt uitgevoerd.
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—  Zorg ervoor dat alle werkzaamheden aan componenten alleen door gekwalificeerd,
vakkundig personeel worden uitgevoerd.

e  Schade door incorrect onderhoud mogelijk.
— Reinig de componenten uitsluitend met een zachte doek.

2.5 Kwalificaties van het personeel

Alle personen die een verlichtingssysteem met LIPROTEC-componenten dimensioneren,
componenten monteren of aansluiten, moeten over de volgende vaardigheden en kennis
beschikken:

e Vereisten voor de inbouw van de LIPROTEC-componenten in badkamers en vochtige
ruimten kennen en implementeren.

e  Combinatie van componenten van het LIPROTEC-systeem correct samenstellen.

e  Elektrische aansluitingen op veiligheidslaagspanning SELV tot stand brengen volgens
de geldende voorschriften.

e  Gevaren kunnen inschatten en voorkomen die in de omgang met elektrische producten
ontstaan.

e  Voor de inbouw schade aan het product kunnen vaststellen.
e  Led-strip in verlichtingsprofielen monteren.
e Voedingsadapter en Bluetooth-receiver in een bemanteling monteren.

2.6 Vormgevingskenmerken van waarschuwingsaanwijzingen

A GEVAAR

Aanwijzingen met het woord GEVAAR waarschuwen voor een gevaarlijke situatie die
leidt tot overlijden of tot ernstig letsel.

2.7 Vormgevingskenmerken voor aanwijzingen voor materiéle schade

Deze aanwijzingen waarschuwen tegen een situatie die leidt tot materiéle schade.
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2.8 Waarschuwings- en informatieborden
Symbool Verklaring

IE' BESCHERMINGSKLASSE II: Het artikel is dubbel geisoleerd en heeft geen
aansluiting voor een aardingsdraad nodig.

Het artikel is geschikt voor de montage op of in meubels, die uit materialen
met onbekende ontvlambaarheidseigenschappen bestaan.

Het artikel is geschikt voor de directe montage op normaal ontvlambare
oppervlakken. Normaal ontvlambare oppervlakken zijn materialen zoals hout
en materialen op houtbasis met een dikte van meer dan 2 mm.

SELY Veiligheidslaagspanning SELV

|E| Veiligheidsconverter met hoge kortsluitvastheid of veiligheidstransformator
/ (automatisch opnieuw opstarten na verhelpen van de fout).

beveiligd.

Apparaten met dit symbool mogen alleen in huis (droge ruimtes) worden

ettt

W Het product is tot de aangegeven temperatuur tegen temperatuurinvioeden

G
= gebruikt

CE Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen 2004/108/EG en
2006/95/EG.

Voldoet aan EU-richtlijn 2011/65/EU voor de beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektronische en elektrische apparatuur.

Onafhankelijk apparaat voor gebruik uitgezonderd lampen zonder extra
afdekking.

Is onderworpen aan AEEA-richtlijn 2012/19/EU voor afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur. Zie hoofdstuk 13 “Afvoeren”.

3 Beschrijving

3.1 Leveringsomvang

Een weergave van de leveringsomvang treft u aan op de uitklappagina's aan het begin van
het document.

Afbeelding A toont de voedingsadapters LT EKE 24 V 15 W — 24 V 150 W.
Afbeelding A toont de voedingsadapter LT EKE 24 V 200 W.

De leveringsomvang van de voedingsadapter bestaat uit:
e  Voedingsadapter
e deze gebruikershandleiding (niet weergegeven)
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De Schliter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik is een LED-systeem dat verschillende,
overwegend indirecte lichteffecten mogelijk maakt. Het systeem dat in de wand- en
plafondzone kan worden gebruikt, is bestemd voor het realiseren van decoratieve of
accentuerende verlichtingseffecten in binnenruimten.

Het LIPROTEC-systeem bestaat uit de volgende componenten:

e  Dragerprofielen met diffusieschermen

e LED-strip

e Receiver

e Afstandsbediening
e Voedingsadapter

e  Aansluittoebehoren

De voedingsadapter wordt met een stroomstekker op een geaard stopcontact (230 V, 50 Hz)
aangesloten en voedt de overige componenten met een veiligheidslaagspanning SELV van

24V DC.

3.3 Technische gegevens
Geldig voor alle artikelnummers
Nominale ingangsspanning
Frequentie
Omgevingstemperatuur
Kabellengte uitgang

Aansluitwijze

Uitgangsspanning

Artikelnummer LT EKE

24V 15W
Vermogensfactor 20,5
Uitgangsstroom, 0,63 A
max.
Vermogen, max. 15 W
Vermogen, min. 3w
Afmetingen (Ixbxh) 103 x 36 x 16

[mm]

200-240V AC

50 Hz

-20 °C tot +45 °C

max. 2 m

Schroefklem

24V DC

LT EKE
24V30W

20,9
1,25 A

30w
5W
156 x 50 x 17

Gebruikershandleiding voedingsadapter

LT EKE
24V 50 W

20,9
2,08 A

50 W
8W
160 x 58 x 18

LT EKE
24VT75W

20,9
3,13A

%W
13 W
160 x 58 x 18
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Artikelnummer LT EKE LT EKE LT EKE

24V 100 W 24V 150 W 24V 200 W
Vermogensfactor 20,9 20,9 20,9
Uitgangsstroom, 417 A 6,25 A 8,33 A
max.
Vermogen, max. 100 W 150 W 200 W
Vermogen, min. 17 W 25 W 33 W
Afmetingen (I x b x 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31
h) [mm]

4  Transporteren en opslaan

Ga als volgt te werk om componenten van het LIPROTEC-systeem te transporteren en op te
slaan:

» Transporteer de componenten in de originele verpakking en sla deze daarin op.
» Sla de componenten op in een droge ruimte.
» Zorg ervoor dat de componenten niet in de handen van kinderen terechtkomen.

5 Monteren

5.1 Onderdrukking hoogfrequentstoringen optimaliseren

Neem de volgende punten in acht bij het vakkundig leggen van kabels om een goede

onderdrukking van hoogfrequente storingen en een zo groot mogelijke bedrijfsveiligheid te

realiseren:

» Monteer de voedingsadapter minimaal 30 cm verwijderd van aluminium profielen waarin
de led's zich bevinden. Neem daarbij de minimale afstanden in acht tot aangrenzende
componenten (zie “Gebruikershandleiding voedingsadapter”, afb. C).

» Leg uitgangskabels op een passende afstand vakkundig ten opzichte van de geaarde,
metalen oppervlakken.

» Zorg ervoor dat de afstand tussen voedingskabel en aansluitkabel van receiver of led-
strip zo groot mogelijk is (minstens 5 cm) en dat de stroom- alsmede de aansluitkabel
niet parallel worden gelegd.

» Daardoor wordt de inkoppeling van storingen tussen de voedingskabel en de
aansluitkabels van de lampen voorkomen.

» Kruis de voedingskabel en de led-modules niet. Als een kruising niet kan worden
uitgesloten, voer deze dan met een zo groot mogelijke hoek uit, voor zover dit
vaktechnisch en uit veiligheidsoogpunt haalbaar is.

»  Dit voorkomt HF-inkoppelingen op de voedingskabel.

54 Gebruikershandleiding voedingsadapter



Schliitef NL

Systems Aansluiten

5.2 Op inbouwlocatie bevestigen

»  Zorg ervoor dat bij het gebruik van de componenten in badkamers of vochtige ruimten
de beschermingszones conform DIN VDE 0100-701 worden nageleefd.

» Controleer of de installatie voldoet aan de lokale eisen. Neem de landspecifieke
afwijkingen in de gegevens van de documentatie van het LIPROTEC-systeem in acht.

» Controleer of de voedingsadapter op de plaats van installatie niet wordt blootgesteld
aan sterke trillingen of mechanische belastingen.

» Controleer of er voldoende ventilatie aanwezig is.

» Bevestig de voedingsadapter reversibel met behulp van de geschikte schroeven,
sluitringen en pluggen. Gebruik daarbij de bevestigingsbeugels van de
voedingsadapter.

6 Aansluiten

£ GEVAAR

Brandgevaar bij overbelaste aansluitingen!

Brandende componenten en kabels kunnen leiden tot het meest ernstig of dodelijk
letsel.

»  Sluit altijd slechts één kabel aan op de aansluitklemmen van een voedingsadapter.

» Volg de speciale aanwijzingen in de gebruikershandleidingen, indien er meerdere
componenten moeten worden aangesloten.

A GEVAAR

Elektrische schokken bij het incorrect aansluiten van de voedingsadapter mogelijk!
Elektrische schokken kunnen leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

» Controleer voor alle werkzaamheden of de stroomstekker van de voedingsadapter
eruit is getrokken.

» Wacht 10 seconden nadat de stroomstekker eruit is getrokken.
»  Sluit na de werkzaamheden het behuizingdeksel van de voedingsadapter.

» Steek de stroomstekker pas na afronding van alle werkzaamheden in het
stopcontact.
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6.1 Aansluitvarianten

De componenten van het LIPROTEC-systeem kunnen in de volgende combinaties worden
samengesteld en aangesloten:

e  Een of verschillende led-strip(s) (LT ES 11 tot LT ES 61), aangesloten op een
voedingsadapter met voorgeschakelde lichtschakelaar (zie “Gebruikershandleiding led-
strip”, afb. F).

e Een of verschillende led-strip(s) (LT ES 11 tot LT ES 61, LT ES 9), aangesloten op een
receiver voor de afstandsbediening, met voorgeschakelde voedingsadapter en
optionele lichtschakelaar (zie “Gebruikershandleiding led-strip", afb. E).

e  Een of verschillende led-strip(s) (LT ES 11 bis LT ES 61, LT ES 9), aangesloten op
domotica, die de stroomvoorziening en besturing overneemt (zie
“Gebruikershandleiding led-strip", afb. G).

De aansluitmogelijkheden die van toepassing zijn voor de betreffende componenten, worden
hierna beschreven.

@ Als u de LED-strippen direct op de voedingsadapter aansluit, moet u een
lokale lichtschakelaar op de 230V-aansluiting van de voedingsadapter
aanbrengen om het licht op locatie "Aan" en "Uit" te kunnen schakelen.
Een regulering van de helderheidsniveaus van de aangesloten LED-
stippen is in deze combinatie echter niet mogelijk. Details over de
aansluiting op de lokale lichtschakelaar kunt u vinden in de bijbehorende
documentatie van de externe componenten.

Met een LIPROTEC Bluetooth-receiver kunt u typeafhankelijk de
helderheid en kleur van de LED-strippen regelen en deze "Aan" en "Uit"
schakelen, daarom raden wij het gebruik van een lokale lichtschakelaar
aan voor de optimalisatie van het bedieningscomfort.

6.2 Verbruiker aansluiten

OPGELET!

Het te sterk aanhalen van de schroeven van de behuizingsdeksel kan de opname
verstoren.

»  Gebruik slechts weinig kracht.

» Als een schroef nu met duidelijk gebruik van kracht teruggedraaid kan worden, ook
al zit de behuizingsdeksel nog niet vast, controleer dan de juiste zitting van de
schroef, kabel en behuizingsdeksel.

De voedingsadapter van type LT EKE 24 V 200 W heeft vier
aansluitklemmen. Hierop kunt u twee componenten aansluiten.

Ga als volgt te werk om een 24 V-verbruiker op de voedingsadapter aan te sluiten:
» Trek de stroomstekker van de voedingsadapter uit het stopcontact.
» Wacht 10 seconden nadat de stroomstekker eruit is getrokken.
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» Leid de aansluitkabel van de led-strips, Bluetooth-receiver of de installatiedoos naar de
voedingsadapter.

» Controleer of de aansluitkabel met trekontlasting is gelegd.

» Controleer of de afgestripte aders van de adereinden zijn gesoldeerd of zijn voorzien
van adereindhulzen.

» Draai de schroeven van het behuizingsdeksel naast het opschrift "24 V DC" los (zie
afb. D, pos. 2).

» Verwijder de schroeven en bewaar deze goed.

» Trek het behuizingsdeksel naar boven eraf (zie afb. D, pos. 1).

» Controleer of de uitvoering van de aansluitkabel en de verbinding met de
aansluitklemmen voldoen aan de lokale voorschriften.

» Leg de aansluitkabel op de aansluitklemmen van de voedingsadapter. Controleer
daarbij de juiste polariteit.

» Ga als volgt te werk om de trekontlasting te waarborgen:

» Plaats daarvoor de kabel zo in het klembereik van de trekontlasting dat er met het niet
geisoleerde deel van beide klemblokken contact wordt gemaakt (zie afb. D, pos. 3).

» Controleer of de individuele fasen geen trekbelasting hebben.

» Plaats het behuizingdeksel (zie afb. D, pos. 1) op de voedingsadapter.

»  Schroef het behuizingdeksel vast.

7 In gebruik nemen

Ga als volgt te werk om een voedingsadapter in gebruik te nemen:

» Controleer of alle verbruikers correct zijn gemonteerd en aangesloten.

» Steek de stroomstekker van de voedingsadapter in een vakkundig geaarde contactdoos
met randaarde (230 V, 50 Hz).

» Indien u van een door de klant/contractor te verzorgen lichtschakelaar gebruikmaakt
(zie hoofdstuk 6.1 "Aansluitvarianten"), dan schakelt u de voedingsadapter in met
behulp van de aangesloten lichtschakelaar.

» Indien de verlichting niet optimaal werkt, dan schakelt u deze weer uit en leest u verder

8

in hoofdstuk 10 "Verhelpen van storingen”.

Bedienen

De voedingsadapter beschikt niet over bedienings- of schakelelementen.

Indien de voedingsadapter is aangesloten op een lokale lichtschakelaar, kunt u deze met de
voedingsadapter in- en uitschakelen.

Lees de Gebruikershandleiding van de receiver, als u tussen de voedingsadapter en de
LED-strip een receiver hebt geschakeld.
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9 Onderhouden

A GEVAAR

Elektrische schokken mogelijk bij incorrect onderhoud van de voedingsadapter!
Elektrische schokken kunnen leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

» Controleer voor alle werkzaamheden of de stroomstekker van de voedingsadapter
eruit is getrokken.

» Wacht 10 seconden nadat de stroomstekker eruit is getrokken.
» Houd water en andere vloeistoffen uit de buurt van de voedingsadapter.

» Reinig de voedingsadapter eenmaal per jaar met een droge, zachte doek.

» Laat de schroefverbindingen van de kabelaansluitingen eenmaal per jaar controleren
door een elektromonteur.

10 Storingen verhelpen

A GEVAAR

Elektrische schokken bij het incorrect aansluiten van de voedingsadapter mogelijk!
Elektrische schokken kunnen leiden tot ernstig of dodelijk letsel.

» Controleer voor alle werkzaamheden of de stroomstekker van de voedingsadapter
eruit is getrokken.

» Wacht 10 seconden nadat de stroomstekker eruit is getrokken.
» Sluit na de werkzaamheden het behuizingdeksel van de voedingsadapter.

» Steek de stroomstekker pas na afronding van alle werkzaamheden in het
stopcontact.

10.1 Storingstabel

Fout Oorzaak van de fout  Probleemoplossing
Zekerings- of Voedingsadapter Vervang de voedingsadapter.
installatieautomaat defect

in werking gesteld.

Geen verlichting Aansluitingen Controleer alle kabelaansluitingen of deze
verwisseld correct zijn aangesloten.
Geen spanning Laat de voedingskabel van de
aanwezig voedingsadapter en het stopcontact door
een elektricien controleren en, indien nodig,
repareren.

58 Gebruikershandleiding voedingsadapter



[ Ischiutet NL

Systems Repareren
Fout Oorzaak van de fout  Probleemoplossing
Voedingsadapter Kies een grotere voedingsadapter (tot max.
overbelast 200 W).
Voedingsadapter Vervang de voedingsadapter.
defect

Verlichting knippert Kabelaansluitingen Controleer de kabelaansluitingen op een
resp. flikkert. zijn niet stevig stevige verbinding.
aangesloten.

Voedingsadapter Kies een grotere voedingsadapter (tot max.
overbelast 200 W).

10.2 Voedingsadapter vervangen

Indien u vermoedt dat de voedingsadapter defect is, dan gaat u als volgt te werk:
» Laat de voedingsadapter controleren door de fabrikant.

» Vervang een defecte voedingsadapter.

11 Repareren

Vanwege zijn constructie is reparatie van een LIPROTEC-component niet mogelijk.

» Vervang deze door een nieuwe, wanneer een component een defect of
vermogensverlies vertoont.

» Volg daarbij de aanwijzingen in de paragrafen “Buiten bedrijf stellen, demonteren”,
“Monteren” en “In gebruik nemen”.

12 Buiten bedrijf stellen, demonteren

A GEVAAR

Een elektrische schok is mogelijk bij onvakkundige demontage.

Het demonteren door onbevoegde personen kan een dodelijke, elektrische schok
veroorzaken.

» Laat de componenten uitsluitend door gekwalificeerd vakpersoneel buiten bedrijf
stellen en demonteren.

12.1 Buiten bedrijf stellen
Ga als volgt te werk om het LIPROTEC-systeem veilig buiten bedrijf te stellen:
» Schakel het LIPROTEC-systeem uit.
» Trek de stroomstekker van de voedingsadapter uit het stopcontact.
v" Nu kunt u de afzonderlijke componenten van het LIPROTEC-systeem demonteren.

Gebruikershandleiding voedingsadapter 59



NL [ Ischiutet

Afdanken Systems|

12.2 Voedingsadapter demonteren
Ga als volgt te werk om de voedingsadapter te demonteren:

» Draai de schroeven van het behuizingsdeksel naast het opschrift "24 V DC" los (zie afb.
D, pos. 2).

» Trek het behuizingsdeksel naar boven eraf (zie afb. D, pos. 1).
» Maak de aders van de 24 V-aansluitkabel los.
» Maak de schroeven los waarmee de voedingsadapter is bevestigd.

13 Afdanken

Dit product mag binnen de EU niet via het huishoudelijk afval worden afgevoerd.
De materialen in de oude apparaten die kunnen worden gerecycled, moeten naar
= een inzamelpunt voor recycling worden gebracht en mogen het milieu resp. de
gezondheid van de mens niet door ongecontroleerde afvalverwijdering in gevaar
brengen. Voer oude apparaten daarom af via geschikte inzamelsystemen of stuur
het apparaat naar de plaats waar u het hebt gekocht, om het te laten afvoeren. Die
voert het apparaat dan af naar de recycling voor materialen.

14 Garantievoorwaarden

De actuele garantievoorwaarden van Schliter-Systems KG voor het systeem Schliiter®-
LIPROTEC treft u aan op het internet onder het adres: "www.liprotec.de".
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1 Informacje ogéine

Niniejsza instrukcja ma za zadanie pomdc w montazu i podtgczeniu zasilacza LED
LIPROTEC do réznych komponentéw systemu Schliter®-LIPROTEC.

Jezeli w danym miejscu nie wystepuje koniecznos¢ rozréznienia zasilacza od innych
komponentéw systemu Schllter-LIPROTEC, to jest on nazywany w skrécie ,komponentem”.
Niniejsza instrukcja stanowi element sktadowy produktu. Nalezy zapewni¢, by niniejsza
instrukcja byta stale dostepna w miejscu uzytkowania i byta czytelna. W razie odsprzedazy
lub przekazania produktu w inny sposéb wraz z nim nalezy przekazaé rowniez niniejsza
instrukcje.

Ro6zne rodzaje tresci w niniejszej instrukciji sg wyrdznione przy uzyciu okreslonych
elementow formatowania. Dzieki temu mozna szybko rozpoznac¢ dany typ tresci:

Normalny tekst

e  Punktory
—  Podpunktory
Cel dziatania

» Prosba o podjecie dziatan
» Rezultat posredni
v' Rezultat koncowy
Tytuly tabel sg wyréznione pogrubionym drukiem.

@ Porady zawierajg dodatkowe informacije.

Adres producenta

Schluter-Systems KG
Schmolestralle 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Faks: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Komponenty systemu LIPROTEC stuzg wytgcznie do tworzenia dekoracyjnych efektow
Swietinych w pomieszczeniach przeznaczonych do uzytku prywatnego i komercyjnego.
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Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i norm oraz uznanych praktyk
technicznych, takich jak seria DIN VDE 0100 oraz TAB, a w szczegolnosci nastepujgcych
norm:

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) — Wymagania dotyczace pomieszczen
wyposazonych w wanne lub prysznic,

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) — Oprzewodowanie.
Komponentu pod zadnym pozorem nie wolno uzytkowac:

e nazewnatrz pomieszczen

e pod wodg

e w przestrzeniach zagrozonych wybuchem

e nabasenach, w saunach lub fazniach parowych.

Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia granicznego zasilacza moze wystapi¢ w
przypadku zastosowania nieprawidtowej kombinacji komponentéw systemu. Moze sie tak
zdarzy¢ na przyktad w przypadku przedtuzenia tasm LED poprzez ich zlutowanie. Nie wolno
stosowac nieprawidtowych kombinacji komponentow systemu LIPROTEC.

W zakres uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem wchodzi rowniez zapoznanie sig i
zrozumienie tresci niniejszej instrukcji oraz przestrzeganie i stosowanie sie do zawartych w
niej informaciji, w szczegdlnosci tych dotyczacych bezpieczenstwa.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem i skutkujg
one utratg gwarancji i wykluczeniem odpowiedzialnos$ci producenta.

2.2 Warunki uzytkowania

Uzytkowanie zasilacza dozwolone jest wylgcznie w nastepujacych warunkach otoczenia:
e  Temperatura: od -20°C do +45°C

o Wzgledna wilgotno$¢ powietrza dla zasilacza i ztgczy zaciskowych: od 45 % do 85 %

W razie uzytkowania komponentéw w tazienkach lub pomieszczeniach wilgotnych nalezy
przestrzega¢ zakresow ochrony zgodnie z normg DIN VDE 0100-701.

2.3 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

2.3.1 Zapobieganie ciezkim i $miertelnym obrazeniom
o Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym podczas podtgczania zasilacza.
—  Wszystkie prace powinien wykonywac wytgcznie wykwalifikowany specjalistyczny
personel.

—  Przed przystgpieniem do podtaczenia komponentéw nalezy upewnic sie, ze
wtyczka zasilacza jest wyciggnieta. Po wyciagnieciu wtyczki odczekaé 10 sekund.

— W celu podtgczenia zasilacza do zasilania sieciowego nalezy uzy¢ prawidtowo
uziemionego gniazda ze stykiem ochronnym (230 V, 50 Hz).

—  Tasme LED lub odbiornik nalezy podtacza¢ wytacznie do zasilacza, a nie
bezposrednio do zasilania sieciowego.
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o Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym podczas montazu wilgotnych
komponentéw.

—  Komponenty przechowywa¢ wytgcznie w zamknigtych opakowaniach oryginalnych.
—  Chroni¢ komponenty przed wilgocia.
—  Nie montowa¢ wilgotnych komponentow.

— W miejscu uzytkowania przestrzegac przepiséw obowigzujgcych dla urzadzen
elektrycznych.

—  Przestrzegac stopni ochrony komponentow.
— Podczas montazu komponentéw przestrzega¢ norm serii DIN VDE 0100.

—  Przestrzega¢ zakreséw ochrony zgodnie z norma DIN VDE 0100-701.
Przestrzega¢ przepiséw krajowych i lokalnych.

e Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym podczas montazu komponentéw z
uszkodzong izolacja.

—  Obcigzenia mechaniczne mogg uszkodzi¢ komponenty. Chroni¢ komponenty
przed obcigzeniem mechanicznym i uszkodzeniem. Nie uzywac¢ uszkodzonych
komponentéw.

—  Obudowe komponentow otwiera¢ wytacznie w przeznaczonych do tego celu
miejscach. Nie uzywac sity.

¢ Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym w przypadku nieprawidtowego
podtgczenia przewodow.

—  Przewody podigczaé wytgcznie za pomocg dotaczonych ztgczy zaciskowych.
—  Zasilacz przykreci¢ do naktadek taczacych.
—  Zapewni¢ utozenie przewodow z uzyciem uchwytéw kablowych.

o Niebezpieczenstwo $miertelnych oparzen lub zatrucia dymem w razie zaptonu
nieprawidtowo zamontowanych komponentéw.

—  Zapewni¢ prawidtowy montaz wszystkich komponentow.

—  Zachowaé podane w niniejszej instrukcji minimalne odlegto$ci od sgsiednich
elementow.

—  Zapewni¢ wystarczajgca wentylacje komponentéw i przewodéw przytgczeniowych.
—  Nie uzywac¢ przewoddw w zwojach.
— Do ochrony komponentéw stosowaé ostone, ktérg mozna zdjac.

2.3.2 Zapobieganie obrazeniom
o Niebezpieczenstwo zmiazdzenia w razie upadku ciezkich elementéw.
—  Nosi¢ obuwie ochronne.
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2.4 Zapobieganie szkodom rzeczowym

o Niebezpieczenstwo szkdd materialnych i nieprawidtowego dziatania zwigzane z
niefachowym przeprowadzaniem prac.

—  Zapewni¢, ze wszystkie prace przy zasilaniu sieciowym i zasilaczu bedg
wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowani elektrycy.

—  Zapewni¢, ze wszystkie prace przy komponentach bedg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani specjalisci.

e Niebezpieczenstwo szkdd zwigzanych z nieprawidtowg konserwacja.
—  Komponenty czysci¢ wytgcznie migkka, suchg szmatka.

2.5 Kwalifikacje personelu

Wszystkie osoby zajmujace sie projektowaniem systemu oswietleniowego z wykorzystaniem
komponentéw LIPROTEC lub ich montazem badz poditgczeniem powinny posiadaé
nastepujgce kwalifikacje i umiejetnosci, tzn.:

e Znac i przestrzega¢ wymagan dotyczacych montazu komponentéw LIPROTEC
w tazienkach i pomieszczeniach wilgotnych.

e  Potrafi¢ prawidtowo zmontowa¢ kombinacje komponentéw systemu LIPROTEC.

e Posiada¢ zgodne z aktualnymi przepisami kwalifikacje do podtgczania przytaczy
elektrycznych do niskiego napiecia bezpiecznego.

e  Potrafi¢ rozpozna¢ zagrozenia wystepujace podczas pracy z produktami elektrycznymi
i im zapobiega¢.

e  Potrafi¢ rozpoznaé uszkodzenia produktu przed montazem.
e  Potrafi¢ zamontowac¢ tasmy LED w profilach swietinych.
e  Potrafi¢ zamontowac zasilacz i odbiornik Bluetooth w ostonie.

2.6 Forma wskazéwek bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazéwki ze stowem NIEBEZPIECZENSTWO ostrzegajq przed niebezpieczng
sytuacja, ktéra grozi $miercig lub ciezkimi obrazeniami.

2.7 Forma wskazéwek ostrzegajgcych przez szkodami rzeczowymi

Te wskazowki ostrzegajg przed sytuacja, ktéra grozi wystgpieniem szkéd rzeczowych.
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2.8 Tabliczki informacyjne i ostrzegawcze

Symbol Wyjasnienie

IE KLASA OCHRONNOSCI II: Produkt wyposazony jest w izolacje ochronng i

nie wymaga przytgczenia do przewodu ochronnego.

Produkt przeznaczony do montazu na lub w meblach wykonanych z
materiatow o nieznanych witasciwosciach palnych.

Produkt przeznaczony do montazu na powierzchniach normalnie palnych.
Normalnie palne powierzchnie to materiaty budowlane takie jak drewno oraz
materiaty na bazie drewna o grubosci powyzej 2 mm.

Niskie napiecie bezpieczne
Odporny na zwarcie konwerter lub transformator (automatyczny restart po
usunieciu btedu).

Produkt jest odporny na dziatanie temperatury wytacznie do wskazane;j
temperatury.

Urzadzenia oznaczone tym symbolem wolno uzytkowa¢ wytgcznie w
budynkach (suche pomieszczenia).

Produkt spetnia wymogi dyrektyw 2004/108/WE i 2006/95/WE.

Produkt spetnia wymogi dyrektywy 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym.

Niezalezny osprzet sterujacy do stosowania poza oprawami oswietleniowymi
bez dodatkowej ostony.

Produkt podlega przepisom dyrektywy WEEE 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Patrz rozdziat 13
LUtylizacja”.

3 Opis

3.1 Zawarto$¢ zestawu

Zawarto$¢ dostarczonego zestawu mozna znalez¢ na rozktadanych stronach na poczatku
dokumentu.

Rysunek A przedstawia zasilacze LT EKE 24 V 15 W-24 V 150 W.
Rysunek B przedstawia zasilacz LT EKE 24 V 200 W.

Zakres dostawy:
e Zasilacz
e Instrukcja uzytkowania (nie wystepuje na rysunku)
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3.2 Przeznaczenie i dziatanie

Schllter®-LIPROTEC (skr. od niem. LichtProfilTechnik - pol. Technika profili $wietlnych) to
system LED umozliwiajgcy uzyskanie roznych, efektéw, w przewazajgcej mierze o$wietlenia
posredniego. System ten przeznaczonych do montazu w strefach $ciennych lub sufitowych
pozwala na uzyskanie we wnetrzach efektow dekoracyjnych i akcentéw Swietinych.

System LIPROTEC skfada sie z nastepujacych komponentow:
e  Profile no$ne z szybkami rozpraszajgcymi
e TasmalLED

e QOdbiornik
e Pilot
. Zasilacz

e  Akcesoria przytgczeniowe

Zasilacz przy uzyciu wtyczki podtgczany jest do gniazda ze stykiem ochronnym (230 V,
50 Hz) i zasila on pozostate komponenty niskim napieciem bezpiecznym 24 V DC.

3.3 Dane techniczne

Dla wszystkich produktéw

Znamionowe napiecie wejsciowe 200-240V AC

Czestotliwosé 50 Hz

Temperatura otoczenia od -20°C do +45°C

Dtugos¢ przewodu wyjsciowego maks. 2 m

Rodzaj przytacza Zacisk srubowy

Napiecie wyjsciowe 24V DC

Numer katalogowy LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V 15 W 24V30W 24V50W 24V75W

Wspotczynnik mocy 20,5 20,9 20,9 20,9

Prad wyjsciowy, 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13 A

maks.

Moc, maks. 15W 30w 50 W 75 W

Moc, min. 3W 5W 8W 13W

Wymiary (dt. x szer. 103 x36x16 156 x50%x17 160x58 x18 160 x 58 x 18
x wys.) [mm]

68 Instrukcja uzytkowania zasilacza



[ ] Schliiter

Systems

Numer katalogowy LT EKE LT EKE
24V 100 W 24V 150 W

Wspotczynnik mocy 20,9 20,9
Prad wyjsciowy, 417 A 6,25 A
maks.
Moc, maks. 100 W 150 W
Moc, min. 17 W 25W
Wymiary (dt. x szer. 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18
x wys.) [mm]

4 Transport i przechowywanie

LT EKE
24V 200W

20,9
8,33 A

200w
33W
195 x 67 x 31

PL

Transport i przechowywanie

Sposab transportu i przechowywania komponentéw systemu LIPROTEC jest nastepujacy:
» Komponenty transportowac i przechowywac w oryginalnym opakowaniu.

»  Przechowywac¢ komponenty w suchym pomieszczeniu.
» Zapewni¢, by komponenty nie dostaly si¢ w rece dzieci.

5 Montaz

5.1 Zapobieganie zaktéceniom radiowym

W celu zapobiezenia zaktéceniom radiowym i zapewnieniu mozliwie jak najwiekszego
bezpieczenstwa eksploatacji podczas ukladania przewodéw nalezy zastosowaé sie do

nastepujgcych punktow:

» Zasilacze montowac¢ co najmniej 30 cm od aluminiowych profili LED. Przestrzega¢ przy
tym odlegtos$ci minimalnych od sgsiednich podzespotéw (patrz ,Instrukcja uzytkowania

zasilacza’, rys. C).

» Przewody wyjsciowe uktada¢ w odpowiedniej odlegtosci od uziemionych metalowych

powierzchni.

» Zapewni¢ mozliwie najwiekszg odlegto$¢ przewodu zasilajgcego i przewodu
przytaczeniowego od odbiornika lub tasm LED (co najmniej 5 cm). Przewodéw

zasilajgcych i przytgczeniowych nie uktadaé réwnolegle.

» Pozwala to zapobiec sprzeganiu zaktécen pomiedzy kablem sieciowym a

przewodami przytgczeniowymi lamp.

» Kable sieciowe i tasmy LED nie powinny sie krzyzowac. Jezeli nie da sie tego unikngg,
nalezy utozy¢ je na krzyz, ale jak najmniejszym katem, o ile jest to technicznie mozliwe

i dopuszczalne ze wzgledéw bezpieczenstwa.

» Ma to na celu zapobiezenie sprzezeniom HF oddziatujgcym na kabel sieciowy.
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5.2 Mocowanie w miejscu montazu

» W razie uzytkowania komponentéw w fazienkach lub pomieszczeniach wilgotnych
nalezy przestrzegac zakreséw ochrony zgodnie z normg DIN VDE 0100-701.

» Upewnic sie, ze instalacja spetnia lokalne wymogi. Uwzgledni¢ specyficzne dla danego
kraju réznice w stosunku do wymogoéw podanych w dokumentaciji systemu LIPROTEC.

» Upewnic sie, ze w miejscu montazu zasilacz nie jest narazony na silne wibracje ani
obcigzenia mechaniczne.

» Zapewni¢ wystarczajgca wentylacje.

» Zamocowac zasilacz za pomoca odpowiednich wkretéw, podkiadek i kotkdw — w
sposob umozliwiajacy jego demontaz. Do mocowania uzy¢ naktadek tgczacych
zasilacza.

6 Podtaczenie

_ ANEBEZPECZENSTWO

Niebezpieczenstwo pozaru w przypadku przecigzenia przytaczy!
Palace sie komponenty i kable grozg ciezkimi lub $miertelnymi obrazeniami.

» Do zaciskéw przytgczeniowych zasilacza nalezy podtgczac zawsze tylko jeden
kabel.

» W przypadku podtgczania wielu komponentéw nalezy przestrzega¢ specjalnych
wymagan podanych we wiasciwych instrukcjach uzytkowania.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym podczas nieumiejetnego
podiaczania zasilaczal

Porazenie prgdem elektrycznym moze prowadzi¢ do najciezszych obrazen lub $mierci.

» Przed przystgpieniem do wszystkich prac nalezy upewnic sie, ze wtyczka zasilacza
jest wyciggnieta.

» Po wyciggnieciu wtyczki odczekac¢ 10 sekund.

» Po zakonczeniu prac zamkna¢ pokrywe obudowy zasilacza.

»  Wtyczke wiozy¢ do gniazda dopiero po zakonczeniu wszystkich prac.
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6.1 Warianty podigczenia

Komponenty systemu LIPROTEC mozna zestawia¢ ze sobg i podtgcza¢ w nastepujacych
kombinacjach:

e jednalub kilka tasm LED (LT ES 11 do LT ES 61), podtagczone do jednego zasilacza
podpietego do gniazda sieciowego, z wytacznikiem oswietlenia (patrz ,Instrukcja
uzytkowania tasmy LED”, rys. F)

e jedna lub kilka tasm LED (LT ES 11 do LT ES 61, LT ES 9), podtgczone do jednego
odbiornika do zdalnego sterowania, z zasilaczem podpigetym do gniazda sieciowego
i opcjonalnym wytgcznikiem o$wietlenia (patrz ,Instrukcja uzytkowania tasmy LED”,
rys. E)

e jedna lub klika tasm LED (LT ES 11 do LT ES 61, LT ES 9), podtagczone do automatyki
budynkowej, ktdéra odpowiada za zasilanie elektryczne i sterowanie (patrz ,Instrukcja
uzytkowania tasmy LED”, rys. G)

Wiasciwe dla danego komponentu mozliwosci podtaczenia opisano w dalszej czesci.

@ Podiaczajac tasme lub tasmy LED bezposrednio do zasilacza,
zamontowacé w budynku, po stronie przytgcza 230 V zasilacza, wigcznik
Swiatla, ktory pozwoli lokalnie wigczac i wytgczac oswietlenie. Ta
kombinacja nie umozliwia regulacji pozioméw jasnosci podtgczonych tasm
LED. Szczegoty dotyczace podigczenia do zamontowanego w budynku
wigcznika Swiatta mozna znalez¢ we wtasciwej dokumentacji zewnetrznych
komponentow.

Uzywajac odbiornika Bluetooth LIPROTEC mozna, zaleznie od typu,
sterowa¢ jasnoscig i kolorem tasm LED, jak réwniez wigczac je i wylgczac.
Mimo to, ze wzgledu na optymalizacje komfortu obstugi zalecamy montaz
witgcznika Swiatta w budynku.

6.2 Podtaczanie odbiornikéw

Zbyt mocne dokrecanie wkretéw pokrywy obudowy moze zniszczyé uchwyt.
» Stosowac niewielka site.

» Jezeli dalsze wkrecanie wkretu wymaga stosowania znaczne;j sity, a pokrywa
obudowy nie jest jeszcze skrecona, to trzeba sprawdzi¢ odpowiednie osadzenie
wkretu oraz utozenie przewodu i pokrywy obudowy.

Zasilacz typu LT EKE 24 V 200 W jest wyposazony w cztery zaciski
przytaczeniowe. Mozna do nich przytaczy¢ dwa komponenty.

Aby podiaczyé odbiornik 24-woltowy do zasilacza, nalezy wykona¢ nastepujgce czynno$ci:
» Wyciagnaé wtyczke zasilacza z gniazda.
» Po wyciagnieciu wtyczki odczeka¢ 10 sekund.
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» Pociagna¢ przewdd przytgczeniowy od tasmy LED, odbiornika Bluetooth lub puszki
instalacyjnej do zasilacza.

» Upewni¢ sie, ze przewdd przytaczeniowy jest podtgczony prawidtowo.
» Upewni¢ sie, ze lice zyt przewodu byty zalutowane lub opatrzone tulejkami kablowymi.

»  Odkrecic¢ znajdujace sie obok napisu ,24 V DC” wkrety pokrywy obudowy (patrz rys. D,
poz. 2).

»  Wyjac¢ wkrety i umiesci¢ je w bezpiecznym miejscu.
»  Zdja¢ pokrywe obudowy ku gorze (patrz rys. D, poz. 1).

» Upewni¢ sig, ze rodzaj przewodu przytgczeniowego i jego potaczenie z zaciskami
przytaczeniowymi spetniajg wymogi obowigzujacych lokalnie przepisow.

» Przytozyé przewdd przytaczeniowy do zaciskdw przytgczeniowych zasilacza. Zapewnic
prawidtowg polaryzacje.

»  Aby uchwyt kablowy dziatat prawidtowo, nalezy wykonaé nastgpujgce czynnosci:

»  Umiesci¢ przewdd w strefie zaciskania uchwytu kablowego w taki sposéb, aby obie
Sciany zacisku obejmowaly zaizolowang cze$¢ przewodu (patrz rys. D, poz. 3).

» Upewnic¢ sig, ze pojedyncze zyly nie sg naciagniete.
» Umiesci¢ pokrywe obudowy (patrz rys. D, poz. 1) na zasilaczu.
»  Przykreci¢ pokrywe obudowy.

7 Uruchomienie

Uruchamiajgc zasilacz, nalezy wykonaé nastepujgce czynno$ci:
» Upewnic sie, ze wszystkie odbiorniki sg prawidtowo zamontowane i podtaczone.

» Wtyczke zasilacza wlozy¢ do prawidtowo uziemionego gniazda ze stykiem ochronnym
(230 V, 50 Hz).

» Jezeli w budynku zamontowano wigcznik $wiatta (patrz rozdziat 6.1 ,Warianty
podtgczenia”), wigczy¢ zasilacz za pomoca podtgczonego wigcznika swiatta.

» Jezeli oSwietlenie nie dziata prawidtowo, wytgczy¢ je i zapoznac sig z treScig rozdziatu
10 ,Usuwanie usterek”.

8 Obsluga

Zasilacz nie jest wyposazony w elementy obstugowe i sterujgce.

Jezeli zasilacz podtgczono do zamontowanego w budynku wtacznika $wiatta, to mozna go
za jego pomocag wigczac i wytgczac.

W przypadku podigczenia pomiedzy zasilaczem i tasmg LED odbiornika, nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi odbiornika.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

zasilaczal

jest wyciagnieta.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym podczas niefachowej konserwaciji

Porazenie pradem elektrycznym moze prowadzi¢ do najciezszych obrazen lub $mierci.
» Przed przystgpieniem do wszystkich prac nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka zasilacza

» Po wyciagnieciu wtyczki odczeka¢ 10 sekund.
» Zasilacz utrzymywac¢ z dala od wody i innych cieczy.

» Raz w roku zasilacz czysci¢ sucha, miekkg szmatka.

» Raz w roku zleca¢ elektrykowi kontrole skrgcanych potaczen przewodow.

10 Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

podtagczania zasilaczal

jest wyciggnieta.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym podczas nieumiejgtnego

Porazenie pradem elektrycznym moze prowadzi¢ do najciezszych obrazen lub $mierci.
»  Przed przystgpieniem do wszystkich prac nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka zasilacza

» Po wyciagnieciu wtyczki odczeka¢ 10 sekund.
» Po zakonczeniu prac zamkna¢ pokrywe obudowy zasilacza.
»  Wityczke wiozy¢ do gniazda dopiero po zakonczeniu wszystkich prac.

10.1 Tabela usterek

Btad Przyczyna btedu
Zadziatat wytgcznik Uszkodzony zasilacz
nadmiarowo-

pradowy.

Brak oswietlenia Nieprawidtowe

podtaczenie

Brak napiecia

Przecigzony zasilacz

Instrukcja uzytkowania zasilacza

Spos6b usuniecia

Wymieni¢ zasilacz.

Sprawdzi¢ podtgczenie wszystkich
przewodow.

Zleci¢ elektrykowi kontrole przewodu
zasilajgcego oraz gniazda, w razie potrzeby
naprawic.

Wybrac¢ wiekszy zasilacz (do maks. 200 W).
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Btad Przyczyna btedu Sposéb usunigcia
Uszkodzony zasilacz Wymieni¢ zasilacz.

Oswietlenie miga. Przytagcza kablowe Sprawdzi¢ prawidtowe potgczenie kabli.
sg poluzowane.

Przeciazony zasilacz Wybra¢ wiekszy zasilacz (do maks. 200 W).

10.2 Wymiana zasilacza

W przypadku podejrzewanej usterki zasilacza postepowaé¢ w nastepujacy sposoéb:
» Zleci¢ kontrole zasilacza przez producenta.
»  Wymieni¢ uszkodzony zasilacz.

11 Naprawa

Ze wzgledu na konstrukcje naprawa komponentéw LIPROTEC nie jest mozliwa.

» W przypadku usterki lub utraty mocy przez ktéry$ z komponentéw nalezy zleci¢ jego
wymiang na nowy.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziatach ,Wytgczenie
z eksploatacji, demontaz”, ,Montaz” i ,Uruchomienie”.

12 Wylaczenie z eksploatacji, demontaz

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidlowy demontaz grozi porazeniem pradem.
Demontaz przez nieuprawniong osobe grozi $miertelnym porazeniem prgdem.

»  Wylaczenie z eksploatacji i demontaz komponentow zleca¢ wylgcznie
wykwalifikowanemu specjalistycznemu personelowi.

12.1 Wyltgczenie z eksploatac;i

Aby bezpiecznie wyltgczy¢ system LIPROTEC z eksploatacji, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

»  Wylaczy¢ system LIPROTEC.
»  Wyciagna¢ wtyczke zasilacza z gniazda.
v' Teraz mozna zdemontowa¢ poszczegélne komponenty systemu LIPROTEC.
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12.2 Demontaz zasilacza
Aby zdemontowaé zasilacz, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

»  Odkreci¢ znajdujgce sie obok napisu ,24 VV DC” wkrety pokrywy obudowy (patrz rys. D,
poz. 2).

»  Zdja¢ pokrywe obudowy ku gorze (patrz rys. D, poz. 1).
»  Odkreci¢ zyly przewodu przytaczeniowego 24 V.
»  Odkreci¢ wkrety, ktorymi zostat zamocowany zasilacz.

13 Utylizacja

Tego produktu na terenie UE nie wolno usuwa¢ razem z odpadami domowymi.
Materiaty pochodzace ze zuzytych urzadzen nalezy przekaza¢ do odzysku, tak by
- nie stanowity zagrozenia dla srodowiska i zdrowia ludzkiego w skutek
niekontrolowanego usuwania odpadéw. Dlatego zuzyte urzadzenia nalezy
przekazac do punktow ich zbiérki lub odesta¢ urzadzenie do sprzedawcy.

Urzadzenie trafi w ten sposob do recyklingu.

14 Warunki gwaranc;ji

Aktualne warunki gwarancji udzielanej przez firme Schliter-Systems KG na system
Schllter®-LIPROTEC mozna znalez¢ w Internecie pod adresem "www.liprotec.de".
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1 Genel agiklamalar
Bu kilavuz size LIPROTEC gli¢ kaynaginin Schliter®-LIPROTEC Systems'in gesitli
bilesenlerine montaj ve baglantisi konusunda yardimci olur.

Schluter-LIPROTEC Systems'in gesitli bilesenleri arasinda ayrim yapilmak zorunda olmadigi
slrece bu gl¢ kaynagi bundan sonra kisaca "bilesen" olarak anilacaktir.

Bu kilavuz, driintin bir pargasidir. Bu kilavuzun sirekli olarak operasyon yerinde ve okunakli
bir sekilde muhafaza edilmesini saglayin. Uriinii satmaniz veya baska bir sekilde
devretmeniz durumunda bu kilavuzu da birlikte verin.

Bu kilavuzun gesitli 6geleri belirli tasarim 6zellikleri ile donatiimistir. Boylece asagdidaki
Ogeler arasinda kolayca ayrim yapilabilmektedir:

Normal metin
e Madde isaretleri
—  ikinci derece madde isaretleri
Eylemin hedefi
» Eylem talebi
» Arasonug
v" Nihai sonug
Tablo basliklar kalin yaziyla yazilmistir.

@  Oneriler ek bilgiler igerir.

Uretici adresi

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Faks: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Givenlik

2.1 Amaca uygun kullanim

LIPROTEC sisteminin bilesenleri sadece hususi veya ticari alanda i¢ mekanlarda dekoratif
veya vurgulayici aydinlatma efektleri Gretmek igin kullanilir.
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Gegerli tim kurallar ve standartlar ile DIN VDE 0100 serisi ve TAB gibi kabul gérmus teknik
kurallar, 6zellikle asagidaki standartlar dikkate alinmalidir:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Banyo kiiveti veya dus teknesi bulanan
mabhallere iliskin gereklilikler

o DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kablo ve hat sistemleri
Bu bilesenleri asagidaki uygulamalarda asla kullanmayin:

e Dis alanlarda

e Sualtinda

e Patlama tehlikesi bulunan bdlgelerde

e  Ylzme havuzu, sauna ve buhar banyolarinda.

Gug kaynagi igin zorunlu ylUkleme siniri, sistem bilesenlerinin yanlis kombinasyonlari
nedeniyle asilabilir. Bu érnegin LED seritlerin lehimlenerek uzatiimasinda s6z konusu
olabilir. LIPROTEC sisteminin bilesenleri yanlis kombinasyonda kullaniimamalidir.

Bu kilavuzun okunmus ve anlasilmis olmasi, ayrica 6zellikle glivenlik uyarilari olmak tzere
bu kilavuzda verilen bilgilerin dikkate alinmasi ve bunlarin uygulanmasi da amaca uygun
kullanima dahildir.

Her turlt farkli kullanim amaca aykiri kullanim olarak addedilir ve garanti ve sorumluluk
haklarinin dismesine yol agar.

2.2 Kullanim kosullar

Gl¢ kaynaginin sadece asagidaki ortam kosullari altinda kullaniimasini saglayin:
e Sicaklik: -20 °C ila +45 °C

e  Gug kaynagi ve terminal baglantilari igin bagil hava nemi: 45 % ila 85 %

Bilesenlerin banyo ve nemli mekanlarda kullaniimasi durumunda DIN VDE 0100-701
uyarinca koruma alanlarinin korunmasina dikkat edin.

2.3 Temel glvenlik uyarilari

2.3.1 Agrr ve 6limciil yaralanmalardan kaginin
e  Gig kaynaginin baglanmasi sirasinda elektrik garpmasi mimkandur.
—  Tum islerin sadece nitelikli teknik personeli tarafindan yapilmasini saglayin.

— Bilesenleri baglamadan 6nce glg¢ kaynaginin elektrik fisinin ¢ekilmis olmasina
dikkat edin. Elektrik fisini ¢ektikten sonra 10 saniye bekleyin.

—  Gug kaynaginin sebeke baglantisi icin nizami topraklanmis akim korumali priz
kullanin (230 V, 50 Hz).

—  LED seritlerini veya alicly1 sadece gu¢ kaynagina baglayin ve sebeke baglantisina
dogrudan baglamayin.

e Islak bilesenlerin kurulumu sirasinda elektrik garpmasi meydana gelebilir.
— Bilesenleri yalnizca kapali orijinal ambalajlarinda saklayin.
— Bilesenleri neme karsi koruyun.
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— Islak bilesenleri monte etmeyin.

—  Elektrikli cihazlar i¢in kullanim alaninda gegerli yonetmeliklere uyun.
—  Bilesenleri koruma sinifina uyun.

— Bilesenlerin montajinda DIN VDE 0100 serisini dikkate alin.

- DIN VDE 0100-701 standartlarina gére koruma alanlarina uyun. Ulkelere gére
degisiklik gosterebilecek ve bolgesel olarak gegerli ydnetmeliklere dikkat edin.

e  Bilesenlerin montaji sirasinda elektrik garpma riskine karsi izolasyon yapmak
mumkadndur.

— Mekanik yUkler, bilesenlere zarar verebilir. Bilesenleri mekanik yik ve hasarlardan
koruyun. Hasarli bilesenleri kullanmayin.

—  Bilesenlerin gévdesini yalnizca ilgili yerlerinden agin. Gl¢ uygulamayin.

e  Kablolarin uzman olmayan personel tarafindan baglanmasi durumunda elektrik
garpmasi meydana gelebilir.

—  Kablolari sadece birlikte teslim edilen terminal baglantilari ile baglayin.
—  Gug kaynagini gu¢ kaynaginin sabitleme kulaklarina vidalayin.
—  Kablonun siinmez ile yerlestirildiginden emin olun.

e Yanlis monte edilmis bilesenler nedeniyle élimcul yangin yaralanmalari veya duman
zehirlenmeleri meydana gelebilir.

—  TUm bilesenlerin profesyonel bir sekilde monte edildiginden emin olun.

—  Bu kilavuzda belirtilen bitisik pargalara iliskin asgari mesafe araliklarina riayet edin.
— Bilesen ve baglanti kablolarinin yeterli oranda havalandiriidigindan emin olun.

—  Kabilolari sarili haldeyken kullanmayin.

— Bilesenler icin ¢ikarilabilir kaplama kullanin.

2.3.2 Yaralanmalar énleyin
e  Agir pargalarin dismesi durumunda ezilmeler.
—  Emniyet eldiveni kullanin.

2.4 Maddi hasarlari 6nleyin

e Uzman personel tarafindan gerceklestiriimeyen ¢alismalardan dolayl maddi zarar ve
arizalar meydana gelebilir.

—  Sebeke baglantisi ve gii¢ kaynagi ile ilgili tim islerin sadece nitelikli elektrik teknik
personeli tarafindan yapildigindan emin olun.

—  Bilesenler lizerinde yapilan tim islerin sadece nitelikli teknik personel tarafindan
yapildigindan emin olun.

e Uzman personel tarafindan gergeklestiriimeyen bakim durumunda hasar olusabilir.
—  Bilesenleri yalnizca yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
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2.5 Personel yeterlikleri

LIPROTEC bilesenleri ile bir aydinlatma sistemi déseyen, bilesenleri monte eden veya
baglayan kisiler asagidaki beceri ve bilgilere sahip olmahdir:

e LIPROTEC bilesenlerinin banyo ve nemli mekanlarda montajina iliskin gereksinimlerin
uygulanmasi

e LIPROTEC sisteminin bilesenlerinin kombinasyonunun dogru olusturulmasi
e  Guvenli disuk gerilimde elektrik baglantilarinin gegerli diizenlemelere gére yapilmasi

e  Elektrikli trGinlerle ¢calisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri tahmin etmek ve
onleyebilmek

e  Montaj 6ncesinde urtindeki hasarlari tespit edebilmek
o  LED seritlerinin 1sik profillerine montaiji
e  Gilg kaynagi ve Bluetooth alicisinin bir kaplamaya monte edilmesi

2.6 Uyari notlarinin tasarim 6zellikleri

TEHLIKE sézcugliyle isaretlenmis uyari bilgileri, 8liim ya da agir yaralanmalarla
sonuglanabilecek tehlikeli durumlara isaret eder.

2.7 Maddi hasarlara iliskin uyarilarin tasarim ézellikleri

Bu uyarilar maddi hasara yol agan bir duruma karsi uyarir.
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2.8 Uyari ve bilgi levhalarn
Sembol Aciklama

IE' KORUMA SINIFI II: Malzeme, koruyucu izolasyona sahiptir ve koruyucu
iletken baglantisina ihtiyag yoktur.

Alevlenme 6zellikleri bilinmeyen malzemelerden olusan mobilyalar Gzerine
veya icine montaj igin uygundur.

Normal yanici yiizeylere dogrudan montaj igin uygundur. Normal yanici
ylzeyler, 2 mm'den kalin ahsap veya ahsap bazinda malzemeler biri yapi
malzemeleridir.

Gvenli dusik gerilim

Kisa devre korumasi, sigorta donistirici ya da sigorta transformatéri (hata
giderildikten sonra otomatik baslatma).

Uriin, belirtilen sicakliga kadar i1s1 korumasina sahiptir.

Bu isarete sahip cihazlar yalnizca ev (kuru yerler) igerisinde galistirlabilir
Uriin, 2004/108/AT ve 2006/95/AT direktiflerine uygundur.
Belirli tehlikeli maddelerin elektrikli ve elektronik cihazlarda kullaniminin

sinirlanmasina iliskin 2011/65/AB sayili AB direktifine uygundur.

Ek kapak olmaksizin aydinlatmanin disinda kullaniimak Gzere bagimsiz
kontrol Unitesi.

Atik elektrikli ve elektronik aletlere iliskin 2012/19/AB sayili WEEE direktifine
tabidir. Bakiniz Bolim 13 "Tasfiye".

3 Tarif

3.1 Teslimat kapsami

Teslimat kapsaminin bir gizelgesini dokimanin baslangicindaki katlanan sayfalarda
bulabilirsiniz.

Resim A altinda LT EKE 24V15W-24V150W gu¢ kaynaklari gosterilmektedir.
Resim B altinda LT EKE 24V200W gii¢ kaynagdi gosterilmektedir.

Gl kaynaginin teslimat kapsaminda sunlar yer almaktadir:
e  Gug kaynagi
e  bu kullanim kilavuzu (gérsel yok)
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3.2 Gorev ve fonksiyon

TR
Tarif

Schliter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik, agirlikl olarak endirekt olmak Gzere farkli isik
efektleri saglayan bir LED sistemidir. Duvar ve tavan bdliminde kullanilabilen bu sistem, i¢

mekanlarda dekoratif veya vurgulu aydinlatma efektleri Gretmek igin kullanilir.

LIPROTEC sistemi asagidaki bilesenlerden olusur:

o Diflzorll tasiyici profiller
e LED serit

e Alici

e  Uzaktan kumanda

e  Gug kaynagi

e Baglanti aksesuarlari

Gug kaynagi bir elektrik fisi ile bir akim korumali prize (230 V, 50 Hz) baglanir ve kalan
bilesenleri 24 V DC guvenli disik gerilimle besler.

3.3 Teknik veriler

Tiim malzeme numaralari igin gegerli
Nominal giris gerilimi

Frekans

Ortam sicakligi

Cikis kablo uzunlugu

Baglanti tard

Cikis gerilimi

Malzeme numarasi LT EKE
24V15W

Gl faktori 20,5

Cikis akim gucd, 0,63 A

maks.

Performans, maks. 15W

Performans, min. 3W

Ebatlar (U x G x Y) 103 x 36 x 16

[mm]

Gul¢ kaynagi kullanim kilavuzu

200-240V AC

50 Hz

-20 °Ciila +45 °C

maks. 2 m

Vida terminali

24V DC
LT EKE LT EKE
24V30W 24V50W
20,9 20,9
1,25 A 2,08 A
30w 50 W
5W 8W
156 x 50 x 17 160 x 58 x 18

LT EKE
24V75W

20,9
3,13 A

75W
13 W
160 x 58 x 18
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Malzeme numarasi LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Gl faktori >20,9 20,9 >0,9

Cikis akim gucu, 417 A 6,25 A 8,33 A

maks.

Performans, maks. 100 W 150 W 200 W

Performans, min. 17 W 25 W 33 W

Ebatlar (U x G x Y) 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

[mm]

4 Tasima ve depolama

LIPROTEC sisteminin bilesenlerini tasimak ve depolamak i¢in agagidaki adimlari izleyin:
» Bilesenleri orijinal ambalajinda tasiyin ve depolayin.

» Bilesenleri kuru bir yerde depolayin.

» Bilesenlerin cocuklarin eline gegmemesini saglayin.

5 Montaj

5.1 Girisim bastirmanin optimizasyonu
lyi bir girigim bastirma ve miimkiin olan en biiyilk isletim giivenligini saglamak igin nizami
kablo déseme sirasinda asagidaki hususlari dikkate alin:

»  Gug kaynaklarini LED ileten aliiminyum profillerden en az 30 cm uzakta monte edin.
Komsu pargalara olan asgari mesafelere dikkat edin (bakiniz "Glg¢ kaynagi kullanim
kilavuzu", Res. C).

»  Cikis hatlarini toprakli metal yilizeylere uygun mesafede nizami olarak doseyin.

» Elektrik kablosu ile alicinin veya LED seridin baglanti kablosu arasindaki mesafenin
biyik olmasina (en az 5 cm), elektrik ve baglanti kablolarinin paralel ddsenmemesine
dikkat edin.

» Bu sayede elektrik kablosu ile lamba baglanti kablolari arasinda girisim baglantilari
engellenmis olur.

» Elektrik kablosu ile LED seritlerinin kesismesinden kaginin. Kesisme kaginilmazsa bunu
teknik ve givenlik agisindan mimkin oldugu kadar bulytik bir agida gergeklestirin.

» Bu sayede elektrik kablosu Uzerine ylksek frekans girisimleri engellenir.
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5.2 Montaj yerine sabitleme

» Bilesenlerin banyo ve nemli mekanlarda kullaniimasi durumunda DIN VDE 0100-701
uyarinca koruma alanlarinin korunmasina dikkat edin.

»  Kurulumun yerel gerekliliklere uydugundan emin olun. Yerel diizenlemelerin
LIPROTEC-Systems dokimantasyonu igerisinde belirtilen bilgilerden sapma
gbsterebilecegdini géz 6niinde bulundurun.

»  Kurulum yerindeki gi¢ kaynaginin herhangi bir guclu titresim ya da mekanik yuke
maruz kalmadigindan emin olun.

» Yeterli havalandirma oldugundan emin olun.

»  Gug kaynagini tersine gevrilebilir sekilde vida, somun ve diibel ile sabitleyin. Bunun igin
glc kaynagi sabitleme dillerini kullanin.

6 Baglama

A TEHLIKE

Asin yiikli baglantilarda yangin tehlikesi!
Yanan bilesen ve kablolar agir ve 6limcil yaralanmalara neden olabilir.
» Bir gi¢ kaynaginin baglanti terminaline daima sadece tek bir kablo baglayin.

» Birden fazla bilesen baglanacaksa kullanim kilavuzlarindaki 6zel talimatlari
uygulayin.

A TEHLIKE

Gii¢ kaynaginin uzman olmayan sekilde baglanmasindan dolayi elektrik carpmasi
meydana gelebilir!

Elektrik carpmasi agir ve 6limcul yaralanmalara neden olabilir.

» TUm galismalardan énce gu¢ kaynaginin elektrik fisinin ¢cekilmis olmasina dikkat
edin.

»  Elektrik fisini cektikten sonra 10 saniye bekleyin.
» Calismanin ardindan gl¢ kaynag lzerindeki gévde kapagini kapatin.

»  Elektrik fisini tim isler tamamlandiktan sonra prize takin.

6.1 Baglanti segenekleri
LIPROTEC sisteminin bilesenleri asagidaki kombinasyonlarda birlestirilebilir ve baglanabilir:
e Biryada birden fazla LED seridi (LT ES 11 ila LT ES 61), 6n devreli isik salterli, sebeke

prizine bagli bir gii¢ kaynagina baglanmis (bakiniz "LED seridi kullanim kilavuzu", Res.
F)

e  Bir ya da birden fazla LED seridi (LT ES 11 ila LT ES 61, LT ES 9), uzaktan kumanda
icin bir aliciya baglanmis, 6n devreli, sebeke prizine bagl bir glic kaynakli veya
opsiyonel 1sik salterli (bakiniz "LED seridi kullanim kilavuzu", Res. E)
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e  Biryada birden fazla LED seridi (LT ES 11 ila LT ES 61, LT ES 9), akim beslemesi ve
kumanda gérevini yerine getiren bir bina otomasyonuna baglanmis (bakiniz "LED seridi
kullanim kilavuzu", Res. G)

Mevcut bilesenler igin gegerli baglanti segenekleri asagida agiklanmaktadir.

@ LED seritleri direkt olarak gui¢ kaynagina bagladiginiz zaman 15131 "Agik ve
"Kapall konumuna getirebilmek icin aydinlatma anahtari gli¢ kaynagina
230 V glgle baglanmis olmalidir. Baglanan LED seritlerin parlaklik
seviyelerinin diizenlenmesi bu kombinasyonda mimkun degildir.
Aydinlatma anahtarina baglanti detaylari i¢in harici bilesenlerin ilgili
dokiimantasyonuna bakiniz.

LIPROTEC Bluetooth alici ile tipe bagdh olarak LED seritlerin parlaklik ve
rengini kontrol edebilir bunlari "agik" ve "kapali" konumlarina getirebilirsiniz.
Buna ragmen, galistirma rahatliginin optimizasyonu igin dahili bir
aydinlatma anahtari kullanmanizi tavsiye ederiz.

6.2 Yik baglantisi

Gdvde kapag vidalarinin sert bir sekilde ¢ekilmesi kollara zarar verebilir.
» Cok az glic uygulayin.
» Vidalari belirgin bir gugle ¢evirdiginiz zaman, gévde kapagi tam olarak oturmus

olmasa bile vidalarin, kablo ve gévde kapaginin dogru yerlesip yerlesmedigini
kontrol edin.

LT EKE 24V200W tipi gli¢ kaynagi dort baglanti terminaline sahiptir.
Bunlara iki bilesen baglayabilirsiniz.

24V alicillan gig kaynagina baglamak igin asadidaki adimlari izleyin:
»  Gug kaynaginin elektrik fisini prizden gekin.
» Elektrik fisini gektikten sonra 10 saniye bekleyin.

» LED seritlerinden baglanti kablosunu, Bluetooth aliciy1 ya da kurulum kutusunu gig¢
kaynagina getirin.

Baglanti kablosunun gerginliginin alindigindan emin olun.

Tellerin uclarinin lehimlendiginden ya da ug kovanlari ile kapatildigindan emin olun.
"24 \VV DC" yazisinin yanindaki gévde kapagi vidalarini sékiin (bakiniz Res. D, Poz. 2).
Vidalari ¢ikarin ve muhafaza edin.

Goévde kapagini yukari dogru ¢ekin (bakiniz Res. D, Poz. 1).

vV vVvyVvyyvYyy

Baglanti kablosu uygulamasinin ve baglanti terminalleri ile baglanti isleminin yerel
yonetmeliklere uydugundan emin olun.

» Baglanti kablosunu gli¢ kaynaginin baglanti terminaline baglayin. Bu sirada dogru
polariteye dikkat edin.
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»  Gerginlik almayi glivenceye almak igin asagidaki sekilde hareket edin:

» Bunun igin kabloyu her iki terminal seridinin izole edilmemis parc¢asina temas
etmeyecek sekilde gerginlik alicinin terminal alanina yerlestirin (bakiniz Res. D, Poz. 3).

»  Munferit damarlarin gerginliginin alindigindan emin olun.
» Govde kapagini (bakiniz Res. D, Poz. 1) gli¢ kaynaginin Uzerine yerlestirin.
» Govde kapagini vidalayin.

7 Isletime alma

Gii¢ kaynagini galistirmak igin agagidaki adimlari izleyin:
» Tum alicilarin dogru takilip baglanmasina dikkat edin.

»  Gug kaynaginin elektrik fisini nizami topraklanmis akim korumali prize (230 V, 50 Hz)
takin.

»  Dahili bir aydinlatma anahtari kullaniyorsaniz (bakiniz Bélim 6.1 "Baglanti
varyasyonlar"), gii¢ kaynagini baglantisi kurulmus bir aydinlatma anahtari ile galistirin.

» Aydinlatma sorunsuz bir sekilde ¢alismiyorsa tekrar kapatin ve Bélim 10 igerisindeki
"Sorun giderme" bolimiini okuyun.

8 Kullanim

Gulg kaynaginin kumanda veya devreleme elemani yoktur.

Eger gu¢ kaynagini dahili bir aydinlatma anahtarina bagladiysaniz bununla gii¢ kaynagini
acip kapatabilirsiniz.

Gu¢ kaynagi ile LED seridi arasina bir alici devrelenmisse litfen alicinin kullanim kilavuzunu
okuyun.

9 Bakim

A TEHLIKE

Gii¢ kaynaginin uzman olmayan sekilde bakiminin gergeklestirimesinden dolayi elektrik
carpmasl| meydana gelebilir!

Elektrik carpmasi agir ve dlimcil yaralanmalara neden olabilir.

» Tim galismalardan 6nce glig kaynaginin elektrik fisinin gekilmis olmasina dikkat
edin.

» Elektrik fisini gektikten sonra 10 saniye bekleyin.
» Su ve diger sivilari gi¢ kaynagindan uzak tutun.

»  Gug¢ kaynagini yilda bir kere kuru ve yumusak bir bezle temizleyin.

» Yilda bir kere kablo baglantilarinin vida baglantilarini uzman elektrik personeli ile
kontrol edin.
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Gii¢ kaynaginin uzman olmayan sekilde baglanmasindan dolayi elektrik garpmasi
meydana gelebilir!

Elektrik carpmasi agir ve 6limcul yaralanmalara neden olabilir.
» Tum galismalardan énce gug kaynaginin elektrik fisinin ¢ekilmis olmasina dikkat

»  Elektrik fisini cektikten sonra 10 saniye bekleyin.
» Calismanin ardindan gl¢ kaynag lzerindeki gévde kapagini kapatin.
»  Elektrik fisini tim isler tamamlandiktan sonra prize takin.

10.1 Ariza tablosu

Hata

Devre kesicisalteri
devreye girer.

Aydinlatma yok

Aydinlatma yanip

sonulyor veya titriyor.

Hata nedeni

Gug¢ kaynagi
arizaliysa

Baglantilar
karistiriimis

Gerilim yok

Glg kaynaginda
asiri yik

Gug¢ kaynagi
arizaliysa

Kablo baglantilari

sikl baglanmamis.

Glg¢ kaynaginda
asiri yuk

10.2 Gli¢ kaynagi degisimi

Gig¢ kaynag@inin arizah oldugunu diisiiniiyorsaniz asagidaki adimlar izleyin:

Hata giderme

Glg¢ kaynagini degistirin.

Tdm kablo baglantilarinin dogru
baglandigini kontrol edin.

Glg¢ kaynaginin elektrik kablosunu bir
elektrik uzmanina kontrol ettirin ve gerekirse
onarilmasini saglayin.

Daha buiyik bir glic kaynagi segin (maks.
200 W'a kadar).

Gug kaynagini degistirin.

Kablo baglantilarinda sikilamali baglantisini
kontrol edin.

Daha biyuk bir gii¢ kaynagdi segin (maks.
200 W'a kadar).

»  Gug kaynaginin Uretici tarafindan kontrol edilmesini saglayin.
» Arizal glig kaynagini degistirin.
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11 Onarim

LIPROTEC bilesenleri yapi turiinden dolay onarilamaz.

»  Bir bilesenin bozuk olmasi veya gug¢ kaybi géstermesi durumunda bu bileseni yenisiyle
degistirin.

» Bu sirada "Devre disi birakma, sékme", "Montaj" ve "isletime aima" bélimlerindeki
talimatlari uygulayin.

12 Devre disi birakma, sékme

Nizami olmayan sdkme sirasinda elektrik garpmasi miimkiindir.

Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan sékme islemi 6limcul elektrik garpmasina neden
olabilir.

» Bilesenler sadece vasifli teknik personel tarafindan devre disi birakilmali ve
sokilmelidir.

12.1 Devre disI birakma
LIPROTEC sistemini devre digI birakmak icin asagidaki sekilde hareket edin:
» LIPROTEC sistemini kapatin.
»  Gulg kaynaginin elektrik fisini prizden gekin.
v' Simdi LIPROTEC sisteminin miinferit bilesenlerini sokebilirsiniz.

12.2 Gili¢ kaynaginin sékiimu

Gii¢ kaynagini sékmek icin asagidaki adimlari izleyin:

» "24 V DC" yazisinin yanindaki govde kapagi vidalarini sékin (bakiniz Res. D, Poz. 2).
» Govde kapagini yukari dogru gekin (bakiniz Res. D, Poz. 1).

» 24V baglanti kablosu damarini sokin.

»  Gig kaynagini sabitlediginiz vidalari sokdin.
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13 Tasfiye

Bu Uriin AB icinde evsel atiklarla birlikte tasfiye edilemez. Atik cihazlarin igindeki
geri dénlisime uygun degerli malzemeler geri donlsume verilmeli ve kontrolsiiz
= atik bertarafi ile gevreye ve insan sagligina zarar vermemelidir. Bu nedenle atik
bilesenleri uygun bir toplama sistemi Gizerinden tasfiye edin veya tasfiye edilmek
Uzere almis oldugunuz noktaya geri gdnderin. Bilesenler bu noktadan yeniden

degerlendirme sistemine verilecektir.

14 Garanti kosullari

Schliter-Systems KG firmasinin Schliiter®-LIPROTEC ile ilgili glincel garanti kosullarini
internette "www.liprotec.de" adresinde bulabilirsiniz.
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1 Avisos gerais
As presentes instrugdes destinam-se a ajuda-lo na montagem e ligagao da fonte de
alimentagéo LIPROTEC aos diferentes componentes do sistema Schliiter®LIPROTEC.

Esta fonte de alimentagao sera doravante designada por "Componente", desde que nao
seja necessario distinguir entre diferentes componentes do sistema Schliter-LIPROTEC.

Estas instrugdes sao parte integral do produto. Certifique-se que estas instrugdes se
encontram sempre disponiveis no local de instalagdo e que se encontram em estado legivel.
Se vender ou transmitir o produto, entregue também estas instrug¢des.

Diversos elementos do presente manual dispdem de marcagdes caracteristicas definidas.
Desta forma, é possivel distinguir faciimente os seguintes elementos:

Texto normal
e  Enumeragoes
—  Enumeragbes de segunda ordem
Objetivo da agéo
» Requisitos para a agao
» Resultado intermédio
v" Resultado final
Os titulos de tabelas estao impressos a negrito.

@ As dicas contém informacdes adicionais.

Morada do fabricante

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Seguranga

2.1 Utilizagao prevista

Os componentes do sistema LIPROTEC destinam-se exclusivamente a criagao de efeitos
decorativos ou de iluminagao de realce em espacos interiores de areas particulares ou
comerciais.
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Todas as prescrigcdes e normas em vigor, bem como as regras técnicas reconhecidas, tal
como as normas da série DIN VDE 0100 e TAB devem ser tidas em consideragao, em
especial as seguintes normas:

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Requisitos para espagos com banheira ou
chuveiro

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Canalizagdes elétricas
Nao utilize, em qualquer circunstancia, o componente:

e em areas exteriores

e debaixo de agua

e em areas sujeitas a perigo de explosao

e em piscinas, saunas ou banhos turcos.

A combinagao incorreta dos componentes do sistema pode causar um excesso do limite de
carga definida para a fonte de alimentag&o. Isto pode acontecer, por exemplo, em caso de
extensao da fita de LED por meio de soldadura. Nao é permitida a utilizagdo do componente
do Sistema LIPROTEC em combinagdes incorretas.

A utilizagao prevista inclui também a leitura e compreensao das presentes instrugdes, bem
como a observancia de todas as suas indicagdes, nomeadamente as indicagdes de
seguranga.

Qualquer outra utilizagéo é expressamente considerada incorreta e causa anulacao da
garantia e da declaragao de responsabilidade.

2.2 Condig¢des de utilizagdo

Certifique-se de que a fonte de alimentagao é utilizada exclusivamente nas seguintes
condigbes ambiente:

e  Temperatura: -20 °C até +45 °C

e  Humidade relativa do ar para fonte de alimentacgao e ligagdes de bornes: 45 % até
85 %

Certifique-se de que, ao utilizar os componentes em casas de banho ou espagos himidos,
sao respeitadas as areas de protegao conforme a norma DIN VDE 0100-701.

2.3 Indicagbes de seguranga fundamentais

2.3.1 Evitar ferimentos graves e fatais
o Possiveis choques elétricos ao conectar a fonte de alimentagao.

—  Certifique-se de que todos os trabalhos s&o apenas realizados por pessoal técnico
qualificado.

— Antes de ligar componentes, certifique-se de que a ficha de rede da fonte de
alimentagao se encontra desconectada. Depois de desconectar a ficha de rede,
aguarde 10 segundos.

— Para a alimentagao elétrica da fonte de alimentagéao, utilize uma tomada de
contacto de seguranga devidamente ligada a terra (230 V, 50 Hz).
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— Ligue a fita de LED ou o recetor apenas a fonte de alimentagéo e nao diretamente
a alimentagéo elétrica.

e Possiveis choques elétricos ao montar componentes humidos.
— Armazene os componentes apenas nas embalagens originais fechadas.
—  Proteja os componentes da humidade.
— N&o monte componentes humidos.
—  Cumpra as prescri¢des aplicadas aos componentes elétricos em vigor no local de
utilizagao.
—  Cumpra os tipos de protegao dos componentes.

—  Durante a montagem dos componentes, tenha em consideragéo as normas da
série DIN VDE 0100.

—  Cumpra as areas de prote¢do de acordo com a DIN VDE 0100-701. Tenha em
atencao as variagdes entre paises e as prescrigdes locais em vigor.

e Possiveis choques elétricos ao montar componentes com isolamento danificado.

—  As cargas mecanicas podem danificar os componentes. Proteja os componentes
da carga mecanica e dos danos. N&o utilize componentes danificados.

— Abra a carcaga dos componentes apenas nos locais previstos para o efeito. Nao
aplique forga excessiva.

e Existe a possibilidade de choques elétricos, se os cabos nao forem conectados
corretamente.

— Ligue os cabos exclusivamente com as ligagdes de bornes fornecidas.
—  Fixe a fonte de alimentagao nas talas de fixagao da fonte de alimentagao.

—  Assegure que os cabos sejam instalados com um relaxador de esforgos
mecanicos.

e Possiveis queimaduras fatais ou intoxicagdo por fumo em caso de inflamagéao de
componentes instalados de forma incorreta.

- Certifique-se de que todos os componentes sdo montados de forma tecnicamente
correta.

— Respeite as distancias minimas indicadas nestas instrugdes, relativas aos
componentes adjacentes.

—  Certifique-se de que os componentes e os cabos de conexdo sao suficientemente
ventilados.

— Nao utilize cabos enrolados.
— Relativamente aos componentes, utilize um revestimento removivel.

2.3.2 Evitar ferimentos
e Esmagamentos apds a queda de componentes pesados.
—  Utilize calgado de seguranga.
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2.4 Evitar danos materiais
. Danos materiais e avarias devido a trabalhos realizados incorretamente.

—  Certifique-se de que todos os trabalhos na alimentagao elétrica e fonte de
alimentagao sao apenas realizados por eletricistas qualificados.

—  Certifique-se de que todos os trabalhos nos componentes sdo apenas realizados
por pessoal técnico qualificado.

e Possiveis danos devido a manutengao tecnicamente incorreta.
—  Limpe os componentes exclusivamente com um pano macio seco.

2.5 Qualificagdes de pessoal

Todas as pessoas encarregues da instalagdo de um sistema de iluminagédo com
componentes LIPROTEC, da montagem ou ligagdo de componentes devem possuir as
seguintes competéncias e conhecimentos:

e  Conhecer e implementar os requisitos da montagem de componentes LIPROTEC em
casas de banho e espagos humidos

e  Combinar corretamente componentes do sistema LIPROTEC

o  Efetuar ligagdes elétricas a baixa tensdo de seguranga conforme as normas em vigor
o  Compreender e evitar os perigos resultantes do manuseamento de produtos elétricos
e Identificar danos no produto antes da montagem

e  Montar a fita de LED em perfis de luz

e  Montar a fonte de alimentagao e recetor de Bluetooth num revestimento

2.6 Caracteristicas das indicagdes de aviso

A PERIGO

As indicagdes com a palavra PERIGO avisam de uma situagéo perigosa que causa a
morte ou ferimentos graves.

2.7 Caracteristicas das indicagdes de danos materiais

Estas indicagbes avisam de uma situagdo que causa danos materiais.
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2.8 Placas de aviso e indicacao

Simbolo Explicacdo

IE' CLASSE DE PROTEGAO II: o artigo esta equipado com um isolamento

protetor e ndo necessita de uma conexao de um condutor protetor.

O artigo € adequado para montagem interna ou externa em moveis
constituidos por materiais com propriedades de ignicdo desconhecidas.

5, vaf O artigo € adequado para montagem direta em superficies normalmente
inflamaveis. As superficies normalmente inflamaveis sao constituidas por
materiais como madeira ou com base de madeira com mais de 2 mm de

espessura.
SELY Baixa tensdo de seguranca
|E| Conversor de segurancga resistente a curto-circuitos ou transformador de
e seguranca (reinicio automatico apds a eliminagéo do erro).
W O produto esta protegido até a temperatura especificada.
ﬁ- Os aparelhos que tém aposto este simbolo, apenas podem ser operados
=) internamente (espagos fechados secos)
CE O produto cumpre as exigéncias das Diretivas 2004/108/CE e 2006/95/CE.
REHS Corresponde a Diretiva UE 2011/65/UE para restrigdo da utilizagédo de
bt determinados materiais perigosos em aparelhos elétrico e eletronicos.
@ Aparelho independente para a utilizagao fora das Iampadas, sem cobertura
adicional.
= Sujeito a Diretiva REEE 2012/19/UE relativa a aparelhos elétricos e
eletrénicos usados. Ver o capitulo 13 "Eliminagao”.
—

3 Descricao

3.1 Volume de fornecimento

Nas paginas desdobraveis no inicio do documento pode encontrar uma representagao do
volume de fornecimento.

A figura A indica as fontes de alimentagéo LT EKE 24V15W-24V150 W.
A figura B indica a fonte de alimentacdo LT EKE 24V200 W.

O volume de fornecimento da fonte de alimentagdo é composto por:
e Fonte de alimentagao
e  Estas instrugbes de utilizagao (nao representadas)
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3.2 Funcao e funcionamento

A Schliiter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik € um sistema de LED que permite diversos
efeitos de luz, sobretudo indiretos. O sistema, que pode ser utilizado em paredes e tetos,
destina-se a criagao de efeitos decorativos ou de iluminagao de realce em espagos
interiores.

O sistema LIPROTEC é composto pelos seguintes componentes:
o perfis de suporte com difusores

o fitas de LED

e  recetor

e  controlo remoto

o fonte de alimentagéo

e  acessorios de conexdo

A fonte de alimentacao € ligada, com uma ficha de rede, a uma tomada de contacto de
seguranga (230 V, 50 Hz) e alimenta os restantes componentes com uma baixa tenséo de
seguranga de 24 V DC.

3.3 Dados técnicos

Valido para todos os nimeros de artigos

Tens&o de entrada nominal 200-240V AC

Frequéncia 50 Hz

Temperatura ambiente -20 °C até +45 °C

Comprimento do cabo da saida Max. 2 m

Tipo de ligagao Terminal de rosca

Tensé&o de saida 24V DC

N.° do artigo LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Fator de poténcia 20,5 20,9 20,9 20,9

Corrente de saida, 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

max.

Poténcia, max. 15w 30W 50 W B5W

Poténcia, min. 3w 5W 8w 13 W

Dimensoes (C x L x 103x36x16 156 x50x17 160x58x18 160 x 58 x 18
A) [mm]
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N.° do artigo LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Fator de poténcia >0,9 20,9 >0,9

Corrente de saida, 417 A 6,25 A 8,33 A

max.

Poténcia, max. 100 W 150 W 200 W

Poténcia, min. 17 W 25 W 33 W

Dimensoes (C x L x 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31
A) [mm]

4  Transporte e armazenamento

Proceda da seguinte forma para transportar e armazenar componentes do sistema

LIPROTEC:

» transporte e armazene os componentes na embalagem original.

» armazene 0s componentes num espago seco.

» certifique-se que mantém os componentes fora do alcance das criangas.

5 Montagem

5.1

Otimizar interferéncias radiolétricas

De modo a obter uma boa interferéncia radioelétrica e a maior seguranga funcional
possivel, observe os seguintes pontos para uma disposi¢éo dos cabos tecnicamente
correta:

»

Monte fontes de alimentagéo a uma distancia minima de 30 cm dos perfis de aluminios
dos LED. Respeite as distancias minimas em relagao a componentes adjacentes (ver
“Instrugdes de utilizagéo da fonte de alimentagao”, fig. C).

Assente cabos de saida a uma distancia correspondente em relagao a superficies
metalicas ligadas a terra, de forma tecnicamente correta.

Certifique-se de que a distancia entre o cabo de alimentagao e o cabo de conexao do
recetor ou fita de LED é a maior possivel (minimo de 5 cm) e que o cabo de
alimentagéo e o cabo de conexdo ndo sejam colocados em paralelo.

» Assim, evitam-se interferéncias entre os cabos de alimentagéo e os cabos de
conexao das lampadas.

Evite cruzar cabo de alimentagéao e fitas de LED. Caso nao seja possivel excluir um
cruzamento, assente-os com o maior angulo possivel, desde que tal seja possivel do
ponto de vista técnico e por motivos de segurancga.

» Tal evita acoplamentos de AF no cabo de alimentagao.
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5.2 Fixar no local de montagem

» Certifique-se de que, ao utilizar os componentes em casas de banho ou espagos
humidos, séo respeitadas as areas de protegao conforme a norma DIN VDE 0100-701.

» Assegure que a instalagdo cumpre os requisitos locais em vigor. Tenha em
consideragao as diferengas especificas de cada pais, relativas as instrugoes
constantes na documentagao do sistema LIPROTEC.

» Assegure que a fonte de alimentagéo nao seja exposta a vibragoes fortes ou cargas
mecanicas, no local de instalagao.

» Assegure uma ventilagao adequada da fonte de alimentagéo.

» Fixe a fonte de alimentacao, na face traseira, com parafusos, anilhas e buchas
adequados. Utilize as telas de fixagao da fonte de alimentagao.

6 Ligar

& PERIGO

Perigo de incéndio devido a conexdes sobrecarregadas!
A combustdo de componentes e cabos podem causar ferimentos graves ou fatais.

» Ligue sempre apenas um cabo aos bornes de ligagao de uma fonte de
alimentacgao.

» Siga as instrugbes especiais nas instrugoes de utilizagdo caso seja necessario
conectar varios componentes.

Perigo de choques elétricos, se a fonte de alimentagéo néo for conectada corretamente!
Os choques elétricos podem causar ferimentos graves ou fatais.

» Antes de qualquer trabalho, certifique-se de que a ficha de rede da fonte de
alimentagao se encontra desconectada.

» Depois de desconectar a ficha de rede, aguarde 10 segundos.
» Feche a tampa da carcaga da fonte de alimentagao no final dos trabalhos.

» Conecte a ficha de rede na tomada apenas depois de concluir todos os trabalhos.
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6.1 Variantes de ligagao

Os componentes do sistema LIPROTEC podem ser compilados e conectados nas seguintes
combinagdes:

e Uma ou mais fitas de LED (LT ES 11 até LT ES 61), ligadas a uma fonte de
alimentagdo numa tomada de rede com interruptor de luz conectado a montante (ver
“Instrucdes de utilizagéo fitas de LED”, fig. F)

e Uma ou mais fitas de LED (LT ES 11 até LT ES 61, LT ES 9), ligadas a um recetor para
controlo remoto, com fonte de alimentagao conectada a montante numa tomada de
rede e interruptor de luz opcional (ver “Instru¢des de utilizagéo fitas de LED”, fig. E)

e Uma ou mais fitas de LED (LT ES 11 até LT ES 61, LT ES 9), ligada a uma imética,
que assume a alimentagéo de corrente e o comando (ver “Instru¢des de utilizagao fitas
de LED’, fig. G)

As possibilidades de conexao respeitantes a este componente s&o descritas em seguida.

@ Se ligar a fita de LED diretamente na fonte de alimentagédo, deve prever a
instalagdo de um interruptor de luz, na ligagédo de 230 V da fonte de
alimentagao, de modo a permitir a ativagao e desativagao local da luz.
Contudo, nesta combinagao nao é possivel a regulagéo da intensidade da
luz da fita de LED conectada. Os detalhes relativos a ligagao no interruptor
de luz podem ser consultados na respetiva documentagao dos
componentes externos.

Com um recetor de Bluetooth LIPROTEC é possivel controlar (consoante o
tipo) a claridade e a cor das fitas de LED e ligar/desligar as fitas. No
entanto, aconselhamos a utilizagdo de um interruptor de luz, de modo a
otimizar o conforto de utilizagéo.

6.2 Conectar os consumidores

ATENCAO!

Se apertar em demasia os parafusos da tampa da carcaga, os respetivos encaixes
podem ser danificados.

» Aplique apenas forga moderada.

» Se um parafuso apenas entrar com um elevado esforco, apesar de a tampa da
carcaga ainda nao estar fixamente apertada, deve-se controlar o assento correto
do parafuso, do cabo e da tampa da carcaga.

A fonte de alimentagdo de modelo LT EKE 24V200W possui quatro
terminais de conexao. Neles, & possivel conectar dois componentes.

Para ligar consumidores de 24 V a fonte de alimentagéo, proceda como se segue:
» Tirar da tomada a ficha de rede da fonte de alimentagao.
» Depois de desconectar a ficha de rede, aguarde 10 segundos.
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» Insira o cabo de conexao da fita de LED, do recetor de Bluetooth ou da caixa de jungao
na fonte de alimentagao.

» Assegure que o cabo de conexao esteja instalado sem tensdo mecénica.

» Assegure que os cabos das extremidades dos condutores estejam soldados ou
equipados com mangas terminais.

» Desaperte os parafusos da tampa da carcaga, junto da inscrigéo "24 V DC" (ver a
fig. D, pos. 2).

» Retire os parafusos e guarde-os num local seguro.
» Retire a tampa da carcaga para cima (ver a fig. D, pos. 1).

» Assegure que o tipo de cabo de conexao e a ligagao com os terminais de conexao
cumprem as prescrigdes locais em vigor.

» Posicione o cabo de conexao nos terminais de conexao da fonte de alimentagao.
Garanta a polaridade correta.

» Proceda da seguinte forma para garantir o alivio de tensao mecanica:

» Paraisso, deve posicionar o cabo na zona de aperto do relaxador de esforgos, de
modo que a parte ndo descarnada seja agarrada pelos dois dispositivos de aperto (ver
a fig. D, pos. 3).

» Certifique-se de que os varios condutores nao estao sob tensdo de mecanica.
» Coloque a tampa da carcaga (ver fig. D, pos. 1) na fonte de alimentagao.
» Enrosque a tampa da carcaga.

7 Colocacido em funcionamento

Proceda da seguinte forma para colocar uma fonte de alimentagdo em funcionamento:

» Certifique-se de que todos os consumidores estédo corretamente montados e
conectados.

» Conecte a ficha de rede da fonte de alimentagdo numa tomada de contacto de
seguranca devidamente ligada a terra (230 V, 50 Hz).

»  Se utilizar um interruptor de luz (ver o capitulo 6.1 “Variantes de ligagao”), deve ligar a
fonte de alimentagdo com o interruptor de luz conectado.

» Se ailuminagdo nao funcionar corretamente deve desliga-la e consultar o capitulo 10
“Eliminacgao de avarias”.

8 Operagao

A fonte de alimentag@o nao possui quaisquer elementos de comando ou comutagao.

Se tiver conectado a fonte de alimentacédo a um interruptor de luz, podera ligar/desligar a
fonte de alimentagao com o mesmo.

Caso tenha ligado um recetor entre a fonte de alimentagao e a fita de LED, leia 0 manual de
instrugdes do recetor.
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A PERIGO

manutengao correta!

Perigo de choques elétricos, se a fonte de alimentagédo néo for sujeita a uma

Os choques elétricos podem causar ferimentos graves ou fatais.

» Antes de qualquer trabalho, certifique-se de que a ficha de rede da fonte de
alimentagao se encontra desconectada.

» Depois de desconectar a ficha de rede, aguarde 10 segundos.
» Manter a fonte de alimentagao afastada de agua e de outros liquidos.

» Limpe a fonte de alimentagéo, uma vez por ano, com um pano seco € macio.
» Solicite, uma vez por ano, a verificagdo das unides roscadas das ligagdes de cabo por

um técnico eletricista qualificado.

10 Reparagao de avarias

A PERIGO

Perigo de choques elétricos, se a fonte de alimentagéo nao for conectada corretamente!
Os choques elétricos podem causar ferimentos graves ou fatais.

» Antes de qualquer trabalho, certifique-se de que a ficha de rede da fonte de
alimentagao se encontra desconectada.

» Depois de desconectar a ficha de rede, aguarde 10 segundos.
» Feche a tampa da carcaga da fonte de alimentagao no final dos trabalhos.
» Conecte a ficha de rede na tomada apenas depois de concluir todos os trabalhos.

10.1 Tabela das avarias

Erro Causa do erro

O disjuntordispara. Fonte de
alimentagao com
defeitos

Nenhuma Conexdes trocadas

iluminagao

Nao existe tensao

Reparagéo do erro

Trocar a fonte de alimentacéo.

Verificar a conexao correta de todas as
ligacbes de cabos.

Solicitar a verificagao do cabo de
alimentagao da fonte de alimentagao e da
tomada por um técnico eletricista e, se
necessario, solicitar também a sua
reparagao.
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Erro Causa do erro Reparagéo do erro
Fonte de Selecionar a fonte de alimentagdo maior
alimentagéo (até ao max. de 200 W).
sobrecarregada
Fonte de Trocar a fonte de alimentagao.
alimentagao com
defeitos

lluminagao pisca. As ligagoes de Verificar a fixacao das ligagdes de cabo.

cabos nao estao
ligadas fixamente.

Fonte de Selecionar a fonte de alimentagdo maior
alimentagao (até ao max. de 200 W).
sobrecarregada

10.2 Trocar a fonte de alimentagao

Proceda da seguinte forma, se suspeitar que a fonte de alimentagao tem um defeito:
» Solicite a verificagédo da fonte de alimentagéo pelo fabricante.

» Substitua uma eventual fonte de alimentagao com defeitos.

11 Reparacgao

Devido a sua construgéo, a reparagdo de um componente LIPROTEC nao é possivel.

» Se um componente apresentar defeitos ou diminuigdo de desempenho, deve ser
substituido por um novo.

» Para o efeito, siga as instrugdes dos capitulos “Desativagéo, desmontagem”,
“Montagem” e “Colocagéo em funcionamento”.

12 Desativacio, desmontagem

& PERIGO

Possivel choque elétrico em caso de desmontagem incorreta.

A desmontagem realizada por pessoas nao qualificadas pode causar choques elétricos
fatais.

» Permita que os componentes sejam desativados e desmontagem apenas por
pessoal técnico qualificado.
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12.1 Desativagao
Proceda da seguinte forma para desativar o sistema LIPROTEC em seguranga:
» Desligue o sistema LIPROTEC.
» Desconectar da tomada a ficha de rede da fonte de alimentagao.
v" Pode agora desmontar os componentes individuais do sistema LIPROTEC.

12.2 Desmontar a fonte de alimentagao
Proceda da seguinte forma para desmontar a fonte de alimentagéao:

» Desaperte os parafusos da tampa da carcaga, junto da inscrigéo “24 V DC” (ver a fig.
D, pos. 2).

» Retire a tampa da carcaga para cima (ver a fig. D, pos. 1).
» Desconecte os condutores do cabo de conexdo de 24 V.
» Desaperte os parafusos com os quais a fonte de alimentagao esta fixada.

13 Eliminagao

Na UE, este produto ndo pode ser eliminado junto com o lixo doméstico. Os
materiais reciclaveis de aparelhos usados devem ser encaminhados para
= reutilizagdo, de modo a nao prejudicar o meio ambiente ou a satde humana como
residuos ndo controlados. Por isso, elimine componentes usados através de
sistemas de recolha adequados ou envie o componente para o local de compra.

Ai, o componente sera enviado para reciclagem dos materiais.

14 Condicbes da garantia

As condigbes de garantia atuais da empresa Schliter-Systems KG para o sistema
Schllter®-LIPROTEC podem ser encontradas na internet, em "www.liprotec.de".
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1 Informazioni generali

Le presenti istruzioni sono state studiate per aiutarvi nelle operazioni di montaggio e
collegamento dell'alimentatore di rete LIPROTEC ai vari componenti del sistema LIPROTEC
Schlitere.

Questo alimentatore di rete verra chiamato in seguito in forma abbreviata "componente”, a
meno che non debbano essere differenziati componenti diversi del sistema LIPROTEC
Schliter.

Il presente manuale di istruzioni & parte integrante del prodotto. Accertarsi che il manuale di
istruzioni sia sempre disponibile nel luogo d’'impiego e in condizioni leggibili. Se il prodotto
viene venduto o ceduto in altro modo, allegare sempre anche il presente manuale di
istruzioni.

| vari elementi del presente manuale di istruzioni vengono evidenziate tramite stili grafici
prestabiliti. Ecco come distinguere facilmente questi elementi:

Testo normale
e Elenco
—  Sottoelenco
Obiettivo dell'operazione
» Invito all'azione
» Risultato intermedio
v"  Risultato finale
| titoli delle tabelle sono scritti in grassetto.

@ | suggerimenti contengono utili informazioni supplementari.

Indirizzo del costruttore

Schllter-Systems KG
Schmodlestralte 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Sicurezza

2.1 Uso previsto

Il componenti del sistema LIPROTEC servono esclusivamente a creare effetti luminosi
decorativi o d’accento in ambienti interni del settore privato o commerciale.
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Sono da osservare tutte le disposizioni e normative valide nonché le regole della tecnica
riconosciute come la serie di norme DIN VDE 0100 e TAB, in particolare le norme seguenti:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Requisiti per ambienti con vasca da bagno
o doccia

e DINIEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Impianti di cablaggio e delle linee elettriche
Evitare assolutamente di usare il componente per le seguenti applicazioni:

e in ambienti esterni

e sott'acqua

e in ambienti potenzialmente esplosivi

e in piscine, saune o bagni turchi.

Una combinazione sbagliata dei componenti del sistema pud causare il superamento del
limite di carico previsto per I'alimentatore di rete. Cid pud avvenire ad es. in caso di
prolungamento delle strisce a LED tramite brasatura. Evitare assolutamente di combinare in
modo sbagliato i componenti del sistema LIPROTEC.

Nell'uso previsto rientra anche la lettura e comprensione cosi come il rispetto di tutte le
informazioni contenute nel presente manuale di istruzioni, in particolare delle avvertenze di
sicurezza.

Qualsiasi altro uso che va al di la di quello qui descritto si intende non regolamentare e
causa I'annullamento dei diritti di garanzia e responsabilita.

2.2 Condizioni d'impiego

Accertarsi che |'alimentatore di rete sia utilizzato esclusivamente nelle seguenti condizioni
ambientali:

e  Temperatura: da -20 °C fino a +45 °C

e Umidita relativa per alimentatore di rete e morsetti: dal 45 % fino al 85 %

Se i componenti vengono utilizzati all'interno di bagni o ambienti umidi, accertarsi che
vengano rispettate le aree di protezione di cui alla norma DIN VDE 0100-701.

2.3 Avvertenze essenziali di sicurezza

2.3.1 Come evitare lesioni gravi o mortali
e Possibili folgorazioni elettriche durante il collegamento dell'alimentatore di rete.
— Accertarsi che tutti i lavori vengano svolti esclusivamente da personale qualificato.

—  Prima di collegare i componenti, accertarsi che il connettore dell'alimentatore di
rete sia staccato. Dopo aver estratto il connettore di rete, attendere 10 secondi.

— Per la connessione elettrica dell'alimentatore di rete, utilizzare una presa
professionale Shuko con messa a terra (230 V, 50 Hz).

—  Collegare la striscia a LED o il ricevitore esclusivamente all’alimentatore di rete e
non direttamente alla rete di connessione elettrica.

e Possibili folgorazioni all'atto del montaggio di componenti umidi.
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—  Conservare i componenti solo all'interno del proprio imballaggio originale chiuso.
—  Proteggere i componenti dall'umidita.
— Non installare componenti umidi.

— Rispettare le norme in vigore sul luogo di utilizzo per i componenti elettronici ed
elettrici.

—  Attenersi alle classi di protezione dei componenti.
— Rispettare la serie di norme DIN VDE 0100 durante il montaggio dei componenti.

— Rispettare le aree di protezione come da DIN VDE 0100-701. Attenersi alle
peculiarita specifiche del rispetto paese e alle norme locali in vigore.

e  Possibili folgorazioni all'atto del montaggio di componenti con isolamento danneggiato.

— | sovraccarichi meccanici possono danneggiare i componenti. Proteggere i
componenti da sovraccarichi e danni meccanici. Non utilizzare componenti
danneggiati.

—  Aprire I'alloggiamento dei componenti solo nei punti appositamente previsti. Non
applicare troppa forza.

e  Possibili folgorazioni in caso di collegamento improprio dei cavi.

—  Collegare i cavi utilizzando esclusivamente i morsetti di collegamento forniti in
dotazione.

— Auvvitare l'alimentatore di rete alle linguette di fissaggio dello stesso.
— Assicurarsi che i cavi siano posizionati con un sistema di scarico della trazione.

e  Possibili ustioni mortali o intossicazioni da fumo in caso di incendio dei componenti
montati in modo sbagliato.

— Assicurarsi che i componenti siano montati in modo professionale.

— Mantenere le distanze minime rispetto ai componenti adiacenti, specificate nel
presente manuale di istruzioni.

—  Accertarsi che i componenti e i cavi di collegamento dispongano di una
ventilazione sufficiente.

—  Non utilizzare cavi arrotolati.
—  Usare per i componenti un rivestimento rimovibile.

2.3.2 Come evitare lesioni
e  Schiacciamenti dovuti a caduta di componenti pesanti.
— Indossare scarpe antinfortunistiche.

2.4 Evitare danni materiali
e  Possibili danni materiali e anomalie di funzionamento a seguito di operazioni improprie.

— Accertarsi che tutti i lavori sulla connessione elettrica e sull'alimentatore di rete
siano svolti esclusivamente da elettricisti qualificati.

— Assicurarsi che tutti i lavori sui componenti siano svolti solo da personale
qualificato.
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e  Possibili danni dovuti a manutenzione irregolare.
—  Pulire i componenti utilizzando esclusivamente un panno morbido e asciutto.

2.5 Qualifiche del personale

Tutte le persone addette alla posa, al montaggio o al collegamento di un sistema di
illuminazione con componenti LIPROTEC devono possedere le seguenti capacita e
conoscenze:

e conoscere e saper mettere in pratica i requisiti di montaggio dei componenti LIPROTEC
allinterno di bagni e ambienti umidi

e assemblare correttamente la combinazione di componenti del sistema LIPROTEC

e realizzare i collegamenti elettrici di un impianto a bassa tensione di sicurezza in base
alle norme vigenti

e  saper valutare ed evitare i pericoli che possono verificarsi durante I'uso di prodotti
elettrici

e prima del montaggio, saper determinare eventuali danni presenti sul prodotto
e montare le strisce a LED nei profili d'illuminazione
e montare I'alimentatore di rete e il ricevitore Bluetooth in un rivestimento

2.6 Parole chiave utilizzate per segnalare i pericoli personali

A PERICOLO

La parola chiave PERICOLO richiama I'attenzione su una situazione pericolosa che, se
non evitata, causa la morte o gravi lesioni.

2.7 Parole chiave utilizzate per segnalare i pericoli materiali

Queste avvertenze richiamano 'attenzione su una situazione che causa danni materiali.
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2.8 Segnali di pericolo e avviso
Simbolo Spiegazione

IE CLASSE DI PROTEZIONE II: L'articolo dispone di un isolamento di
protezione e non richiede il collegamento del conduttore di terra.

L'articolo € indicato per il montaggio su o in mobili realizzati con materiali con
caratteristiche di infiammabilita sconosciute.

‘x@f L'articolo & indicato per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili. Le superfici normalmente infiammabili sono quelle realizzate con
materiali come legno o materiali a base di legno spessi piu di 2 mm.

SELV Bassa tensione di sicurezza

|E| Convertitore o trasformatore di sicurezza a prova di cortocircuito (riavvio

ey automatico a seguito di eliminazione dei guasti).

W Il prodotto € termoresistente fino alla temperatura testata.

ﬁ- | componenti con questo simbolo possono essere azionati solo all'interno

= (ambienti asciutti)
CE Questo prodotto risponde ai requisiti delle direttive 2004/108/CE e

2006/95/CE.

Risponde alla direttiva UE 2011/65/UE sulla restrizione dell’uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Dispositivo operativo indipendente, per I'uso al di fuori dell'impianto di
illuminazione, senza copertura supplementare.

Soggetto alla direttiva RAEE 2012/19/UE suii rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Vedere capitolo 13 “Smaltimento”.

3 Descrizione

3.1 Dotazione

Un'illustrazione del contenuto della fornitura si trova nei risvolti di copertina all’inizio del
documento.

L'illustrazione A rappresenta gli alimentatori di rete LT EKE 24V15W-24V150W.
L'illustrazione B rappresenta I'alimentatore di rete LT EKE 24V15W-24V150W.

La dotazione dell'alimentatore di rete &€ composta da:
e alimentatore di rete
e le presenti istruzioni per I'uso (non rappresentate)
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3.2 Compito e funzionamento

La tecnologia con profili LIPROTEC Schliiter® € un sistema a LED che permette di creare
svariati effetti luminosi, principalmente indiretti. Il sistema, che pud essere impiegato su
pareti o soffitti, serve per creare effetti luminosi decorativi o d’accento in ambienti interni.

Il sistema LIPROTEC & formato dai seguenti componenti:
e  profili portanti con schermi diffusori

e strisciaa LED

e ricevitore

e telecomando

e alimentatore di rete
e accessori di collega

mento

L'alimentatore di rete viene collegato tramite un connettore ad una presa Shuko (230 V,
50 Hz) e alimenta i restanti componenti con una bassa tensione di sicurezza di 24 V CC.

3.3 Dati tecnici

Valido per tutti i codici articolo

Tensione nominale di ingresso

Frequenza

Temperatura ambientale
Lunghezza del cavo usci
Tipo di collegamento

Tensione di uscita

Codice articolo

Fattore di potenza

Corrente di uscita,
max.

Potenza, max.
Potenza, min.

Misure (L x | x H)
[mm]

ta

LT EKE
24V15W

20,5
0,63 A

15W
3W
103 x 36 x 16

200-240V CA

50 Hz

da-20°°Cfinoa+45C

max. 2 m

Morsetto a vite

24V DC

LT EKE
24V30W

20,9
1,25 A

30w
5W
156 x 50 x 17

Istruzioni per I'uso dell’alimentatore di rete

LT EKE
24V50W

20,9
2,08 A

50 W
8W
160 x 58 x 18

IT
Descrizione
LT EKE
24V75W
20,9
3,13 A
75 W
13 W
160 x 58 x 18
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Codice articolo LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Fattore di potenza >0,9 20,9 >0,9

Corrente di uscita, 417 A 6,25 A 8,33 A

max.

Potenza, max. 100 W 150 W 200 W

Potenza, min. 17 W 25 W 33 W

Misure (L x | x H) 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

[mm]

4 Trasporto e conservazione

Per trasportare e conservare i componenti del sistema LIPROTEC, procedere nel seguente
modo:

» Trasportare e conservare i componenti nel loro imballo originale.
» Conservare i componenti in un luogo asciutto.
» Tenere i componenti lontano dalla portata dei bambini.

5 Montaggio

5.1 Ottimizzazione della schermatura

Per garantire una buona schermatura dai radiodisturbi e la massima sicurezza operativa

possibile, durante la posa a regola d'arte dei cavi, rispettare i seguenti punti:

» Montare gli alimentatori a una distanza di almeno 30 cm dai profili d’alluminio che
contengono i LED. Mantenere le distanze minime dai componenti adiacenti (vedere
“Istruzioni per l'uso dell’alimentatore”, Fig. C).

» Posare aregola d’arte i cavi di uscita, mantenendo una sufficiente distanza dalle
superfici metalliche collegate a terra.

» Accertarsi che la distanza tra il cavo elettrico e il cavo di collegamento del ricevitore o
della striscia a LED sia piu grande possibile (almeno 5 cm) e che i cavi elettrici e quelli
di collegamento non vengano posati in parallelo.

»  Cio permette di evitare 'accoppiamento di disturbi tra il cavo elettrico di rete e i
cavi di collegamento delle lampadine.

» Evitare di far incrociare il cavo elettrico con le strisce a LED. Se non & possibile evitare
un incrocio, effettuarlo con il pitt ampio angolo possibile, se possibile dal punto di vista
tecnico e della sicurezza.

» Cio permette di evitare accoppiamenti ad alta frequenza sul cavo elettrico.
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5.2 Fissaggio sul luogo di installazione

»

Se i componenti vengono utilizzati all'interno di bagni o ambienti umidi, accertarsi che
vengano rispettate le aree di protezione di cui alla norma DIN VDE 0100-701.

Accertarsi che l'installazione sia conforme ai requisiti locali. Tenere in considerazione le
specifiche deviazioni nazionali rispetto alle disposizioni contenute nella documentazione
del sistema LIPROTEC.

Assicurarsi che I'alimentatore di rete nel luogo di installazione non sia sottoposto a forti
vibrazioni o sollecitazioni meccaniche.

Assicurare l'apporto di una ventilazione sufficiente.

Fissare I'alimentatore di rete in modo reversibile mediante viti, rondelle e tasselli adatti.
Utilizzare a tale proposito le linguette di fissaggio dell'alimentatore di rete.

Collegamento

& PERICOLO

Pericolo di incendio causato dai collegamenti sovraccaricatil
I componenti o i cavi incendiati possono causare gravi lesioni o la morte.

>

Collegare sempre solo un cavo ai morsetti di collegamento di un alimentatore di
rete.

Se devono essere collegati piu componenti, seguire le avvertenze contenute nelle
istruzioni per l'uso.

A PERICOLO

Possibili folgorazioni in caso di collegamento improprio dell'alimentatore di rete!
Eventuali folgorazioni possono causare gravi lesioni o la morte.

»

Prima di eseguire qualsiasi attivita, accertarsi che il connettore dell'alimentatore di
rete sia staccato.

Dopo aver estratto il connettore di rete, attendere 10 secondi.

Dopo le operazioni, chiudere il coperchio dell'alloggiamento dell'alimentatore di
rete.

Inserire il connettore di rete nella presa, soltanto al termine di tutte le operazioni.
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6.1 Varianti di collegamento

| componenti del sistema LIPROTEC possono essere assemblati e collegati nelle seguenti
combinazioni:

e unao piu strisce LED (LT ES 11 fino LT ES 61), collegate ad un alimentatore di rete e
ad una presa di rete con interruttore luci a monte (vedere "Istruzioni per |'uso strisce
LED", Fig. F)

e unao piu strisce LED (LT ES 11 fino LT ES 61, LT ES 9), collegate ad un ricevitore per
il comando da remoto, tramite un alimentatore di rete a monte ad una presa di rete, e
un interruttore luci opzionale (vedere "Istruzioni per I'uso strisce LED", Fig. E)

e unao piu strisce a LED (LT ES 11 bis LT ES 61, LT ES 9), collegate a un impianto di
domotica che gestisce I'alimentazione elettrica e il comando (vedere “Istruzioni per I'uso
delle strisce a LED”, Fig. G)

Le varianti di collegamento per i diversi componenti vengono descritte qui di seguito.

@ Se si collegato le strisce a LED direttamente all'alimentatore di rete, si
dovrebbe predisporre un interruttore della luce lato committente sul
collegamento a 230 V dell'alimentatore di rete, al fine di poter accendere
(ON) e spegnere (OFF) la luce sul posto. Non € comunque possibile in
questa combinazione una regolazione dei livelli di luminosita delle strisce a
LED collegate. | dettagli per il collegamento a un interruttore della luce lato
committente sono rilevabili dalla relativa documentazione dei componenti
esterni.

Con un ricevitore Bluetooth LIPROTEC Bluetooth & possibile controllare in
base al tipo la luminosita e il colore delle strisce a LED, nonché accendere
(ON) e spegnerle (OFF); consigliamo comunque di utilizzare un interruttore
della luce lato committente per una comodita di comando ottimale.

6.2 Collegamento delle utenze

ATTENZIONE!

Se si stringono eccessivamente le viti del coperchio dell'alloggiamento, il supporto pud
subire danni irreparabili.

» Applicare sempre una forza ridotta.

» Qualora sia necessario applicare una forza notevole per stringere ulteriormente la
vite, sebbene il coperchio dell'alloggiamento non sia ancora posizionato in modo
fisso, controllare il corretto posizionamento di vite, cavo e coperchio
dell'alloggiamento.

L'alimentatore di rete del tipo LT EKE 24V200W possiede quattro morsetti
di collegamento. A questi possono essere collegati due componenti.

Per collegare le utenze a 24 V all'alimentatore di rete, procedere nel seguente modo:
» Estrarre il connettore dell'alimentatore di rete dalla presa.
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7

Dopo aver estratto il connettore di rete, attendere 10 secondi.

Portare il cavo di collegamento dalle strisce a LED, dal ricevitore Bluetooth o dalla
scatola d'installazione all'alimentatore di rete.

Assicurarsi che il cavo di collegamento sia posato con scarico della trazione.

Assicurarsi allo stesso modo che i trefoli delle estremita dei fili siano saldati o dotati di
boccole terminali.

Allentare le viti del coperchio dell'alloggiamento vicino alla dicitura "24 V DC" (vedere
Fig. D, Pos. 2).

Rimuovere le viti e conservarle in modo sicuro.
Estrarre il coperchio dell'alloggiamento verso I'alto (vedere Fig. D, Pos. 1).

Accertarsi che la versione del cavo di collegamento e la connessione con i morsetti di
collegamento siano conformi alle disposizioni locali.

Collegare il cavo di collegamento ai morsetti dell'alimentatore di rete. Durante questa
operazione rispettare la polarita corretta.

» Per assicurarsi che il cavo non sia sottoposto a trazione, procedere come di
seguito descritto:

Posizionare a tale proposito il cavo nella zona di serraggio dello scarico della trazione,
in modo da rilevare la parte non spelata delle due traverse di serraggio (vedere Fig. D,
Pos. 3).

Assicurarsi che i singoli fili non siano sottoposti a tensione di trazione.

Posizionare il coperchio dell'alloggiamento (vedere Fig. D, Pos. 1) sull'alimentatore di
rete.

Avvitare il coperchio dell'alloggiamento.

Messa in funzione

Per mettere in funzione I'alimentatore di rete, procedere nel seguente modo:

>
>

Accertarsi che tutte le utenze siano state montate e collegate in modo corretto.
Inserire il connettore dell'alimentatore di rete in una presa professionale Shuko con
messa a terra (230 V, 50 Hz).

Se si utilizza un interruttore della luce lato committente (vedere capitolo 6.1 "Varianti di
collegamento"), accendere I'alimentatore di rete mediante l'interruttore della luce
collegato.

Se l'illuminazione non funziona in modo perfetto, spegnerla di nuovo e continuare a
leggere il capitolo 10 "Eliminazione dei guasti".
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L'alimentatore di rete non & dotato di nessun elemento di comando o commutazione.

Dopo aver collegato I'alimentatore di rete ad un interruttore della luce lato committente, &
possibile accendere e spegnere con esso l'alimentatore di rete stesso.

Se tra I'alimentatore di rete e la striscia a LED & stato collegato un ricevitore, consultare il
manuale d'uso del ricevitore.

9 Manutenzione

& PERICOLO

Possibili folgorazioni in caso di manutenzione impropria dell'alimentatore di rete!
Eventuali folgorazioni possono causare gravi lesioni o la morte.

» Prima di eseguire qualsiasi attivita, accertarsi che il connettore dell'alimentatore di
rete sia staccato.

» Dopo aver estratto il connettore di rete, attendere 10 secondi.

» Tenere l'alimentatore di rete lontano da acqua e altri liquidi.

» Pulire I'alimentatore di rete una volta all'anno con un passo morbido asciutto.

» Fare controllare una volta all'anno i collegamenti a vite degli attacchi dei cavi da parte di
un elettricista specializzato.

10 Eliminazione dei guasti

& PERICOLO

Possibili folgorazioni in caso di collegamento improprio dell'alimentatore di rete!
Eventuali folgorazioni possono causare gravi lesioni o la morte.

» Prima di eseguire qualsiasi attivita, accertarsi che il connettore dell'alimentatore di
rete sia staccato.

» Dopo aver estratto il connettore di rete, attendere 10 secondi.

» Dopo le operazioni, chiudere il coperchio dell'alloggiamento dell'alimentatore di
rete.

» Inserire il connettore di rete nella presa, soltanto al termine di tutte le operazioni.
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10.1 Tabella dei guasti
Guasto Causa

Alimentatore di rete
difettoso

L'interruttore di pro-
tezione scatta.

Nessuna
illuminazione

| collegamenti sono
stati invertiti

nessuna tensione
presente

L’alimentatore di
rete & sovraccarico

Alimentatore di rete
difettoso

| cavi non sono
collegati in modo
stabile.

L’illuminazione
lampeggia o
sfarfalla.

L’'alimentatore di
rete & sovraccarico

IT

Riparazione

Rimedio

Sostituire I'alimentatore di rete.

Controllare tutti i collegamenti e accertarsi
che siano stati realizzati correttamente.

Fare controllare il cavo elettrico
dell'alimentatore di rete e la presa da un
elettricista specializzato e, se necessario,
farlo riparare.

Scegliere un alimentatore di rete piu grande
(fino a un max. di 200 W).

Sostituire I'alimentatore di rete.

Accertarsi che i collegamenti dei cavi siano
ad accoppiamento di forza.

Scegliere un alimentatore di rete piu grande
(fino a un max. di 200 W).

10.2 Sostituzione dell'alimentatore di rete
Se si presume che l'alimentatore di rete presenti un difetto, procedere nel seguente modo:

» Fare controllare I'alimentatore di rete dal produttore.

»  Sostituire un alimentatore di rete difettoso.

11 Riparazione

Per motivi costruttivi, la riparazione di un componente LIPROTEC non & possibile.
» Se un componente presenta un difetto o un calo di rendimento, deve essere sostituito

Ccon uno nuovo.

» In questo caso seguire le istruzioni contenute nei capitoli “Messa fuori servizio,
smontaggio”, “Montaggio” e “Messa in funzione”.
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12 Messa fuori servizio, smontaggio

A PERICOLO

Possibile una folgorazione elettrica causata da uno smontaggio improprio.

Lo smontaggio svolto da persone non autorizzate pud causare una folgorazione elettrica
mortale.

» Affidare la messa fuori servizio e lo smontaggio dei componenti esclusivamente a
personale qualificato.

12.1 Messa fuori servizio

Per mettere fuori servizio il sistema LIPROTEC in totale sicurezza, procedere nel seguente
modo:

» Spegnere il sistema LIPROTEC.
» Estrarre il connettore dell'alimentatore di rete dalla presa.
v" A questo punto & possibile smontare i singoli componenti del sistema LIPROTEC.

12.2 Smontaggio dell'alimentatore di rete
Per smontare I'alimentatore di rete, procedere nel seguente modo:

» Allentare le viti del coperchio dell'alloggiamento vicino alla dicitura "24 V DC" (vedere
Fig. D, Pos. 2).

» Estrarre il coperchio dell'alloggiamento verso l'alto (vedere Fig. D, Pos.1).
» Staccare i fili del cavo di collegamento a 24 V.
» Allentare le viti con le quali ¢ fissato I'alimentatore di rete.

13 Smaltimento

All'interno dellUE, questo prodotto non pud essere smaltito insieme ai rifiuti
domestici. | materiali riciclabili contenuti negli apparecchi da smaltire devono
= essere riutilizzati e non danneggiare la salute o I'ambiente in seguito a uno
smaltimento incontrollato. Di conseguenza, smaltire i vecchi componenti
consegnandoli agli appositi centri di raccolta o restituendoli a chi li aveva venduti.

Essi provvederanno a riciclare i componenti nel pieno rispetto dell’ambiente.

14 Condizioni di garanzia

Le condizioni di garanzia aggiornate della societa Schliter-Systems KG e relative al sistema
LIPROTEC Schliiter® si trovano in internet all'indirizzo www.liprotec.de.
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1 Indicaciones generales
Este manual le ayuda a montar y conectar la fuente de alimentacion LIPROTEC a los
diferentes componentes del sistema Schllter®-LIPROTEC.

De aqui en adelante, la fuente de alimentacién se definira como "componente”, a no ser que
tenga que distinguirse de los otros componentes del sistema Schliiter®-LIPROTEC.

Este manual es un componente del producto. Asegurese de que este manual siempre esta
disponible en el lugar de uso y en un estado legible. Entregue este manual si venden el
producto o si se lo entregan a terceros.

Los diferentes elementos de este manual estan disefiados con una estructura fija. De esta
forma se pueden distinguir los siguientes elementos:

Texto normal
e Numeraciones
—  Numeracién de segundo orden
Objetivo de la actuacion
» Indicaciones sobre la actuacion
» Resultado intermedio
v" Resultado final
Los titulos de la tabla estan impresos en negrita.

@ Los consejos contienen informacién adicional.

Direccion del fabricante

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Seguridad

2.1 Uso prescrito

Los componentes del sistema LIPROTEC sirven para la creacion de efectos de iluminacion
decorativos o efectos de iluminacion acentuados en los espacios internos en zonas privadas
o comerciales.
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Se han de tener en consideracion todas las prescripciones y normas en vigor asi como las
reglas de la técnica reconocidas, como la DIN VDE serie 0100 y TAB, en especial:

o DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Requisitos para espacios con baferas o
duchas

o DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Instalaciones de cables y conductos
Nunca use el componente para las siguientes aplicaciones:

e En zonas exteriores

e Bajo el agua

e En zonas con peligro de explosiones

e En piscinas, saunas secas o himedas.

Podria excederse el limite de carga previsto para la fuente de alimentacion por una
combinacion incorrecta de los componentes del sistema. Esto podria producirse, por
ejemplo, alargando las tiras de LED por la soldadura. No debe realizarse un uso del
componente del sistema LIPROTEC con una combinacién incorrecta.

Dentro del uso prescrito se incluye leer y entender el manual, asi como el cumplir y seguir
todas las indicaciones, especialmente las indicaciones de seguridad.

Cualquier otro sera considerado explicitamente como uso no prescrito y provocara la
pérdida del derecho de garantia y responsabilidad.

2.2 Condiciones de aplicacion

Asegurese de que la fuente de alimentacién se usa Unicamente bajo las siguientes
condiciones ambientales:

e  Temperatura: -20 °C hasta +45 °C

e Humedad relativa para la fuente de alimentacion y las conexiones de bornes: 45 %
hasta 85 %

Asegurese de que el uso de los componentes en bafios o en espacios hiumedos respeta las
areas de proteccion conforme a DIN VDE 0100-701.

2.3 Indicaciones de seguridad basicas

2.3.1 Evitar lesiones graves o mortales
e Pueden producirse descargas eléctricas al conectar la fuente de alimentacion.

— Asegurese de que todos los trabajos Unicamente sean realizados por técnicos
cualificados.

— Antes de conectar los componentes, asegurese de que el enchufe de red de la
fuente de alimentacion esté desenchufado. Después de desenchufar el enchufe de
red, espere 10 segundos.

—  Parala conexion a la red de la fuente de alimentacién, utilice un tomacorriente con
puesta a tierra correctamente realizada (230 V, 50 Hz).

— Asegurese de que las tiras de LED o el receptor Gnicamente se conectan a la
fuente de alimentacién y no directamente a la conexién a la red.
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e Es posible que se produzcan descargas eléctricas al instalar componentes himedos.
— Almacene los componentes Unicamente en el embalaje original cerrado.
—  Proteja los componentes de la humedad.
— No instale componentes humedos.

— Respete en el lugar de uso las directrices que se apliquen a los dispositivos
eléctricos.

— Respete los grados de proteccion de los componentes.

— Al realizar el montaje de los componentes, tenga en consideracién la norma DIN
VDE serie 0100.

— Respete las areas de proteccién de conformidad con DIN VDE 0100-701. Tenga
en cuenta las diferencias que puedan existir entre los diferentes paises y las
directrices que puedan aplicarse localmente.

e Es posible que se produzcan descargas eléctricas al instalar componentes con el
aislamiento dafado.

— Las cargas mecanicas pueden dafar los componentes. Proteja los componentes
de las cargas mecanicas y de posibles dafios. No utilice componentes dafados.

—  Abrala carcasa de los componentes Unicamente en las zonas previstas para ello.
No utilice la violencia.

e Pueden producirse descargas eléctricas al conectar los cables de forma incorrecta.
—  Conecte el cable Unicamente con las abrazaderas suministradas.
—  Atornille la fuente de alimentacion a sus soportes de montaje.
—  Asegurese de que el cable se tiende con descarga de presion.

e Pueden producirse quemaduras mortales o asfixia provocadas al inflamarse
componentes montados de forma incorrecta.

— Asegurese de que todos los componentes se montan correctamente.

— Mantenga las distancias minimas indicadas en este manual con respecto a
componentes situados en las cercanias.

— Asegurese de que los componentes y el cable de conexion reciben una ventilacion
suficiente.

—  Utilice el cable cuando no esté enrollado.
— Utilice un revestimiento extraible para los componentes.

2.3.2 Evitar lesiones
e  Aplastamiento por la caida de componentes pesados.
— Lleve guantes de seguridad.
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2.4 Evitar danos materiales

e Es posible que se produzcan dafos materiales y fallos de funcionamiento por trabajos
realizados de forma incorrecta.

— Asegurese de que Unicamente el personal especializado en sistemas eléctricos
realiza todos los trabajos en la conexion a la red y la fuente de alimentacion.

— Asegurese de que unicamente el personal calificado realiza todos los trabajos en
los componentes.

e Es posible que se produzcan dafos por mantenimiento inadecuado.
—  Limpie los componentes Unicamente con un trapo suave y seco.

2.5 Cualificaciones personales

Todas las personas que instalen un sistema de iluminaciéon con componentes LIPROTEC, o
monten o conecten componentes del mismo, deben tener las siguientes capacidades:

e  Conocer y aplicar los requisitos para el montaje de los componentes LIPROTEC en
bafios o espacios hiumedos

e Realizar la combinacién correcta de los componentes del sistema LIPROTEC

e  Crear conexiones eléctricas con baja tensién de seguridad segun las directivas
vigentes

e  Valorar o evitar los peligros producidos al manejar productos eléctricos

o Antes del montaje, puede determinar los dafios en el producto

e Montar las tiras de LED en los perfiles de luz

e  Montar la fuente de alimentacion y el receptor Bluetooth en un revestimiento

2.6 Caracteristicas de estructura de las indicaciones de advertencia

A PELIGRO

Las indicaciones con la palabra PELIGRO advierten de situaciones peligrosas que
producen la muerte o lestiones graves.

2.7 Caracteristicas de la estructura de las indicaciones por dafios

Estas indicaciones le advierten de una situaciéon que puede producir dafios.
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2.8 Carteles de advertencia e indicaciones

Simbolo Explicacién

IE CLASE DE PROTECCION II: El articulo tiene un aislamiento protector y no

necesita una conexion de conductor de proteccion.

El articulo es adecuado para el montaje sobre o en muebles compuestos por
materiales con caracteristicas inflamables desconocidas.

‘x@f El articulo es adecuado para un montaje directo en una superficie inflamable
normal. Superficies inflamables normales con componentes como la madera
y los materiales con base de madera con mas de 2 mm de grosor.

SELV Baja tension de seguridad (SELV)

|E| Convertidor de seguridad protegido contra cortocircuitos o transformador de

e seguridad (reinicio automatico tras la solucion de errores).

W El producto tiene una proteccion térmica hasta una determinada temperatura.

ﬁ- Los dispositivos con este simbolo Unicamente pueden utilizarse dentro de

= casa (espacios secos).
CE El producto cumple los requisitos establecidos por las Directivas 2004/108/CE

y 2006/95/CE.

Cumple la Directiva 2011/65/UE para la limitaciéon del uso de determinados
materiales peligrosos en dispositivos electronicos y eléctricos.

Dispositivo de funcionamiento independiente, para su uso fuera de lamparas
sin cubierta adicional.

Se rige por la Directiva WEEE 2012/19/UE sobre dispositivos antiguos
eléctricos y electrénicos. Véase el capitulo 13 "Eliminacion”.

3 Descripcion

3.1  Volumen del suministro

En las hojas desplegables al inicio del documento, encuentra una representacion del
volumen de suministro.

La figura A muestra las fuentes de alimentacion LT EKE 24V15W-24V150W.
La figura B muestra la fuente de alimentacion LT EKE 24V200W.

El volumen de suministro de la fuente de alimentacion estd compuesto de:
e Fuente de alimentacion
e este manual de uso (no representado)
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3.2 Cometido y funcién

La técnica de perfiles de luz Schliiter®-LIPROTEC es un sistema LED que permite
principalmente efectos de luz cambiantes e indirectos. El sistema, que puede usarse en
paredes y techos, sirve para la creacion de efectos de iluminacion decorativos o acentuados
en espacios interiores.

El sistema LIPROTEC tiene los siguientes componentes:
e Perfiles de soporte con difusor

e Tiras de LED

e  Receptor

e Mando a distancia

e Fuente de alimentacion

e  Accesorios de conexion

La fuente de alimentacion se conecta con un enchufe a un tomacorriente con puesta a tierra
(230 V, 50 Hz) y abastece al resto de componentes con baja tension de seguridad de

24V DC.

3.3 Datos técnicos

Vdlido para todos los nimeros de articulos

Entrada de tension nominal 200-240V AC

Frecuencia 50 Hz

Temperatura ambiente -20 °C hasta +45 °C

Longitud del cable de salida max. 2 m

Tipo de conexion Terminal de tornillo

Tension de salida 24V CC

Numero de articulo LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Factor de potencia 20,5 20,9 20,9 20,9

Potencia de salida, 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

max.

Potencia, max. 15w 30W 50 W B5W

Potencia, min. 3w 5W 8w 13 W

Medidas (longitud x 103x36x16 156x50%x17 160x58 x18 160 x 58 x 18
anchura x altura)
[mm]
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Numero de articulo LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W
Factor de potencia >0,9 20,9 20,9
Potencia de salida, 417 A 6,25 A 8,33 A
max.
Potencia, max. 100 W 150 W 200 W
Potencia, min. 17 W 25 W 33 W
Medidas (longitud x 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

anchura x altura)
[mm]

4

Transporte y almacenamiento

Para transportar y almacenar componentes del sistema LIPROTEC, siga las siguientes

indicaciones:

» Transporte y almacene los componentes en el embalaje original.

» Almacene los componentes en un espacio seco.

» Asegurese de que los componentes no lleguan a las manos de los nifios.
5 Montar

5.1 Optimizar las radiointerferencias

Para evitar que se produzcan radiointerferencias y obtener la mayor seguridad operativa
posible, tenga en cuenta los siguientes puntos para la correcta colocaciéon de los conductos:

»

Monte la fuente de alimentacion al menos a una distancia de 30 cm de los perfiles de
aluminio que conducen los LED. Cumpla con las distancias minimas de los
componentes situados en la zona adyacente (consulte el "Manual de uso de la fuente
de alimentacién”, fig. C).

Coloque los conductos de salida correctamente con la distancia correspondiente a una
superficie metalica conectada a tierra.

Asegurese de que la distancia entre el cable de alimentacion y el cable de conexion del
receptor o de las tiras de LED sea lo suficientemente grande (al menos 5 cm) y de que
el cable de red y de conexién no se tiendan en paralelo.

» De esta forma se evita el acoplamiento de interferencias entre el cable de
alimentacion y los cables de conexion de las luces.

Evite que se crucen el cable de alimentacién y los médulos de LED. Si no se puede
evitar el cruce, realicelo con un angulo del mayor tamario posible, en caso de que sea
posible técnicamente y teniendo en cuenta la seguridad.

>  Esto evita acoplamientos AF en el cable de alimentacion.
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5.2 Fijar en el lugar de montaje

» Asegurese de que el uso de los componentes en bafos o en espacios humedos,
respeta las areas de proteccion conforme a DIN VDE 0100-701.

» Asegurese de que la instalacion cumple la legislacion local. Tenga en cuenta las
diferencias locales respecto a las indicaciones contenidas en la documentacion del
sistema LIPROTEC.

» Asegurese de que la fuente de alimentacion no esté sometida a fuertes vibraciones o
cargas mecanicas en el lugar de instalacion.

» Asegurese de que se suministra ventilacion suficiente.

» Fije la fuente de alimentacion de forma reversible mediante tornillos, arandelas y tacos
adecuados. Para ello, utilice los soportes de montaje de la fuente de alimentacion.

6 Conexion

A PELIGRO

jPeligro de incendio por conexiones sobrecargadas!
Los componentes y el cable en llamas pueden producir lesiones graves o mortales.

» Conecte siempre Unicamente un cable a los bornes de conexion de una fuente de
alimentacion.

» Siga las indicaciones especiales de los manuales de uso, en caso de que se deban
conectar mas componentes.

A PELIGRO

jPueden producirse descargas eléctricas por la conexién incorrecta de la fuente de
alimentacion!

Las descargas eléctricas pueden producir lesiones muy graves o mortales.

» Antes de iniciar cualquier trabajo, asegurese de que el enchufe de red de la fuente
de alimentacion esté desenchufado.

» Después de desenchufar el enchufe de red, espere 10 segundos.

» Después de finalizar los trabajos coloque la tapa de la carcasa en la fuente de
alimentacion.

» No vuelva a introducir el enchufe de red en el tomacorriente hasta que no hayan
finalizado todos los trabajos.
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6.1 Variantes de conexion

Los componentes del sistema LIPROTEC pueden combinarse y conectarse con las
siguientes combinaciones:

e Una o varias tiras de LED (LT ES 11 hasta LT ES 61), conectadas a una fuente de
alimentacion en un tomacorriente de la red con el interruptor de luz preconectado
(véase el "Manual de uso de las tiras de LED", fig. F)

e Una o varias tiras de LED (LT ES 11 hasta LT ES 61, LT ES 9), conectadas a un
receptor para el control remoto con una fuente de alimentacién preconectada y con el
interruptor de luz opcional (véase el "Manual de uso de las tiras LED", fig. E)

e Unao varias tiras de LED (LT ES 11 hasta LT ES 61, LT ES 9), conectadas a una
automatizacion de edificios, que se encarga del suministro de corriente y del control
(véase el "Manual de uso de las tiras LED", fig. G)

A continuacioén se describen las posibilidades de conexion para el componente ya existente.

@ Si conecta una o varias tiras de LED directamente a la fuente de
alimentacion, el cliente deberia prever e instalar un interruptor de luz en la
conexion de 230 V de la fuente de alimentacion para poder conmutar la luz
a las posiciones "Conectado" y "Desconectado” en el lugar de instalacion.
No obstante, con esta combinacién no es posible regular los niveles de
luminosidad de las tiras de LED conectadas. Consulte los detalles para la
conexion de un interruptor de luz en el lugar de la instalacion en la
documentacion correspondiente de los componentes externos.

En funcién de la version, con el receptor Bluetooth LIPROTEC puede
controlar la luminosidad y el color de las tiras de LED y conmutarlas a
"conectado” y "desconectado". Sin embargo, le recomendamos el uso de
un interruptor de luz en el lugar de la instalacion para optimizar el confort
de uso.

6.2 Conectar consumidores

JATENCION!

Puede dafarse el alojamiento si se aprietan con demasiada fuerza los tornillos de la
tapa de la carcasa.

» Emplee unicamente poca fuerza.

» Si solo puede seguir apretando un tornillo mediante la aplicacién una cantidad de

fuerza considerable, aunque la tapa de la carcasa siga sin estar fija, compruebe
que el tornillo, el cable y la tapa de la carcasa continden en su posicion correcta.

La fuente de alimentacién del tipo LT EKE 24V200W tiene cuatro bornes
de conexién. En ellos usted puede conectar dos componentes.

Proceda como se describe a continuacién para conectar consumidores de 24 V a la fuente
de alimentacion:

» Retire el enchufe de red de la fuente de alimentacion del tomacorriente.
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Después de desenchufar el enchufe de red, espere 10 segundos.

Guie el cable de conexién de la tira de LED, del receptor Bluetooth o de la caja de
instalacion hacia la fuente de alimentacion.

Asegurese de que el cable de conexién esté tendido sin traccion.

Asegurese de que los filamentos de los extremos de los conductores estén soldados o
provistos de terminales de cable.

Afloje los tornillos de la tapa de la carcasa junto a la inscripcion "24 VV DC" (véase
fig. D, pos. 2).

Retire los tornillos y guardelos en un lugar seguro.
Extraiga la tapa de la carcasa hacia arriba (véase fig. D, pos. 1).

Asegurese de que el modelo del cable de conexién y la conexién con los bornes
cumplen la legislacion local vigente.

Coloque el cable de conexién sobre los bornes de conexién de la fuente de
alimentacion. Asegurese de la polaridad correcta.

» Para asegurar la descarga de traccion, proceda tal y como se describe a
continuacion:

Para ello, coloque el cable en la zona de sujecién de la descarga de presién de forma
que la parte no aislada de las dos barras de fijacion quede sujeta (véase la fig. D, pos.
3).

Asegurese de que los conductores individuales no estén sometidos a carga por
traccion.

Coloque la tapa de la carcasa (véase fig. D, pos. 1) en la fuente de alimentacion.
Atornille la tapa de la carcasa de forma fija.

Puesta en marcha

los siguientes pasos para poner en marcha la fuente de alimentacion:

Asegurese de que todos los consumidores estén montados y conectados
correctamente.

Enchufe el enchufe de red de la fuente de alimentacién en un tomacorriente con puesta
a tierra correctamente realizada (230 V, 50 Hz).

En caso de que utilice un interruptor de luz existente en el lugar de la instalacion (véase
el capitulo 6.1 "Variantes de conexién"), encienda la fuente de alimentacién con ayuda
del interruptor conectado.

En caso de que la iluminacion no funcione correctamente, vuelva a apagarla y continte
leyendo en el capitulo 10 "Reparacién de averias".
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8 Manejo

La fuente de alimentacion no posee elementos de control y conexion.

En caso de que tenga conectada la fuente de alimentacién a un interruptor de luz en el lugar
de instalacién, puede conectar/desconectar con él la fuente de alimentacion.

Si ha conectado un receptor entre la fuente de alimentacion y la tira de LED, lea las
instrucciones de uso del receptor.

9 Mantenimiento

A PELIGRO

jPueden producirse descargas eléctricas al realizar un mantenimiento incorrecto en la
fuente de alimentacion!

Las descargas eléctricas pueden producir lesiones muy graves o mortales.

» Antes de iniciar cualquier trabajo, asegurese de que el enchufe de red de la fuente
de alimentacion esté desenchufado.

» Después de desenchufar el enchufe de red, espere 10 segundos.
» Mantenga el agua y otros liquidos alejados de la fuente de alimentacion.

» Limpie la fuente de alimentacion una vez al afio con un trapo suave y seco.

» Encargue una vez al afo al personal especializado en sistemas eléctricos que
compruebe las uniones roscadas de las conexiones por cables.

10 Solucionar averias

A PELIGRO

jPueden producirse descargas eléctricas por la conexion incorrecta de la fuente de
alimentacion!

Las descargas eléctricas pueden producir lesiones muy graves o mortales.

» Antes de iniciar cualquier trabajo, asegurese de que el enchufe de red de la fuente
de alimentacion esté desenchufado.

» Después de desenchufar el enchufe de red, espere 10 segundos.

» Después de finalizar los trabajos coloque la tapa de la carcasa en la fuente de
alimentacion.

» No vuelva a introducir el enchufe de red en el tomacorriente hasta que no hayan
finalizado todos los trabajos.
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10.1 Tabla de averias

Errores Causa del fallo

Fuente de
alimentacién
averiada

El interruptor
automatico se activa

Conexiones
cambiadas

Sin iluminacion

Sin tension
disponible

Fuente de
alimentacién
sobrecargada

Fuente de
alimentacién
averiada

Las conexiones de
cable no estan
conectadas
fijamente

La iluminacion
parpadea o
centellea

Fuente de
alimentacion
sobrecargada

[ ] Schliiter

Systems

Solucioén de errores

Sustituir la fuente de alimentacion

Controlar que todas las conexiones de cable
sean correctas

Hacer comprobar el cable de la fuente de
alimentacion y el tomacorriente por parte de
un especialista en electricidad y repararlo en
caso de necesidad

Seleccionar una fuente de alimentacion
mayor (hasta un max. de 200 W)

Sustituir la fuente de alimentacion

Comprobar las conexiones de cable en el
modo de conexién accionado por gravedad

Seleccionar una fuente de alimentacion
mayor (hasta un max. de 200 W)

10.2 Sustituir la fuente de alimentacién
En caso de que crea que la fuente de alimentacién presenta una averia, proceda tal y como

se describe a continuacién:

» Encargue la comprobacion de la fuente de alimentacion al fabricante

» Sustituya una fuente de alimentacién defectuosa

11 Reparar

Segun el tipo de estructura, puede no ser posible la reparacion de un componente

LIPROTEC.

»  Siun componente tiene un defecto o una pérdida de potencia, sustitiyalo por uno

nuevo.

» Siga las siguientes instrucciones en los capitulos "Puesta fuera de servicio,
desmontar"”, "Montar" y "Puesta en marcha".
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12 Puesta fuera de servicio, desmontar

A PELIGRO

Posible descarga eléctrica por un desmontaje incorrecto.

El desmontaje por personas no autorizadas podria ocasionar una descarga eléctrica

con consecuencias mortales.

» Deje que Unicamente personal cualificado ponga el componente fuera de servicio y
realice el desmontaje.

12.1 Puesta fuera de servicio
Para poner fuera de servicio el sistema LIPROTEC, debe proceder de la siguiente forma:
» Desconecte el sistema LIPROTEC.
» Extraiga el enchufe de red de la fuente de alimentacion del tomacorriente.
v" Ahora puede desmontar cada uno de los componentes del sistema LIPROTEC.

12.2 Desmontar la fuente de alimentacién
Siga los siguientes pasos para desmontar la fuente de alimentacién:

» Afloje los tornillos de la tapa de la carcasa junto a la inscripcion "24 V DC" (véase la fig.
D, pos.2).

» Extraiga la tapa de la carcasa hacia arriba (véase la fig. D, pos.1).
» Suelte los conductores del cable de conexién de 24 V.
»  Suelte los tornillos con los que la fuente de alimentacion esta sujeta.

13 Eliminacion

Este producto no debe ser desechado dentro de la EU a través de la basura
doméstica. Los materiales reciclables que contienen los dispositivos antiguos
= deben entregarse para su reciclaje y no debe dafarse al medio ambiente o la
salud de las personas por un tratamiento incontrolado de la basura. Elimine los
dispositivos antiguos a través de los sistemas de recogida adecuados o envie su
dispositivo para la eliminacion al lugar de adquisicion. Desde alli se entregara el
dispositivo para su reciclaje.

14 Condiciones de garantia

Las condiciones de garantia actuales de la empresa Schliiter-Systems KG para el sistema
Schliter®-LIPROTEC puede consultarse en Internet en la direccion "www.liprotec.de".
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1 VSeobecna upozornéni
Tento navod vam pomUze pfi montazi a pfipojovani sitového zdroje LIPROTEC na rdzné
komponenty systému Schliiter®-LIPROTEC.

Tento sitovy zdroj bude v dalSim textu uvadén zkracené také pod oznacenim ,Komponent®,
kromé pfipadu, kdy bude nutné odlisit rizné komponenty systému Schllter-LIPROTEC.

Tento navod je soucasti daného produktu. Zajistéte, aby tento provozni navod byl neustale k
dispozici v Citelném stavu na misté pouziti daného systému. Pokud budete tento produkt
prodavat nebo jinym zplsobem predavat déle, pfedejte s nim i tento navod k pouziti.

RGzné prvky z tohoto navodu maji odli$ny zplsob usporadani. Tak mizete snadno odlisit
nasledujici ¢asti:
Bézny text
o  Vypocty
—  Vypocty druhého stupné
Cil dané &innosti
» Vyzva k dané &innosti
» Mezivysledek
v' Konecny vysledek
Nazvy tabulek jsou zvyraznény tuc¢né.

(@  Rady obsahuji doplfiujici informace.

Adresa vyrobce

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Bezpelnost

2.1 Pouziti v souladu s tcelem

Soucasti systému LIPROTEC slouzi vyhradné k vytvareni dekorativnich a zvyraznénych
osvétlovacich efektll ve vnitfnich prostorach, jak v privatnim, tak i v zivnostenském pouziti.
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Je tfeba zohlednit vSechny platné pfedpisy a normy i uznavana pravidla techniky, jako je
fada norem DIN VDE 0100 a technické pfipojovaci podminky (TAB), zejména nasledujici
normy:

e DIN IEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Pozadavky na prostory s vanou nebo
sprchou

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kabely a elektricka vedeni
Komponenty daného vyrobku nepouzivejte v zadném pfipadé v téchto pripadech:
e ve venkovnim prostiedi

e  pod vodou

e v prostorech ohrozenych vybuchem

e v bazénech, saunach nebo parnich kabinach.

PrekroCeni hranice zatiZzeni pro dany sitovy zdroj je mozné pouze chybnou kombinaci
jednotlivych souc¢asti daného systému. Mize k tomu dojit napfiklad v pfipadé prodluzovani
paskl LED pfiletovanim. Pouzivani komponent systému LIPROTEC v chybné kombinaci je
zakazano.

K pouzivani vyrobku v souladu s ur€enim patfi také precteni a porozuméni tomuto
provoznimu navodu, jakoZ i dodrzovani véech Udajl z tohoto provozniho navodu, predevsim
pak bezpecénostnich pokyn(.

Jakékoliv jiné pouziti je povazovano vyslovné za pouziti, které neni v souladu s uréenim a
vede k zaniku naroku za ru¢eni a narokd ze zaruky.

2.2 Podminky pouziti

Zajistéte, aby byl sitovy zdroj pouzivan vyhradné za nasledujicich okolnich podminek:
e Teplota: -20 °C az +45 °C

e  Relativni vihkost vzduchu pro sitovy zdroj a svorkové spoje: 45 % az 85 %

Zajistéte, aby pfi pouziti komponent v koupelnach nebo vihkych prostorach byly dodrzeny
rozsahy kryti dle normy DIN VDE 0100-701.

2.3 Zakladni bezpeénostni pokyny

2.3.1 Zabraiite vaZnym a smrtelnym poranénim
e  P¥i pfipojovani sitového zdroje mize dojit k zasahu elektrickym proudem.
—  Zajistéte, aby veskeré prace vykonaval pouze kvalifikovany odborny personal.
—  Pred pripojovanim komponent se ujistéte, Ze je sitova zastrcka od sitového zdroje
vytazena ze zasuvky. Po vytazeni sitové zastrcky pockejte 10 sekund.

—  Pro sitovou pripojku sitového zdroje pouzijte odborné uzemnénou zasuvku s
ochrannym kontaktem (230 V, 50 Hz).

—  LED pasek nebo pfijimac pripojujte pouze k sitovému zdroji, a ne pfimo k sitové
pripojce.
e  Pfi montazi vihkych komponent jsou mozné zasahy elektrickym proudem.
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—  Skladujte komponenty pouze v uzavienych originalnich obalech.

—  Chrante komponenty pred vihkosti.

—  Nemontujte vlhké komponenty.

—  Dodrzujte predpisy pro elektrické spotfebice platné v misté pouzivani.
—  Dodrzujte druhy kryti komponent.

—  PFi montazi komponent zohlednéte fadu norem DIN VDE 0100.

- Dodrzuijte rozsahy kryti podle DIN VDE 0100-701. Ridte se odchylkami
specifickymi pro danou zemi a mistnimi platnymi predpisy.

PFi montazi komponent s poSkozenou izolaci mize dojit k zasahu elektrickym proudem.

—  Mechanicka zatizeni mohou zp(lsobit poSkozeni komponent. Chrarite komponenty
pred mechanickym zatizenim a poSkozenim. Nepouzivejte poSkozené
komponenty.

—  Pouzdra komponent otevirejte jen na k tomu uréenym mistech. Nepouzivejte nasili.
Pfi neodborném zapojeni kabell je mozné zasazeni elektrickym proudem.

—  Kabely spojujte vyhradné dodanymi svorkovymi spojkami.

—  Sitovy zdroj pfiSroubujte na jeho upevnovacich patkach.

—  Zajistéte, aby byly kabely nainstalovany s odleh¢enim v tahu.

V pfipadé chybné namontovanych komponent mlzZe dojit k popaleni nebo pfi vzniceni k
otravé koufem.

—  Zajistéte, aby byly vSechny komponenty spravné namontovany.

—  Dodrzujte minimalni vzdalenosti k sousednim sou¢astem, uvedené v tomto
navodu.

—  Zajistéte, aby mély komponenty a pfipojovaci kabely dostate¢né vétrani.
—  Kabely nepouzivejte ve smotaném stavu.
—  Pro komponenty pouzivejte odstranitelné oplasténi.

2.3.2 Zabraiite poranénim

24

140

Pohmozdeéniny pfi padu tézkych soucasti.
—  Noste bezpec€nostni obuv.

Zabrarite vécnym Skodam
Je mozny vznik vécnych Skod a funk&nich poruch pfi neodborné préaci.

—  Zajistéte, aby veskeré prace na sitové pripojce a sitovém zdroji provadéli pouze
kvalifikovani elektrikafi.

—  Zajistéte, aby veskeré prace na komponentech vykonavali pouze kvalifikovani
elektrikari.

MizZe dojit k poSkozeni nespravnou udrzbou.
—  Komponenty Cistéte vyhradné mékkou, suchou utérkou.
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2.5 Kvalifikace personalu

VSechny osoby, které projektuji osvétlovaci systém s komponenty LIPROTEC, montuji nebo
pripojuji komponenty, museji mit nasledujici schopnosti a znalosti:

e  museji znat a realizovat pozadavky tykajici se instalace komponent LIPROTEC v
koupelnach a vihkych prostorach

e museji umét spravné sestavit kombinaci komponent systému LIPROTEC

e museji umét spravné pripojit elektrické pfipojky k bezpe€nému malému napéti dle
platnych predpist

e museji umét odhadnout pfi praci s elektrickymi produkty mozna rizika a umét jim
zabrénit

e museji umét zjistit pfed montazi pfipadné poskozeni produktu
e museji umét zabudovat LED pasky do svételnych profilt
e museji umét zabudovat sitovy zdroj a Bluetooth pfijimac do oplasténi

2.6 Vyznam vystraZnych upozornéni

4 NEBEZPECI

Informace uveden4 slovem NEBEZPECI varuje pfed nebezpe&nou situacf, ktera méize
vést ke smrti nebo k zadvaznym poranénim.

2.7 Vyznam upozornéni, ktera se tykaji vécnych skod

POZOR!

Toto upozornéni varuje pred situaci, ktera mize vést k vécnym Skodam.
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2.8 Vystrazné a informacéni Stitky
Symbol Vysvétleni

IE' TRIDA OCHRANY lI: Vyrobek ma ochrannou izolaci a nevyzaduije pfipojeni
ochranného vodice.

Vyrobek je vhodny k montazi na nabytek nebo do nabytku, ktery je vyroben z
material( s neznamymi vlastnostmi z hlediska vzplanuti.

Vyrobek je vhodny k pfimé montazi na bézné hoflavé povrchy. Bézné hoflavé
povrchy jsou materialy, jako dfevo a materialy na bazi dfeva o tloust’ce vétsi
nez 2 mm.

Bezpecénostni malé napéti

Bezpecénostni méni¢ odolny proti zkratu nebo bezpecnostni transformator
(automatické nové spusténi po odstranéni zavady).

Produkt je teplotné odolny az do uvedené teploty.

Komponenty s timto ozna¢enim smi byt provozovany jen v interiérech (suché
prostory)

Produkt vyhovuje pozadavkim smérnic 2004/108/ES a 2006/95/ES.

Je v souladu se smérnici EU 2011/65/EU, ktera se tyka omezeni pouzivani
urcitych nebezpecénych materiald v elektrickych a elektronickych spotrebicich.
Nezavislé provozni zafizeni k pouzivani mimo svitidla bez dodateéného krytu.

Podléha smérnici WEEE 2012/19/EU o vyslouzilych elektrickych a
elektronickych spotfebic€ich. Viz kapitolu 13 ,Likvidace".

3 Popis
3.1 Rozsah dodavky

Znazornéni rozsahu dodavky naleznete na vyklapécich strankach na zacatku dokumentu.
Na obrazku A jsou vyobrazeny sitové zdroje LT EKE 24V 15W-24V150W.
Na obrazku B je vyobrazen sitovy zdroj LT EKE 24V200W.

V obsahu dodavky sitového zdroje se nachazi:
e  Sitovy zdroj
e  Tento Navod k pouziti (neni zobrazen)
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3.2 Ukoly a funkce
Vyrobek Schliter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik je systém LED, ktery umoZnuje rGzné,
predevSim nepfimé svételné efekty. Tento systém, ktery je mozné pouzivat jak na sténach,
tak i na stropé, slouzi k vytvareni dekorativnich a zvyraznénych osvétlovacich efektu ve

vnitfnich prostorach.

Systém LIPROTEC se sklada z téchto soucasti:

e Nosné profily s rozptylovymi deskami

e LED pasky

o Pfijimad

. Dalkové ovladani

e  Sitovy zdroj

e  PrisluSenstvi pro pfipojeni

CS
Popis

Sit'ovy zdroj se pomoci sitové zastréky zapojuje do zasuvky s ochrannym kontaktem (230 V,
50 Hz) a napaji ostatni komponenty bezpe¢nym malym napétim 24 V DC.

3.3 Technické udaje

Platné pro vSechna €isla vyrobku

Jmenovité vstupni napéti

Frekvence

Okolni teplota

Délka kabelu (vystup)

Druh pfipojeni
Vystupni napéti

Cislo vyrobku

Uginik

Vystupni proud, max.

Vykon, max.
Vykon, min.

Rozméry (D x 8 x V)
[mm]

LT EKE
24V15W

20,5

0,63 A

15W

3W

103 x 36 x 16

Navod k pouziti sitového zdroje

200-240V AC

50 Hz

-20°C az +45°C

max. 2 m

Sroubova svorka

24V DC

LT EKE
24V30W

20,9

1,25 A

30w

5W

156 x 50 x 17

LT EKE
24V50W

20,9

2,08 A

50 W

8w

160 x 58 x 18

LT EKE
24V75W

20,9
3,13 A
75W
13 W
160 x 58 x 18
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Cislo vyrobku LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W
Uginik 20,9 20,9 20,9
Vystupni proud, 417 A 6,25 A 8,33 A
max.
Vykon, max. 100 W 150 W 200 W
Vykon, min. 17 W 25 W 33 W
Rozméry (D x S xV) 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31
[mm]

4 Preprava a skladovani

P¥i pfepravé a skladovani soucéasti systému LIPROTEC, postupuijte timto zpisobem:
» Prepravujte a skladujte sou€asti systému v originalnich obalech.

»  Soucasti systému skladujte v suché mistnosti.

» Zajistéte, aby se soucasti systému nedostaly do rukou déti.

5 Montaz

5.1 Optimalizace odruseni

Pro zajidténi spravného odrudeni a zajisténi co nejvétsi provozni bezpeénosti, dodrzujte pri

odborné pokladce vedeni tyto body:

» Instalujte sitové zdroje nejméné 30 cm od hlinikovych profil(l s LED. Dodrzujte pfitom
minimalni vzdalenosti od sousednich dill (viz ,Navod k pouziti sitového zdroje", obr.
C).

» Vystupni vedeni pokladejte odbornym zpisobem v dostate¢né vzdalenosti od
uzemnénych kovovych povrcha.

» Uijistéte se, Ze je vzdalenost mezi sitovym a pfipojovacim kabelem pfijimace nebo LED
pasku co nejvétsi (nejméné 5 cm), a Ze nejsou sitové a pFipojovaci kabely polozeny v
soubé&hu.

» Tim se zabrani rusivé vazbé mezi sitovym kabelem a pfipojovacim kabelem
svitidel.

» Vyvarujte se toho, aby se sitovy kabel a LED pasky kfizily. Pokud je kfizeni nezbytné,
provedte ho s co nejvétSim uhlem, pokud je to z odborného a bezpecnostniho hlediska
mozné.

» To zabrani VF kapacitni vazbé se sitovym kabelem.
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5.2 Pfipevnéni na misté montaze

» Zajistéte, aby pfi pouziti komponent v koupelnach nebo vlhkych prostorach byly
dodrzeny rozsahy kryti dle normy DIN VDE 0100-701.

» Zajistéte, aby instalace odpovidala mistnim poZzadavkim. Zohlednéte odchylky,
specifické pro danou zemi, od Udaji v dokumentaci systému LIPROTEC.

> Zajistéte, aby sitovy zdroj na misté montaze nebyl vystaven silnym vibracim nebo
mechanickému zatizeni.

» Zajistéte, aby bylo k dispozici dostate¢né vétrani.

» Sitovy zdroj pfipevnéte reverzibilné pomoci vhodnych $roubt, podlozek a hmozdinek.
Vyuzijte pfitom upevnovaci patky sitového zdroje.

6 Pripojeni

& NEBEZPECI

V pfipadé pretizeni pfipojek hrozi nebezpedi pozarul
Hofici komponenty a kabely mohou vést k vaznym nebo smrtelnym Grazim.
»  PFipojujte vzdy pouze jeden kabel k pfipojovacim svorkam jednoho sitového zdroje.

» Pokud se ma pfipojit vicero komponent, postupuijte dle zvlastnich pokynu, které
jsou uvedeny v navodech k pouziti.

A NEBEZPECI

Jsou mozné zasahy elektrickym proudem pfi neodborném pfipojeni sitového zdroje!
Zasahy elektrickym proudem mohou vést k velmi vaznym nebo smrtelnym drazdm.

» Pred zahajenim veskerych praci se ujistéte, Ze je sitova zastrcka od sitového
zdroje vytazena ze zasuvky.

» Po vytazeni sitové zastréky pockejte 10 sekund.
» Po dokonceni praci nasadte na sitovy zdroj viko pouzdra.
» Sitovou zastr¢ku zasurite do zasuvky teprve po ukonceni veskerych praci.

6.1 Typy pfipojeni
Komponenty systému LIPROTEC se mohou spojovat a zapojovat v téchto kombinacich:

e jeden nebo vicero LED pasku (LT ES 11 az LT ES 61), pfipojenych k jednomu
sitovému zdroji v jedné sitové zasuvce s predifazenym svételnym spinacem (viz
,Navod k pouziti LED paskud*, obr. F)

e jeden nebo vicero LED pasku (LT ES 11 az LT ES 61, LT ES 9), pfipojenych k jednomu
pfijimaci dalkového ovladani, s predfazenym sitovym zdrojem v jedné sitové zasuvce a
volitelnym svételnym spina¢em (viz ,Navod k pouziti LED paskud*, obr. E)
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e jeden nebo vicero LED paskl (LT ES 11 az LT ES 61, LT ES 9), pfipojenych k jedné
automatizaci budov, ktera prejima napajeni proudem a ovladani (viz ,Navod k pouziti
LED pasku*, obr. G)

V dalSim textu jsou popsany vhodné moznosti zapojeni pro dané komponenty.

@ Pokud pfipojite jednu nebo nékolik LED pasku pfimo k sitovému zdroji,
méli byste naplanovat svételny spinac ze strany provozovatele k 230 V
pripojce, aby bylo mozné spinat svétlo ,Zap“ a ,Vyp* na misté. Regulace
stupné jasu pfipojenych LED pasek ovSem v této kombinaci neni mozna.
Detaily tykajici se pfipojeni ke svételnému spinaci ze strany provozovatele
naleznete v pfislusné dokumentaci externich komponent.

Pomoci Bluetooth - pfijimace LIPROTEC muzete nezavisle na typu ovladat
jas a barvu LED pasku a tyto prepinat ,zap“ a ,vyp“, presto doporucujeme
pouziti svételného spinace ze strany provozovatele pro optimalizaci
komfortu ovladani.

6.2 Pripojeni spotiebicl

POZOR!

P¥iliS silné dotazeni Sroubd krytu pouzdra mdze zniéit uchyceni.

» Pouzivejte pouze malou silu.

» Pokud Ize jeden Sroub utahnout jen velkou silou, ackoliv viko pouzdra jesté neni
pevné usazeno, zkontrolujte spravné usazeni Sroubu, kabelu a vika pouzdra.

Sitovy zdroj LT EKE 24V200W ma ¢&tyfi pripojovaci svorky. Muzete k nému
pfipojit dvé komponenty.

K pfipojeni 24 V spotrebi€il k sitovému zdroji postupujte nasledujicim zpisobem:

» Vytahnéte sitovou zastrcku od sitového zdroje ze zasuvky.

» Po vytazeni sitové zastréky pockejte 10 sekund.

»  Privedte pfipojovaci kabel od LED paski, Bluetooth pfijimace nebo instala¢ni krabice k
sitovému zdroji.

Zaijistéte, aby byl pfipojovaci kabel nainstalovan s odleh¢enim v tahu.

Zaijistéte, aby licny koncu vodi¢u byly zaletované nebo opatifené koncovymi dutinkami.
Povolte Srouby vika pouzdra vedle napisu ,24 V DC* (viz obr. D, pol. 2).

Odstrarnite Srouby a bezpecné je uschovejte.

Vytahnéte viko pouzdra smérem nahoru (viz obr. D, pol. 1).

vV v v VvYyy

Zaijistéte, aby provedeni pfipojovaciho kabelu a spojeni s pfipojovacimi svorkami
odpovidalo mistnim predpistm.

» Pripojte pfipojovaci kabel k pfipojovacim svorkam sitového zdroje. Zajistéte pfitom
spravnou polaritu.

> K zajisténi odlehéeni v tahu postupujte nasledujicim zplsobem:
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» Umistéte k tomu kabel do oblasti svorky odlehceni v tahu tak, aby byla zachycena
neodizolovana ¢ast obou svéracich mistkd (viz obr. D, pol. 3).

» Zajistéte, aby byly jednotlivé vodi¢e odleh&ené v tahu.
» Nasadte viko pouzdra (viz obr. D, pol. 1) na sitovy zdroj.
»  PriSroubujte pevné viko pouzdra.

7 Uvedeni do provozu

K uvedeni sitového zdroje do provozu postupujte nasledovné:
» Ujistéte se, ze jsou vSechny spotfebice spravné namontovany a pripojeny.

»  Zasunite sitovou zastréku od sitového zdroje do odborné uzemnéné zasuvky s
ochrannym kontaktem (230 V, 50 Hz).

» Pokud pouzivate svételny spinac€ ze strany provozovatele (viz kapitolu 6.1 ,Varianty
pripojeni®), zapnéte sitovy zdroj pomoci pfipojeného svételného spinace.

» Pokud osvétleni nefunguje spravné, opét ho vypnéte a ctéte dale kapitolu 10
,Odstranéni poruch*.

8 Obsluha

Sitovy zdroj neobsahuje obsluzné nebo spinaci prvky.

Pokud jste sit'ovy zdroj pfipojili ke svételnému spinacdi ze strany provozovatele, mlzete timto
spina¢em sit'ovy zdroj zapinat a vypinat.

Pokud jste mezi sitovy zdroj a pasek LED zapqjili pfijimac, prectéte si prosim navod k
obsluze pfijimace.

9 Udrzba

A NEBEZPECI

Jsou mozné zasahy elektrickym proudem pfi neodborné tdrzbé sitového zdroje!
Zasahy elektrickym proudem mohou vést k velmi vaznym nebo smrtelnym drazdm.

» Pred zahajenim veskerych praci se ujistéte, Ze je sitova zastréka od sitového
zdroje vytazena ze zasuvky.

» Po vytazeni sitové zastréky pockejte 10 sekund.
» Vyvarujte se kontaktu sitového zdroje s vodou a ostatnimi kapalinami.

» Sitovy zdroj jednou ro¢né vycistéte suchou, mékkou utérkou.

» Nechte jednou rocné zkontrolovat Sroubové spoje kabelovych pfipojek kvalifikovanym
elektrikarem.
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Jsou mozné zasahy elektrickym proudem pfi neodborném pripojeni sitového zdroje!

Zasahy elektrickym proudem mohou vést k velmi vaZnym nebo smrtelnym Grazdm.

» Pred zahajenim veSkerych praci se ujistéte, ze je sitova zastréka od sitového
zdroje vytazena ze zasuvky.

» Po vytazeni sitové zastréky pockejte 10 sekund.

» Po dokonceni praci nasadte na sitovy zdroj viko pouzdra.

» Sit'ovou zastrCku zasurite do zasuvky teprve po ukonceni veskerych praci.

10.1 Tabulka poruch

Zavada

Vypadava jistic-
vedeni.

Produkt nesviti

Osvétleni blika, prip.
kolisa jeho intenzita.

Prigina zavady
Vadny sit'ovy zdroj
PFipojky jsou
zapojeny naopak

Neni k dispozici
napéti

Sit'ovy zdroj je
pretizen

Vadny sitovy zdroj
Kabelové pripojky
nejsou pevné
pfipojeny.

Sitovy zdroj je
pretizen

10.2 Vyména sitového zdroje
Pokud se domnivate, Ze se na sitovém zdroji vyskytla zavada, postupuijte nasledovné:

Odstranéni zavady

Vymeénte sitovy zdroj.

Zkontrolujte vSechny kabelové pripojky z
hlediska spravného zapojeni.

Nechte kvalifikovanym elektrikafem
zkontrolovat sitovy kabel od sitového zdroje
a zasuvku a v pfipadé potfeby nechte jim
opravit.

Zvolte vétsi sitovy zdroj (do max. 200 W).
Vymeérite sit'ovy zdroj.
Zkontrolujte kabelové pripojky z hlediska

silového pripojeni.

Zvolte vétsi sitovy zdroj (do max. 200 W).

» Nechejte sitovy zdroj zkontrolovat vyrobcem.

» Vyménte vadny sitovy zdroj.
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11 Opravy

Z divodu konstrukce komponent systému LIPROTEC nejsou opravy mozné.

» Pokud je néktera komponenta vadna nebo dochazi ke snizeni vykonu, nechte ji vyménit
za novou.

» Postupuijte pfitom dle pokyn( v kapitolach ,Vyfazeni z provozu, demontaz®, ,Montaz" a
,Uvedeni do provozu*.

12 \yfazeni z provozu, demontaz

& NEBEZPECI

V pfipadé neodborné demontaze miize dojit k ideru elektrickym proudem.

Demontaz nepovolanou osobou mlze mit za nasledek smrtelny uder elektrickym
proudem.

» Demontaz a vyrazeni z provozu jednotlivych komponentt smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

12.1 Vyrazeni z provozu
P¥i vyfazovani systému LIPROTEC z provozu postupuijte takto:
» Systém LIPROTEC vypnéte.
» Vytahnéte sitovou zastrcku od sitového zdroje ze zasuvky.
v" Nyni mizete demontovat jednotlivé komponenty systému LIPROTEC.

12.2 Demontaz sitového zdroje
PFi demontazi sitového zdroje postupujte timto zplisobem:

» Povolte Srouby vika pouzdra vedle napisu ,24 V DC* (viz obr. D, pol. 2).
» Vytahnéte viko pouzdra smérem nahoru (viz obr. D, pol. 1).

»  Odpojte vodice pfipojovaciho kabelu 24 V.

» Povolte Srouby, kterymi je sitovy zdroj pfipevnén.

13 Likvidace

V EU se tento produkt nesmi likvidovat spolec¢né s domacim odpadem.
Recyklovatelné materialy, které jsou obsazené v pouzitych produktech, by mély byt
= odborné recyklovany, aby pfi nekontrolované likvidaci odpadt neohrozovaly lidské
zdravi a zivotni prostfedi. Likvidujte prosim pouzité produkty ve vhodném sbérném
dvore nebo zaslete vyrobek na misto, kde jste ho zakoupili. PfisluSna prodejna

poté zajisti odbornou recyklaci zafizeni.
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14 ZaruCni podminky

Aktualné platné zaru¢ni podminky spole€nosti Schliter-Systems KG, tykajici se systému
Schliter®-LIPROTEC naleznete na internetu na adrese "www.liprotec.de".
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1 Altalanos utasitasok
Ez az Gtmutato segiti Ont a LIPROTEC LED halézati adapter szerelésénél és
csatlakoztatasanal a Schliter®-LIPROTEC rendszer kllénb6z6 komponenseihez.

Ezt a haldzati adaptert a tovabbiakban réviden ,komponens” széval nevezziik, kivéve, ha a
Schliter®-LIPROTEC rendszer kiildnb6zd komponenseit meg kell megkiilénbdztetni.

Ez az utmutatd a termék részét képezi. Biztositsa, hogy ez az utmutaté mindig
rendelkezésre alljon és olvashaté allapotban a hasznalat helyén. A termékkel egyutt
szallitsa ki ezt az utmutatét is, ha eladja a terméket, vagy mas uton tovabb adja azt.

Ezen Utmutaté kiilénbdzé elemei fix kialakitasi jellemzékkel vannak ellatva. igy kénnyen
megkulonboztetheti az alabbi elemeket:

Normal szbveg
e Felsorolas

— Masodrendi felsorolas
Mivelet célja
»  Miuveleti felhivas

» Koztes eredmény

v’ Végeredmény
Tablazatcim kdvér nyomtatassal.

@ Tippek kiegészitd informaciokat tartalmaznak.

Gyarté cime
Schllter-Systems KG

SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Biztonsag

2.1 Rendeltetés szerinti hasznalat

A LIPROTEC rendszer komponensei kizarélag a beltéri dekoracios vagy hangsulyozott
vilagitasi hatasok létrehozasara szolgalnak privat vagy ipari terlleten.
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Figyelembe kell venni minden érvényes eléirast és szabvanyt, tovabba az elismert technikai
szabalyokat (pl. DIN VDE 0100-Reihe és TAB), kilonods tekintettel az alabbi szabvanyokra:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Flrdékadat vagy zuhanyt tartalmazé
terekre vonatkozo kévetelmények

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kabel- és vezetéklétesitmények
Semmi esetre se hasznalja a komponenseket az alabbi hasznalatokra:

e  Kkiltérre

e vizalatt

e robbanasveszélyeztetett teriileten

e uszodaban, szaunaban vagy gézfiirdében.

A halozati adapterre eldirt terhelési hatarérték atlépése a rendszer komponensek téves
kombinacidja miatt lehetséges. Ez az eset allhat fenn, ha a LED szalagot forrasztassal
meghosszabbitjak. A LIPROTEC-rendszer komponenseinek hasznalata hibas
kombinaciéban nem lehetséges.

A rendeltetésszer(i hasznalathoz tartozik ezen Utmutato elolvasasa, megértése és az dsszes
el6iras betartasa, kuloéndsen a biztonsagi utasitasoké.

Minden mas hasznalat nem rendeltetésszeriinek nyilvanul és a garancia, valamint a
szavatossag elveszitéséhez vezet.

2.2 Alkalmazasi feltételek

Gondoskodjon arrdl, hogy a halézati adaptert kizarolag az alabbi kdrnyezeti feltételek mellett
hasznaljak:

e  HOmérséklet: -20 °C — +45 °C

e relativ paratartalom hal6zati adapterre és kapocskotésekre: 45 % — 85 %

Gondoskodjon arrél, hogy a komponensek flrdészobaban vagy nedves helyiségekben
térténd hasznalatanal betartsak a DIN VDE 0100-701 szerinti védéterileteket.

2.3 Alapvetd biztonsagi utasitasok

2.3.1 Sulyos és halalos sériilések elkeriilése
o Aramiités lehetséges a halézati adapter csatlakoztatasanal.
—  Gondoskodjon arrél, hogy minden munkat csak szakképzett szakember végezzen.

— A komponensek csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a halézati adapter
csatlakozdja ki van hizva. A halézati dugo kihlzasa utan varjon még
10 masodpercig.

— A halozati adapter halézati csatlakozasahoz hasznaljon szakszer(en foldelt
védbeérintkez8s csatlakozoaljzatot (230 V, 50 Hz).

— A LED szalagot vagy vevét csak a halézati adapterre csatlakoztassa és soha
kozvetlenll a halézati csatlakozasra.

e Nedves komponensek beszerelésénél aramiités fordulhat eld.
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—  Tarolja a komponenseket a zart eredeti csomagolasban.
—  Védje a komponenseket a nedvességtél.
—  Ne szereljen be nedves komponenseket.

— Tartsa be a felhasznalas helyén hatalyban levé az elekiromos komponensekre
vonatkozo6 elbirasokat.

— Tartsa be a komponensek védelmi tipusat.

— A komponensek beépitése soran vegye figyelembe a DIN VDE 0100-Reihe
szabvanyt.

— Tartsa be a DIN VDE 0100-701 szabvany szerinti védéteruleteket. Vegye
figyelembe az orszagot érint6 eltéréseket és a helyi érvény( eldirasokat.

e Sérilt szigetelésl komponensek beszerelésénél aramiités fordulhat elé.

—  Mechanikus terheléstél sériilhetnek a komponensek. Védje a komponenseket a
mechanikus terheléstdl és sérlléstdl. Ne hasznaljon sérilt komponenseket.

— A komponensek hazat kizarélag az erre a célra tervezett helyeken nyissa ki. Ne
alkalmazzon tulzott igénybevételt.

e  Akabelek nem szakszer( csatlakoztatasanal aramdités torténhet.
— A kabeleket kizardlag az egytt szallitott 6sszekdtékapcsokkal csatlakoztassa.
—  Csavarozza le a halézati adaptert a halozati adapter rogzité filein.
—  Gondoskodjon arrol, hogy a kabeleket huzé tehermentesitéssel fektessék le.

e A hibasan szerelt komponensek meggyulladasanal halalos kimenetl égési sériilés vagy
fustgazmérgezés lehetséges.

—  Gondoskodjon arrél, hogy az 6sszes komponenst szakszer(ien szereljék fel.

— Tartsa be az ebben az utmutatdban megadott legkisebb tavolsagokat a hataros
alkatrészekhez.

— Biztositsa a komponensek és a csatlakozokabelek megfelel6 szell6zését.
— Ne hasznaljon kabelt feltekercselt allapotban.
—  Haszndljon eltavolithatd burkolatot a komponensekhez.

2.3.2 Sérilések elkeriilése
e Leeso( alkatrészek okozta zUzodasi sériilések.
—  Viseljen védobkesztyiit.

2.4 Anyagi kar elkertiilése
e A nem szakszerli munkavégzés anyagi kart és miikodési zavart okozhat.

— Biztositsa, hogy a hal6zati csatlakozason és halézati adapteren minden munkat
csak szakképzett szakember végezzen.

— Biztositsa, hogy a komponenseken minden munkat csak szakképzett szakember
végezzen.

Halozati adapter hasznalati utmutatoja 155



HU [ schiiiter
Biztonsag Systems|

e Nem szakszeri karbantartas okozta karosodas.
—  Kizardlag puha, szaraz kenddvel tisztitsa a komponenseket.

2.5 Személyzet szakképesitése

Minden személynek, aki vilagitasrendszert LIPROTEC-komponensekkel méretez,
komponenseket szerel fel vagy csatlakoztat, az alabbi készségekkel és ismeretekkel kell
rendelkeznie:

o LIPROTEC-komponensek beépitési kovetelményeinek ismerete és kivitelezése
firdészobakban és nedves helyiségekben

e ALIPROTEC-rendszer komponensek kombinacidjanak helyes ¢sszeallitasa

o elektromos bekétések létrehozasa biztonsagi kisfesziltségre a hatalyos el6irasoknak
megfeleléen

o az elektromos termékek kezelésénél keletkezé veszély felismerése és elkerilése
o abeszerelés elétt a terméken esetleges karosodas megallapitasa

e LED szalag beszerelése fényprofilba

e  Halbézati adapter és Bluetooth-vevd beépitése burkolatba

2.6 Figyelmeztetd utasitasok kialakitasi jellemzéi

A VESZELY széval jeldlt utasitasok olyan veszélyes helyzetre hivjak fel a figyelmet,
amelyek kévetkezménye halal vagy sulyos sértlés lehet.

2.7 Anyagi karokra utal6 utasitasok kialakitasi jellemzéi

Ezek az utasitasok olyan helyzetre figyelmeztetnek, amelyek anyagi karhoz vezetnek.

156 Halozati adapter hasznalati utmutatoja



[ Ischiutet HU
Systems| | Leiras

2.8 Figyelmeztetd- és utasitas tablak
Szimb6lum Magyarazat

@ Il. VEDELMI OSZTALY: A termék véddészigetelés(i és nincs szilkség
véddvezetd csatlakozasra.

A termék alkalmas olyan butorra vagy butorba szereléshez, mely ismeretlen
gyulékonysagi tulajdonsagu anyagokbdl all.

‘\@f A termék alkalmas kdzvetlenil a normal gyulékony felliletekre szerelésre.
Normal gyulékony fellletek mint példaul a fa és fa alapu anyagok, melyek
vastagsaga nagyobb mint 2 mm.

SELY Biztonsagi kisfeszliltség

|E| Révidzarallo biztonsagi atalakité vagy biztonsagi transzformator (automatikus

e Ujraindulas a hiba megsziintetése utan).

W A termék védett a tilmelegedés ellen a jelzett hdmérseékletig.

ﬁ- Ezen jelzési készllékeket csak hazban (szaraz helyiségekben) szabad

= tzemeltetni

CE A termék megfelel a 2004/108/EK és 2006/95/EK iranyelvek
kévetelményeinek.

REHS Megfelel a 2011/65/EK EK-iranyelveknek, egyes veszélyes anyagok

elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak
korlatozasarol.

Flggetlen Gizemi késziilék a lampan kivdli, plusz fedél nélkili hasznalatra.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU
WEEE-iranyelv ala esik. Lasd a 13. ,Hulladékkezelés” fejezetet.

|54 @

3 Leiras

3.1 Szdllitasi terjedelem

A szallitasi terjedelem abrazolasa megtalalhaté a dokumentum elején a felnyithato
oldalakon.

Az A abran az LT EKE 24V15W-24V150W hal6zati adapter lathato.
A B abran az LT EKE 24V200W hal6zati adapter lathato.

A halozati adapter szallitasi terjedelme az alabbiakbdl all:
e  Haldézati adapter
e ezen haszndlati Utmutaté (abra nélkil)
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3.2 Feladat és funkcié

A Schllter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik egy LED-rendszer, mely kiilénb&zd,
tulnyomoreészt kdzvetett fényeffektusokat tesz lehetévé. A fal- és mennyezet tartomanyban
alkalmazhaté rendszer a dekorativ és hangsulyozott vilagitasi effektusok létrehozasara
szolgal beltéren.

A LIPROTEC rendszer az alabbi komponensekbdl all:
o tartoprofilok diffiUzorlemezzel

e LED szalag

e Vevd

e  Taviranyitd

e  Halézati adapter

e  Csatlakoztatasi tartozékok

A halozati adaptert halézati dugdval védéérintkez6s halozati aljzathoz (230 V, 50 Hz) kell
csatlakoztatni, és a tébbi komponenst 24 V DC biztonsagi kisfesziiltséggel kell ellatni.

3.3 Miszaki adatok

Ervényes az dsszes cikkszamhoz

Névleges bemeneti fesziiltség 200-240 V AC

Frekvencia 50 Hz

Koérnyezeti hémérséklet -20°C-+45°C

Kimenet kabelhossz max. 2 m

Csatlakoztatastechnika Csavaros kapocs

Kimeneti feszliiltség 24\ DC

Cikkszam LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Teljesitménytényez6 20,5 20,9 20,9 20,9

Kimeneti aram, max. 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

Teljesitmény, max. 15W 30w 50 W 75W

Teljesitmény, min. 3W 5W 8W 13 W

Méretek (HxSzxM) 103 x36x16 156x50%x17 160x58 x 18 160 x 58 x 18
[mm]
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Cikkszam LT EKE LT EKE LT EKE

24V100W 24V150W 24V200W
Teljesitménytényezé 20,9 20,9 20,9
Kimeneti aram, max. 4,17 A 6,25 A 8,33 A
Teljesitmény, max. 100 W 150 W 200 W
Teljesitmény, min. 17 W 25W 33 W
Méretek (H x Sz x 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31
M) [mm]

4 Szallitas és tarolas

A LIPROTEC rendszer komponenseinek szallitdsahoz és tarolasahoz jarjon el a
kévetkezb6képpen:

» Szadllitsa és tarolja a komponenseket az eredeti csomagolasban.

» Tarolja szaraz helyiségben a komponenseket.

» Biztositsa, hogy a komponensek ne keriljenek gyermekek kezébe.

5 Felszerelés

5.1 RAdié-zavarmentesités optimalizalasa
A j6 radi6-zavarmentesités és a lehetd legnagyobb (izembiztonsag eléréséhez vegye
figyelembe az alabbi pontokat a szakszer(i vezetékfektetéshez:

» Szerelje a halozati adaptert legalabb 30 cm tavolsagban a LED-eket vezet6 aluminium
profiloktdl. Ugyanakkor vegye figyelembe a hataros alkatrészek legkisebb tavolsagat
(lasd: ,Halozati adapter hasznalati Utmutat6”, C abra).

» Fektesse a kimeneti vezetékeket szakszerlien, megfeleld tavolsaggal a foldelt fém
fellletekhez.

» Gondoskodjon arrél, hogy a halézati kabel és a vevé vagy LED szalag csatlakozé
kabelének tavolsaga lehetdleg nagy (legalabb 5 cm) legyen és a ne parhuzamosan
legyen fektetve a hal6zati kabel és a csatlakozokabel.

» Ez megakadalyozza a hal6zati kabel és a lampa-csatlakozokabelek kozti zavarok
becsatolasat.

» Kertlje a halozati kabel és a LED-modulok keresztez6dését. Ha nem lehet elkeriilni a
keresztezddést, készitse el lehetbleg nagy szogben, amennyiben ez szakmailag és
biztonsagi szempontbdl lehetséges.

» Ezzel elkeriilhetd a HF-becsatolas a halozati kabelre.
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5.2 Rogzités a beépités helyén
» Gondoskodjon arrél, hogy a komponensek firdészobaban vagy nedves helyiségekben
torténd hasznalatanal betartsak a DIN VDE 0100-701 szerinti véd6terileteket.

» Gondoskodjon arrél, hogy a telepitédoboz megfeleljen a helyi kbvetelményeknek.
Vegye figyelembe az orszag specifikus eltéréseket a LIPROTEC-rendszer
dokumentacidjanak elbirasaihoz viszonyitva.

» Gondoskodjon arrél, hogy a halézati adapter a beépités helyén ne legyen kitéve erés
razkddasnak vagy mechanikus terhelésnek.

» Biztositsa a megfeleld szell6zést.

» A halozati adaptert bonthatoan rogzitse csavarral, alatéttel és tiplivel. Ehhez hasznalja
a haloézati adapter rogzité fileit.

6 Csatlakoztatas

A VESZELY

TGzveszély talterhelt csatlakozoknal!

Egé komponensek és kabelek sulyos vagy akar halalos kimenet(i sériiléshez
vezethetnek.

» Mindig csak egy kabelt csatlakoztasson egy halozati adapter csatlakoz6 kapcsaira.

» Tartsa be a hasznalati Utmutaté specialis utasitasait, ha tobb komponenst kell
csatlakoztatni.

A VESZELY

A halézati adapter nem szakszer(i csatlakoztatasa esetén aramités fordulhat eld!
Az aramités nagyon sulyos, vagy akar halalos kimenet( sériiléshez vezethet.

» Minden munkalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati adapter csatlakozéja ki
van hazva.

» A halézati dugd kihlzasa utan varjon még 10 masodpercig.
» Munka befejezése utan zarja le a burkolatfedelet a halézati adapteren.

» Minden munkalat lezarasat kovetden el6szor csatlakoztassa a halézati dugét a
halozati aljzatba.
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6.1 Csatlakozasi valtozatok

A LIPROTEC rendszer komponensei az alabbi kombinacidkban allithatok 6ssze és
csatlakoztathatok:

e egy vagy tobb LED szalag (LT ES 11 - LT ES 61), egy elékapcsolt lampakapcsoloval
felszerelt halozati adapterre csatlakoztatva (lasd ,LED szalag hasznalati utmutato”, F
abra)

e egy vagy tobb LED szalag (LT ES 11 - LT ES 61, LT ES 9), taviranyitasra szolgalo
vevlre csatlakoztatva, elékapcsolt halézati adapterrel és opcionalis lampakapcsoléval
(lasd ,LED szalag hasznalati utmutatd”, E abra)

e egy vagy tébb LED szalag (LT ES 11 - LT ES 61, LT ES 9), épilet automatizalasra
csatlakoztatva, amely atveszi az aramellatast és a vezérlést (lasd ,LED szalag
hasznalati atmutatd”, G abra)

Ezen komponenseket érintd csatlakozasi lehetéségek leirdsa az alabbiakban talalhato.

@ Ha kdzvetlenll csatlakoztatja a LED szalagot vagy -szalagokat a halozati
adapterre, akkor az épuletben a 230 V csatlakozasnal egy vilagitas
kapcsolot kell eléiranyozni a lampa helyi ,Be” és ,Ki” kapcsolasahoz.
Ebben a kombinacidban viszont nem lehetséges a csatlakoztatott LED
szalagok fényeréfokozatainak a szabalyozasa. Az éplilet vilagitas
kapcsoldjara valé csatlakoztatas részletei a kllsé komponensek hozza
tartoz6 dokumentécidiban talalhatok.

Egy LIPROTEC Bluetooth-vevével a tipustdl fliggéen vezérelheti és
kapcsolhatja ,be” és ,ki” a LED szalagok fényerejét és szinét, ennek
ellenére a kdnny( kezelés optimalizalasara javasoljuk a vilagitas kapcsold
éplletbe szerelését.

6.2 Fogyasztok csatlakoztatdsa

A héazfedél csavarjainak til erés meghizasa ténkreteheti a tartot.
» Fejtsen ki kis erét.

» Ha jelentds erével kellene tovabbforgatni a csavart annak ellenére, hogy a hazfedél
még nincs a helyén rogzitve, ellenérizze a csavar, kabel és hazfedél helyes
helyzetét.

Az LT EKE 24V200W tipusu halézati adapternek négy csatlakozékapcsa
van. Ezekhez két komponenst lehet csatlakoztatni.

A 24V fogyasztok haldzati adapterre csatlakoztatasahoz jarjon el az alabbiak szerint:
» Huzza ki a haldézati adapter dugdjat a hal6zati aljzatbdl.
» A halozati dugo kihGzasa utan varjon még 10 masodpercig.

» Vezesse a csatlakozokabelt a LED szalagtél, Bluetooth-vevétél vagy a telepitédoboztol
a halézati adapterhez.
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» Gydz6djon meg arrdl, hogy a csatlakozékabel tehermentesen van fektetve.

v

Gondoskodjon arrél, hogy az érvégek sodratai legyenek forrasztva, vagy érvéghuivellyel
szerelve.

Csavarozza le a hazfedél csavarjait a ,24 V DC” felirat mellett (lasd D abra, 2. poz.).
Tavolitsa el és 6rizze meg a csavarokat.
Felfelé huzza le a hazfedelet (lasd D abra, 1. poz.).

v vyVvyywy

Gondoskodjon arrél, hogy a csatlakozokabel kivitele és a csatlakozdkapcsokkal valo
Osszekotés megfeleljenek a helyi eldirasoknak.

» Helyezze a csatlakozokabelt a halozati adapter csatlakozdkabeleire. Ekdzben biztositsa
a helyes polaritast.

» A huzoer6 terhelésétdl valo mentesség ellendrzése érdekében jarjon el az alabbiak
szerint:

» Ehhez helyezze a kabelt a huz6 tehermentesités kapocstartomanyaba ugy, hogy a nem
csupaszolt részt elérje a két kapocsborda (lasd D abra, 3. poz.).

» Gybz6djon meg arrdl, hogy az egyes ereket nem terheli htzéerd.
» Helyezze a burkolatfedelet (lasd: D abra, 1. poz.) a halozati adapterre.
» Csavarozza fel a burkolatfedelet.

7 Uzembe helyezés

A hélézati adapter izembe vételéhez jarjon el az alabbiak szerint:
» Gondoskodjon az dsszes fogyasztd megfeleld beépitésérdl és csatlakoztatasarol.

» Csatlakoztassa a halozati adapter halézati dugojat szakszerien foldelt védéérintkezds
csatlakozdaljzathoz (230 V, 50 Hz).

» Ha hasznalnak éplleti vilagitaskapcsolot (lasd , 6.1 Csatlakozasi valtozatok” fejezet),
kapcsolja be a hal6zati adaptert a csatlakoztatott vilagitas kapcsoléval.

» Ha nem mikddik kifogastalanul a vilagitas, kapcsolja ki ismét és olvassa tovabb a 10.
fejezetet ,Hibaelharitas”.

8 Kezelés

A héldzati adapter nem rendelkezik kezel6- és kapcsold elemekkel.

Ha éplileti vilagitas kapcsoléval csatlakoztatta a halozati adaptert, akkor ezzel be- és
kikapcsolhatja a halézati adaptert.

Ha vevét kapcsolt a halézati adapter és a LED szalag kézé, ehhez olvassa el a vevd
kezelési utmutatojat.
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9 Karbantartas

HU
Karbantartas

A VESZELY

van huzva.

A hélézati adapter nem szakszer( karbantartasa esetén aramiités fordulhat el6!
Az aramités nagyon sulyos, vagy akar halalos kimenet( sériiléshez vezethet.
» Minden munkalat elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati adapter csatlakozdja ki

» A haldzati dugd kihuzasa utan varjon még 10 masodpercig.
» A halozati adaptertél tartson tavol vizet és mas folyadékot.

» Evente egyszer tisztitsa meg a halézati adaptert szaraz puha kendével.
» Evente egyszer vizsgaltassa meg a kabelcsatlakozasok csavaros 6sszekétéseit

villamossagi szakemberrel.

10 Zavar elharitasa

A VESZELY

van hulzva.

halozati aljzatba.

A halézati adapter nem szakszer(i csatlakoztatasa esetén aramiités fordulhat eld!
Az aramités nagyon sulyos, vagy akar halalos kimenet( sériiléshez vezethet.
» Minden munkalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézati adapter csatlakozéja ki

» A haloézati dugd kihlizasa utan varjon még 10 masodpercig.
» Munka befejezése utan zarja le a burkolatfedelet a halézati adapteren.
» Minden munkalat lezarasat kovetden el6szor csatlakoztassa a halézati dugot a

10.1 Hibatablazat

Hiba Hiba oka
Vezetékvéds- Halézati adapter
kapcsol6 kioldott meghibasodott
Nincs vilagitas Csatlakozasok
felcserélve

Nincs feszliltség

Halézati adapter
tulterhelt

Halozati adapter hasznalati utmutatoja

Hiba elharitasa

Haldzati adapter cseréje.

Ellenérizze az 6sszes kabelcsatlakozé
helyes csatlakozasat.

Ellendriztesse villanyszerel6 szakemberrel a
halézati adapter halozati kabelét, és
szlkség esetén cseréltesse ki.

Valasszon nagyobb halézati adaptert (max.
200 W-ig)
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Hiba Hiba oka Hiba elhéritésa
Halézati adapter Halézati adapter cseréje.
meghibasodott
Vilagitas villog, ill. Kabelcsatlakozasok  Ellenérizze a kabelcsatlakozasok erézard
pislog. nincsenek szilardan kotéset.
csatlakoztatva.
Halézati adapter Valasszon nagyobb halézati adaptert (max.
tulterhelt 200 W-ig)

10.2 Halbézati adapter cseréje

Ha az a gyanuja, hogy a hal6zati adapter meghibasodott, jarjon el a kbvetkez6képpen:
» Ellendriztesse a halozati adaptert a gyartéval.

» A meghibasodott halézati adaptert cseréltesse ki.

11 Javitas

A LIPROTEC komponensek javitasa a felépitésiiknél fogva nem lehetséges.

» Ha egy komponens meghibasodasra vagy teljesitmény veszteségre utal, akkor
cseréltesse ki ezt egy Ujra.

> Kovesse az ,Uzemen kivill helyezés, leszerelés”, ,Felszerelés” és ,Uzembe helyezés”
fejezetek utasitasait.

12 Uzemen kiviil helyezés, leszerelés

Aramiités nem szakszerii leszerelés miatt lehetséges.

A nem jogosult személy altali leszerelésnek halalos kimenetel( aramités lehet a
kovetkezménye.

» A komponenseket kizarolag szakképzett szakemberrel helyeztesse lizemen kivl
és szereltesse le.

12.1 Uzemen kivill helyezés
A LIPROTEC rendszer izemen kiviil helyezéséhez jarjon el a kévetkezdképpen:
» Kapcsolja ki a LIPROTEC rendszert.
» Huzza ki a halozati adapter dugojat a halézati aljzatbol.
v" Most leszerelheti a LIPROTEC rendszer egyes komponenseit.
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12.2 Halozati adapter leszerelése

A hélézati adapter leszereléséhez jarjon el az alabbiak szerint:

» Csavarozza ki a hazfedél csavarjait a ,24 V DC” felirat mellett (Iasd D abra, 2. poz.).
» Felfelé huzza le a hazfedelet (lasd D abra, 1. poz.).

» Oldja a 24 V csatlakozdkabel ereit.

» Oldja a halozati adaptert rogzité csavarokat.

13 Hulladékkezelés

Ezt a terméket az EU-n belll nem szabad a haztartasi hulladékba dobni. Az
Ujrahasznosithat6é anyagokat tartalmazo készuilékhulladékot az Gjrahasznositashoz
= kell iranyitani és nem szabad veszélyeztetnie az emberek egészségét
ellendrizetlen hulladékkezelés miatt. Ezért kérjlk, szallittassa el alkalmas
gyljtérendszerrel a készilékhulladékot, vagy kildje a késziiléket
hulladékkezelésre oda, ahol azt vasarolta. Ok ezutan az anyaghasznositashoz
iranyitjak a készuléket.

14 Szavatossagi feltételek

A Schliiter-Systems KG cég Schliiter®-LIPROTEC rendszerre vonatkoz6 szavatossagi
feltételei megtalalhatok az Interneten a "www.liprotec.de” alatt.
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1 Generelle henvisninger
Denne vejledning understatter dig ved montering og tilslutning af LIPROTEC netdelen pa de
forskellige komponenter af Schliiter®-LIPROTEC.systemet.

Denne netdel kaldes efterfglgende ogsa kort for "lkomponent”, safremt der ikke skal skelnes
mellem forskellige komponenter i Schliiter®-LIPROTEC-systemet.

Denne vejledning geelder som bestanddel af produktet. Sgrg for at denne vejledning altid
star til radighed pa anvendelsesstedet, og befinder sig i leeselig tilstand. Lad denne
vejledning falge med, nar du szelger produktet eller videregiver det pa anden made.

Forskellige elementer i denne vejledning er forsynet med fastlagte karakteristikker. Du kan
nemt skelne mellem fglgende elementer:

Normal tekst
e  Punktopstillinger
—  Punktopstillinger, underordnet
Handlingens mal
» Handlingsopfordring
»  Mellemresultat
v' Slutresultat
Tabeloverskrift er trykt i fed skrift.

(@  Radindeholder yderligere oplysninger.

Producentens adresse

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

TIf.: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Sikkerhed

2.1 Formalsmeessig brug

Komponenterne i LIPROTEC-systemet anvendes kun til at generere dekorative eller
fremhaevende belysningseffekter indenders pa privat- eller erhvervsomradet.
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Alle geeldende forskrifter og standarder samt teknikkens anerkendte regler, som DIN VDE
0100-serien og TAB, skal overholdes, seerligt falgende standarder:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Krav for rum med badekar eller brusebad
o DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kabel- og ledningsanleeg

Komponenten ma aldrig bruges under falgende forhold:

e udendgrs

e under vand

e ieksplosionsfarlige omgivelser

e | svgmmehaller, saunaer, eller dampbade.

En overskridelse af den belastningsgraense, der er foreskrevet for netdelen er mulig, hvis
systemkomponenterne kombineres forkert. Dette kan f. eks. ske, safremt LED-stripsene
forlaenges ved lodning. En komponent i LIPROTEC-systemet ma ikke kombineres forkert.

En formalsmaessig brug omfatter ogsa at denne vejledning er leest og forstaet samt at alle
oplysninger i denne vejledning, og her iseer sikkerhedsvejledningen felges.

Enhver anden brug gaelder udtrykkeligt som ikke-formalsmaessigt og medferer at garanti- og
erstatningskravene bortfalder.

2.2 Anvendelsesbetingelser

Sarg for, at netdelen udelukkende anvendes under fglgende omgivende betingelser:
e  Temperatur: -20 °C til +45 °C

e Relativ luftfugtighed for netdel og klemmeforbindelser: 45 % til 85 %

Sarg for, at beskyttelsesomraderne iht. DIN VDE 0100-701 overholdes ved brug af
komponenterne i badeveerelser eller vadrum.

2.3 Grundleeggende sikkerhedsanvisninger

2.3.1 Undga alvorlige og dadelige kvaestelser
e  Mulighed for elektrisk stad ved tilslutning af netdelen.
—  Sorg for, at alt arbejde kun gennemfgres af kvalificerede fagfolk.

—  Sorg for, at netdelens netstik er trukket ud, far komponenter tilsluttes. Vent i
10 sekunder efter at netstikket er trukket ud.

—  Brug en korrekt jordet beskyttelseskontaktdase (230 V, 50 Hz) til netdelens
nettilslutning.

—  LED-stripsene eller modtageren ma kun tilsluttes pa netdelen og ikke direkte pa
nettilslutningen.

e  Mulighed for elektrisk stad ved montering af fugtige komponenter.
—  Opbevar kun komponenterne i den lukkede, originale emballage.
—  Beskyt komponenterne mod fugt.
—  Monter ikke fugtige komponenter.
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—  Overhold de forskrifter for elektrisk udstyr, der er gaeldende pa anvendelsesstedet.
—  Overhold komponenternes sikkerhedsklasser.
— Respekter DIN VDE 0100-serien ved montering af komponenterne.

—  Overhold beskyttelsesomraderne iht. DIN VDE 0100-701. Overhold landsspecifikke
afvigelser og lokalt gaeldende forskrifter.

e  Mulighed for elektrisk stgd ved montering af komponenter med beskadiget isolering.

— Mekaniske belastninger kan beskadige komponenterne. Beskyt komponenterne
mod mekanisk belastning og beskadigelse. Anvend ikke beskadigede
komponenter.

- Abn kun komponenternes kabinetter pa de steder, der er beregnet til det. Brug ikke
vold.

e Mulighed for elektriske sted ved forkert tilslutning af kabler.
—  Kabler ma kun tilsluttes ved hjeelp af de medfelgende klemforbindelser.
- Skru netdelen fast pa netdelens monteringslasker.
—  Sorg for, at kablerne traekkes med en traekaflastning.

e  Mulighed for dedelige brandsar eller ragforgiftninger, hvis forkert monterede
komponenter antaendes.

—  Sorg for, at alle komponenter er monteret korrekt.

—  Overhold de minimumsafstande til tilgraeensende komponenter, der er angivet i
denne vejledning.

—  Sgrg for, at komponenterne og tilslutningskablerne ventileres tilstraekkeligt.
— Anvend ikke kabler i oprullet tilstand.
— Anvend en beklaedning til komponenterne, der kan fiernes.

2.3.2 Undga kvaestelser
o  Kveaestelser hvis tunge komponenter falder ned.
—  Brug sikkerhedssko.

2.4 Undga materielle skader
e  Mulighed for tingsskader og funktionsfejl pa grund af arbejde, der ikke er fagligt korrekt.

—  Serg for, at alt arbejde pa nettilslutningen og netdelen kun udferes af kvalificerede
elektrikere.

—  Serg for, at alt arbejde pa komponenter kun udfgres af kvalificeret fagpersonale.
e  Mulighed for skader forarsaget af forkert vedligeholdelse.
—  Renggr udelukkende komponenterne med en blad, ter klud.
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2.5 Personalets kvalifikationer

Alle personer, der planlaegger et belysningssystem med LIPROTEC-komponenter, monterer
eller tilslutter komponenter, skal have fglgende kvalifikationer og kundskaber:

e kende til og realisere kravene til montering af LIPROTEC-komponenter i badeveerelser
og vadrum

e udfgre kombination af komponenterne i LIPROTEC-systemet korrekt
e  oprette tilslutninger til sikkerhedslavspaending iht. geeldende forskrifter

e  kunne vurdere de farer, der opstar ved handtering af elektriske produkter, og undga
dem

e  kunne opdage skader pa produktet inden monteringen
e  montere LED-strips i lysprofiler
¢ montere netdelen og Bluetooth-modtageren i en beklaedning

2.6 Advarslernes karakteristikker

Oplysninger med signalord FARE advarer mod en farlig situation, der medferer ded og
alvorlige kveestelser.

2.7 Karakteristikker ved oplysninger om materielle skader

BEMAERK!

Oplysningerne advarer mod en situation, der medferer materielle skader.
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2.8 Advarsels- og oplysningsskilte

Symbol Forklaring

IE KAPLINGSKLASSE II: Artiklen er beskyttelsesisoleret og kraever ingen

tilslutning til beskyttelsesleder.

Artiklen egnet til montering pa eller i mgbler, der bestar af materialer med
ukendte anteendingsegenskaber.

Artiklen er egnet til direkte montage pa normalt anteendelige overflader.
Normalt anteendelige overflader er byggematerialer som trae og materialer pa
treebasis med over 2 mm tykkelse.

Sikkerhedslavspaending

Kortslutningssikker sikkerhedskonverter eller sikkerhedstransformator
(automatisk genstart efter fejlathjeelpning).

Produktet er temperaturbeskyttet til den viste temperatur.

Komponenter med dette tegn ma kun anvendes indendgrs (tgrre rum)
Produktet overholder kravene i direktiverne 2004/108/EF og 2006/95/EF.
Overholder EU-direktiv 2011/65/EU om begraensning af brugen af visse farlige

stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

Uafhaengig styreanordning til anvendelse udenfor lamper uden ekstra
afdaekning.

Er omfattet af WEEE-direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk
udstyr. Se kapitel 13 "Bortskaffelse".

3 Beskrivelse

3.1 Leveringsomfang

En gengivelse af leveringsomfanget findes pa foldesiderne i begyndelsen af dokumentet.
lllustration A viser netdelene LT EKE 24V15W-24V150W.

lllustration B viser netdelen LT EKE 24V200W.

Netdelens leveringsomfang bestar af:
e  Netdel
e denne brugsanvisning (ikke vist)
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3.2 Opgave og funktion

Schliiter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik er et LED-system, der tillader forskellig,
overvejende indirekte lyseffekter. Systemet, der kan anvendes i veeg- og loftsomradet,
anvendes til at danne dekorative og fremhaevende lyseffekter indendgrs.
LIPROTEC-systemet bestar af falgende komponenter:

e  Beereprofiler med diffuserende skeerm

e  LED-strips

e  Modtager

e  Fjernbetjening

o  Netdel

e Tilslutningstilbehar

Netdelen tilsluttes med et netstik til en beskyttelseskontaktdase (230 V, 50 Hz) og forsyner
de @vrige komponenter med en sikkerhedslavspaending pa 24 VV DC.

3.3 Tekniske data

Gaelder for alle produktnumre

200-240 V AC
50 Hz

Nominel indgangsspeending
Frekvens

Omgivelsestemperatur -20 °C til +45 °C
Kabellazengde udgang maks. 2 m

Tilslutningstype Skrueklemme

Udgangsspaending 24\ DC

Produkthummer LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Effektfaktor 20,5 20,9 20,9 20,9

Udgangsstrgm, 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13A

maks.

Effekt, maks. 15w 30W 50 W 7B5W

Effekt, min. 3w 5W 8w 13 W

Mal (LxBxH)[mm] 103x36x16 156x50x17 160x58x18 160 x 58 x 18
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Produktnummer LT EKE LT EKE LT EKE
24V100W 24V150W 24V200W

Effektfaktor 20,9 20,9 20,9

Udgangsstrgm, 417 A 6,25 A 8,33 A

maks.

Effekt, maks. 100 W 150 W 200 W

Effekt, min. 17 W 25 W 33 W

Mal (L x B x H) [mm] 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31

4  Transport og opbevaring

Gor falgende for at transportere komponenterne i LIPROTEC-systemet og opbevare dem:
» Komponenterne skal transporteres og opbevares i den originale emballage.

» Komponenterne skal opbevares i et tart rum.

» Komponenterne skal opbevares utilgeengeligt for barn.

5 Montering

5.1 Optimering af radiostajdeempning
For at opna en god radiostgjdampning og en maksimal driftssikkerhed, skal felgende
punkter overholdes ved den korrekte traekning af ledninger:

»  Monter netdele med mindst 30 cm afstand fra LED-ferende aluminiumprofiler. Overhold
her de minimale afstande til de tilgraensende komponenter (se "Brugsanvisning netdel”,
fig. C).

» Traek udgangsledningerne korrekt i passende afstand til jordforbundne metalflader.

» Sorg for, at afstanden mellem netkablet og modtagerens tilslutningskabel eller LED-
stripsene er sa stor som mulig (mindst 5 cm) og at net- og tilslutningskablet ikke
traekkes parallelt.

»  Dette forhindrer, at der indkobles fejl mellem netkablet og lampe-
tilslutningskablerne.

» Undga at krydse netkabler og LED-strips. Hvis en krydsning ikke kan udelukkes,
udfgres den med en sa stor vinkel som mulig, for sa vidt dette er teknisk og
sikkerhedsmaessigt muligt.

»  Dette forhindrer HF-indkoblinger pa netkablet.
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5.2 Fastger pa monteringsstedet

» Sarg for, at beskyttelsesomraderne iht. DIN VDE 0100-701 overholdes ved brug af
komponenterne i badeveerelser eller vadrum.

» Sogrg for, at installationen svarer til de lokale krav. Tag hensyn til de landespecifikke
afvigelser i forhold til retningslinjerne i LIPROTEC-systemets dokumentation.

» Serg for, at netdelen pa monteringsstedet ikke udsaettes for kraftige vibrationer eller
mekaniske belastninger.

»  Sorg for, at der findes tilstraekkelig ventilation.

» Fastger netdelen reversibelt ved hjeelp af egnede skruer, underlagsskiver og dyvler.
Brug netdelens monteringslasker til dette.

6 Tilslutning

A FARE

Brandfare ved overbelastede tilslutninger!

Braendende komponenter og kabler kan medfere meget alvorlige eller dadelige
kveestelser.

» Tilslut altid kun et kabel til en netdels tilslutningsklemmer.

» Folg de specielle anvisninger i brugsanvisningerne, hvis flere komponenter skal
tilsluttes.

A FARE

Mulighed for elektrisk sted, hvis netdelen ikke er tilsluttet fagligt korrekt!
Elektrisk stad kan medfare meget alvorlige eller dadelige kvaestelser.

» Sorg for, at netdelens netstik er trukket ud fgr alt arbejde.

» Venti 10 sekunder efter at netstikket er trukket ud.

» Luk kabinettets deeksel pa netdelen efter arbejdet.
>

Saet farst netstikket ind i stikdasen, nar alt arbejde er afsluttet.

6.1 Tilslutningsvarianter
LIPROTEC-systemets komponenter kan samles og tilsluttes i de felgende kombinationer:

e eneller flere LED-strips (LT ES 11 til LT ES 61), tilsluttet til en netdel pa en stikkontakt
med forkoblet lyskontakt (se "Brugsanvisning LED-strips", fig. F)

e en eller flere LED-strips (LT ES 11 til LT ES 61, LT ES 9), tilsluttet pa en modtager il
fiernstyring, med forkoblet netdel pa en stikkontakt og valgfri lyskontakt (se
"Brugsanvisning LED-strips", fig. E)
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e eneller flere LED-strips (LT ES 11 til LT ES 61, LT ES 9), tilsluttet pa en
boligautomation, der overtager stremforsyningen og styringen (se "Brugsanvisning
LED-strips", fig. G)

De tilslutningsmuligheder, der findes for den foreliggende komponent, beskrives

efterfelgende.

G) Hyvis du tilslutter en eller flere LED-strips direkte til netdelen, skal der
planleegges en lyskontakt pa stedet ved netdelens 230 V tilslutning, for at
kunne teende og slukke lyset pa plads. En regulering af de tilsluttede LED-
strips lysstyrkeniveauer er imidlertid ikke mulig i denne kombination.
Detaljer om tilslutning til lyskontakter pa stedet fremgar af den tilhgrende
dokumentation for de eksterne komponenter.

Med en LIPROTEC Bluetooth-modtager kan du afhaengigt af type styre
LED-stripsenes lysstyrke og farve og teende og slukke dem, vi anbefaler
trods dette at bruge en lyskontakt pa plads for at optimere komfortabel
betjening.

6.2 Tilslut forbrugeren

BEMAERK!

Hvis kabinettets dasksels skruer strammes for meget, kan holderen blive gdelagt.
»  Brug kun ringe kraft.

» Nar det kun er muligt at skrue en skrue leengere ind med klart brug af kreefter, selv
om kabinettets deeksel stadig ikke sidder fast, skal du kontrollere at skrue, kabel og
husets deeksel sidder korrekt.

Netdelen af typen LT EKE 24V200W har fire tilslutningsklemmer. Der kan
tilsluttes to komponenter til dem.

For at tilslutte 24 V-forbruger til netdelen gar du til veerks pa fglgende made:
» Treek netdelens netstik ud af stikkontakten.
» Venti 10 sekunder efter at netstikket er trukket ud.

»  Treek tilslutningskablet fra LED-strip, Bluetooth-modtager eller installationsdase til
netdelen.

» Sorg for, at tilslutningskablet er trukket uden traekbelastning.

v

Serg for, at ledernes enders litzetrade er loddet eller forsynet med afkapslede
slutmuffer.

Lasn kabinettets deeksels skruer ved siden af paskriften "24 V DC" (se fig. D, pos. 2).
Fjern skruerne og opbevar dem sikkert.
Treek kabinettets deeksel af opad (se fig. D, pos. 1).

v vyVvyywy

Serg for, at tilslutningskablets version og forbindelsen med tilslutningsklemmerne svarer
til de lokale forskrifter.

» Laeg tilslutningskablet pa netdelens tilslutningsklemmer. Serg for korrekt polaritet.
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7

»  For at sikre treekaflastningen gar du til veerks pa falgende made:

Til dette formal placerer du kablet séledes i treckaflastningens klemmeomrade, at den
del af de to klemmer, der ikke er afisoleret, gribes (se fig. D, pos. 3).

Serg for, at de enkelte ledere ikke er traekbelastede.
Seaet kabinettets deeksel (se fig. D, pos. 1) pa netdelen.
Skru kabinettets deeksel fast.

Ibrugtagning

For at tage en netdel i drift gar du til veerks pa felgende méade:

>
>
>

8

Searg for, at alle forbrugere er monteret og tilsluttet korrekt.
Seet netdelens stik ind i en korrekt jordet beskyttelseskontaktdase (230 V, 50 Hz).

Hvis du bruger en lyskontakt pa stedet (se kapitel 6.1 "Tilslutningsvarianter”), skal du
teende for netdelen ved hjaelp af den tilsluttede lyskontakt.

Hvis belysningen ikke fungerer fejlfrit, skal du slukke den igen og leese videre i kapitel
10 "Afhjeelpning af fejl”.

Betjening

Netdelen har ingen betjenings- eller koblingselementer.

Hvis du har tilsluttet netdelen til en lyskontakt pa plads, kan du teende og slukke for netdelen
med denne.

Hvis du mellem netdel og LED-strips har koblet en modtager, skal du laesse modtagerens
betjeningsanvisning.

9

Vedligeholdelse

Mulighed for elektrisk sted, hvis netdelen ikke vedligeholdes fagligt korrekt!
Elektrisk stad kan medfare meget alvorlige eller dadelige kvaestelser.

Sgrg for, at netdelens netstik er trukket ud for alt arbejde.

» Venti 10 sekunder efter at netstikket er trukket ud.
» Hold vand og andre vaesker vaek fra netdelen.

>
>

Renger netdelen en gang om aret med en tgr, blgd klud.
Lad en elektriker kontrollere kabeltilslutningernes skrueforbindelser en gang om aret.
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10 Udbedring af fejl

A FARE

Mulighed for elektrisk sted, hvis netdelen ikke er tilsluttet fagligt korrekt!
Elektrisk stad kan medfare meget alvorlige eller dadelige kvaestelser.

» Sorg for, at netdelens netstik er trukket ud fgr alt arbejde.

» Venti 10 sekunder efter at netstikket er trukket ud.

» Luk kabinettets deeksel pa netdelen efter arbejdet.

» Seet forst netstikket ind i stikdasen, nar alt arbejde er afsluttet.

10.1 Fejltabel

Fejl Fejlarsag Fejlafhjeelpning

Effektafbryder Netdel defekt Udskift netdelen.

udigses.

Ingen belysning Tilslutningerne er Kontroller, at alle kabeltilslutninger er
byttet om tilsluttet korrekt.
Ingen spaending Lad en elektriker kontrollere og ved behov

reparere netdelens netkabel og stikdase.

Netdelen er Veelg en starre netdel (op til maks. 200 W).
overbelastet
Netdel defekt Udskift netdelen.

Belysningen blinker Kabeltilslutningerne Kontroller kabeltilslutningerne mht. fast

hhv. flimrer. er ikke fast tilsluttet. ~ forbindelse.
Netdelen er Veelg en starre netdel (op til maks. 200 W).

overbelastet

10.2 Udskifte netdelen

Hvis du formoder, at der er en defekt pa netdelen gar du til vaerks pa falgende made:
» Lad producenten kontrollere netdelen.

»  Udskift en defekt netdel.

178 Brugsanvisning netdel



schiutet DA
Systems| Reparation

11 Reparation

Pga. konstruktionen er det ikke muligt at reparere en LIPROTEC-komponent.
» Hvis en komponent viser en defekt eller effekttab, f& den udskiftet med en ny.

» Folg her anvisningerne i kapitlerne "Tage ud af drift, demontere”, "Montering” og
"Ibrugtagning”.

12 Udafdriftseettelse, afmontering

Elektrisk sted ved ikke faglig korrekt afmontering.

Hvis afmonteringen udferes af en uautoriseret person, kan dette medfere et dadeligt
strgmstad.

» Komponenterne ma udelukkende saettes ud af drift og afmonteres af kvalificeret
fagpersonale.

12.1 Udafdriftsaettelse
For at tage LIPROTEC-systemet sikkert ud af drift gar du til veerks pa felgende made:
»  Sluk for LIPROTEC-systemet.
» Traek netdelens netstik ud af stikkontakten.
v" Du kan nu demontere de enkelte komponenter i LIPROTEC-systemet.

12.2 Demontere netdel

For at demontere netdelen gar du til vaerks pa felgende made:

» Losn kabinettets daeksels skruer ved siden af paskriften "24 V DC" (se fig. D, pos. 2).
» Traek kabinettets daeksel af opad (se fig. D, pos. 1).

» Losn lederne pa 24 V-tilslutningskablet.

» Lasn skruerne, som netdelen er fastgjort med.
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13 Bortskaffelse

Inden for EU ma produktet ikke bortskaffes med dagrenovationen. De materialer,

genbrugsegnede materialer, der findes i gamle apparater bgr tilfgres genbrug, sa
= de ikke skader miljget og menneskers helbred ved en ukontrolleret bortskaffelse af

affald. Derfor ber gammelt udstyr bortkaffes via egnede samlesystemer eller send

udstyret til forhandleren. Denne vil tage vare af en genindvinding.
—

14 Garantibetingelser

De aktuelle garantibetingelser fra firma Schliter-Systems KG for systemet Schliiter®-
LIPROTEC findes i internettet under adressen "www.liprotec.de".
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1  Allmanna anvisningar
Den har anvisningen hjalper dig att montera och ansluta LIPROTEC-natdelen till de olika
komponenterna i Schliter®-LIPROTEC-systemet.

Den har natdelen kallas i fortsattningen aven for ’komponent”, férutom om olika
komponenter i Schliter-LIPROTEC-systemet maste sarskiljas.

Denna anvisning ar en del av produkten. Férsakra dig om att anvisningen alltid finns
tillganglig pa anvandningsplatsen och att den ar i lasbart skick. Skicka med denna anvisning
om du séaljer produkten eller lAmnar vidare den pa nagot annat sétt.

Olika element i denna anvisning har olika formateringar. Pa sa satt kan foljande element latt
skiljas at:
Normal text
e  Upprakningar
— Underordnade upprakningar
Handlingens mal
» Handlingsuppmaning
» Mellanresultat
v' Slutresultat
Tabellrubriker har fet stil.

(@  Tips innehaller ytterligare information.

Tillverkarens adress

Schllter-Systems KG
SchmolestralRe 7
D-58640 Iserlohn

Tel: +49-23 71-971-0
Fax: +49-23 71-971-111

info@schlueter.de

2 Sakerhet
2.1 Andamalsenligt bruk

Komponenterna i LIPROTEC-systemet anvands uteslutande for att generera dekorativa eller
accenturerande belysningseffekter inomhus i det privata eller kommersiella omradet.
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Alla giltiga féreskrifter och standarder liksom erk@nda tekniska regler som DIN VDE 0100-
serien och TAB maste beaktas, sarskilt foljande standarder:

e DINIEC 60364-7-701 (DIN VDE 0100-701) Fordringar pa utrymmen med badkar eller
dusch

e DIN IEC 60364-5-52 (DIN VDE 0100-520) Kabel- och ledningsanlaggningar
Komponenterna far i varje fall inte anvandas for féljande anvandningar:

e utomhus

e under vatten

e iexplosionsfarliga omraden

e isimhallar, bastur eller angbad

Belastningsgransen som foreskrivs for natdelen kan éverskridas till foljd av fel kombination
av systemkomponenter. Det kan exempelvis vara fallet om LED-remsor férldangs genom
I6dning. Det ar inte tillatet att komponenter i LIPROTEC-systemet kombineras fel.

Till andamalsenlig anvandning hér ven att lasa och forsta denna anvisning liksom att
beakta och folja alla uppgifter i denna anvisning, sérskilt sdkerhetsanvisningarna.

All annan anvéndning galler uttryckligen som icke &ndamalsenlig och leder till att garanti-
och ansvarsansprak upphor att galla.

2.2 Anvandningsvillkor

Kontrollera att natdelen endast anvands under foljande omgivningsvillkor:
e  Temperatur: -20 °C till +45 °C

e Relativ luftfuktighet fér natdel och klamférbindelser: 45 % till 85 %

Forsakra dig om att skyddsomradena foljs enligt DIN VDE 0100-701 nar komponenterna
anvands i bad- och vatrum.

2.3 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

2.3.1 Undvika allvarliga och dédliga skador
e  Elektriska stotar kan forekomma nar natdelen ansluts.
— Kontrollera att alla arbeten endast utférs av kvalificerad fackpersonal.

—  Kontrollera att natdelens natkontakt har dragits ut innan komponenter ansluts.
Vanta i 10 sekunder efter att natkontakten har dragits ut.

— Nar natdelen ansluts till elnatet ska ett fackmassigt jordat skyddskontaktuttag
(230 V, 50 Hz) anvandas.

— Anslut alltid LED-remsan eller mottagaren till natdelen och inte direkt till
natanslutningen.

e Det finns risk for elektriska stétar nar fuktiga komponenter monteras.
— Lagra endast komponenterna i slutna originalférpackningar.
—  Skydda komponenterna mot fukt.
—  Montera inte fuktiga komponenter.
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- Folj de foreskrifter for elektrisk utrustning som géller pa anvandningsplatsen.
—  Folj komponenternas skyddsklasser.
—  Beakta DIN VDE 0100-serien nar komponenterna monteras in.

—  Folj skyddsomradena enligt DIN VDE 0100-701. Beakta de landsspecifika
avvikelserna och lokalt géllande foreskrifter.

e  Det finns risk for elektriska stétar om komponenter med skadad isolering monteras in.

— Mekaniska belastningar kan skada komponenterna. Skydda komponenterna mot
mekanisk belastning och skada. Anvand inga skadade komponenter.

- Oppna endast komponenternas héljen pa de specificerade stéllena. Anvand inte
vald.

o Risk for elektriska stotar till féljd av ofackmassig anslutning av kablarna.
— Anslut kablarna enbart med de medlevererade kldmférbindelserna.
—  Skruva fast natdelen pa natdelens fastpunkter.
—  Forsakra dig om att kablarna dras med en dragavlastning.

e  Det finns risk for dédliga brannskador eller rokférgiftning vid antdndning av
felmonterade komponenter.

—  Forsakra dig om att alla komponenter monteras fackmassigt.

— Hall de i denna anvisning angivna lagsta avstanden till angransande komponenter.
—  Kontrollera att komponenterna och anslutningskablarna ar tillrackligt ventilerade.

— Anvand inte kablar i upprullat tillstand.

— Anvand ett avtagbart skydd fér komponenterna.

2.3.2 Undvik skador
e Risk for klAmskador om tunga delar faller ner.
— Anvand sakerhetsskor.

2.4 Undvik sakskador
o  Risk for sakskador och funktionsstorningar till foljd av ofackmassigt arbete.

—  Forsakra dig om att alla arbeten pa natanslutningen och natdelen endast utférs av
en kvalificerad elektriker.

—  Forsakra dig om att alla arbeten pa komponenter endast utférs av kvalificerad
fackpersonal.

e  Risk for skador till foljd av ofackmassigt underhall.
— Rengdr endast komponenterna med en mjuk och torr trasa.
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2.5 Personalkvalifikationer

Alla personer som drar LIPROTEC-komponenter, monterar eller ansluter komponenter
maste ha foljande kunskaper och kdnnedom:

e  kanner till och kan omsatta krav pa inbyggnad av LIPROTEC-komponenter i badrum
eller vatrum

e kan sammanstalla kombinationer av komponenter pa LIPROTEC-system riktigt

e kan skapa elektriska anslutningar till sékerhetsklensp&nningen enligt géllande forskrifter
e  kan uppskatta och undvika faror som uppstar vid hanteringen av elektriska produkter

e  kan faststalla skador pa produkten innan den monteras

e  kan montera LED-remsor i ljusprofiler

e kan montera natdelen och Bluetooth-mottagaren i en bekladnad

2.6 Formatering av varningsskyltar

Information med ordet FARA vamar fér en farlig situation som leder till dden eller
allvarliga personskador.

2.7 Formatering for information om sakskador

Denna information varnar for en situation som leder till sakskador.
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2.8 Varnings- och informationsskyltar

Symbol Forklaring

IE' SKYDDSKLASS II: Artikeln ar skyddsisolerad och behéver ingen

skyddsledaranslutning.

Artikel kan anvandas for montering pa eller i mébler som bestar av material
med okanda antdndningsegenskaper.

K Lﬁ;r Artikeln kan anvandas for direkt montering pa normalt antandliga ytor. Normalt
antandliga ytor ar byggmaterial som trd och material pa trdbas med éver 2
mm tjocklek.

Sékerhetsklenspanning

Kortslutningstalig sakerhetskonverterare eller sdkerhetstransformator
(automatisk omstart efter felavhjélpning).

Produkten ar temperaturskyddad upp till den angivna temperaturen.

Utrustning med detta tecken far endast drivas inomhus (torra utrymmen)
Produkten motsvarar kraven i direktiv 2004/108/EG och 2006/95/EG.

Motsvarar EU-direktiv 2011/65/EU for begransning av anvandningen av
sarskilda farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning.
Oberoende driftenhet, for anvandning utanfér lampor utan extra holje.

Foljer WEEE-direktiv 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning
(avfall). Se kapitel 13 "Avfallshantering".

3 Beskrivning

3.1 Leveransens omfattning

En framstallning av leveransens omfattning finns pa de utvikbara sidorna i borjan av
dokumentet.

Bild A visar natdel LT EKE 24V15W-24V150W.
Bild B visar natdel LT EKE 24V200W.

| leveransen av natdelen ingar:
e natdel
e denna bruksanvisning (visas inte)
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3.2 Uppgift och funktion

Schliiter®-LIPROTEC LichtProfilTechnik ar ett LED-system som m&jliggér olika,
huvudsakligen indirekta ljuseffekter. Systemet kan anvandas i vaggar och tak och har som
syfte att skapa dekorativa eller accentuerande belysningseffekter inomhus.

LIPROTEC-systemet bestar av foljande komponenter:
e  Bararprofiler med reflektorer

e LED-remsa

e  Mottagare

e  Fjarrkontroll

o  Natdel

e Anslutningstillbehor

Natdelen ansluts till ett skyddskontaktuttag (230 V, 50 Hz) med en natkontakt och forsorjer
ovriga komponenter med en sakerhetsklenspanning pa 24 V DC.

3.3 Tekniska data

Giéller for alla artikelnummer

200-240 V AC
50 Hz

Nominell ingangsspanning
Frekvens
Omgivningstemperatur -20 °C till +45 °C

Kabellangd utgang max. 2 m

Uttagstyp Skruvklamma

Utgangsspanning 24V DC

Artikelnummer LT EKE LT EKE LT EKE LT EKE
24V15W 24V30W 24V50W 24V75W

Effektfaktor 20,5 20,9 20,9 20,9

Utgangsstrém, max. 0,63 A 1,25 A 2,08 A 3,13 A

Effekt, max. 1BW 30W 50 W B5W

Effekt, min. 3w 5w 8w 13W

Matt (L x Bx H) [mm] 103x36x16 156x50x 17 160x58 x18 160 x 58 x 18
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Artikelnummer LT EKE LT EKE LT EKE
24v100W 24V150W 24v200W
Effektfaktor 20,9 20,9 20,9
Utgangsstrom, max. 4,17 A 6,25 A 8,33 A
Effekt, max. 100 W 150 W 200 W
Effekt, min. 17 W 25 W 33 W
Matt (L x B x H) 164 x 57 x 17 177 x 57 x 18 195 x 67 x 31
[mm]

4  Transportera och lagra

For att transportera och lagra komponenter i LIPROTEC-systemet, gor féljande:
» Transportera och lagra komponenter i originalférpackning.

» Lagra komponenterna i ett torrt utrymme.

» Forsakra dig om att komponenterna ar oatkomliga for barn.

5 Montera

5.1 Optimera ddmpning av radiostérningar

For att fa en god dédmpning av radiostérningar och stérsta méjliga driftsékerhet, beakta

féljande punkter vid fackméssig ledningsdragning:

» Montera natdelarna minst 30 cm fran de LED-férande aluminiumprofilerna. Beakta da
de lagsta avstanden till angransande komponenter (se "Bruksanvisning natdel”, bild C).

» Dra utgangsledningarna till de jordade metallytorna fackmassigt och med lampligt
avstand.

» Forsakra dig om att avstandet mellan natkabel och anslutningskabel fran mottagare
eller LED-remsan ar sa stort som mgjligt (minst 5 cm) och att nat- liksom
anslutningskabeln inte dras parallellt.

> Pa sa satt undviker man att kopplingen utsatts for stérningar mellan natkabeln och
lampanslutningskablar.

»  Se till att natkabeln och LED-modulerna inte korsar varandra. Om det inte gar att
utesluta att de korsas ska denna utféras i en sa stor vinkel som mdjligt, till den man det
ar mojligt av facktekniska skal och sakerhetsskal.

»  Det forhindrar HF-kopplingar pa natkabeln.
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5.2 Fastsattning pa monteringsplatsen

» Forsakra dig om att skyddsomradena f6ljs enligt DIN VDE 0100-701 nar
komponenterna anvands i bad- och vatrum.

» Forsakra dig om att installationen motsvarar lokala krav. Ta hansyn till landsspecifika
avvikelser fran specifikationerna i dokumentationen fér LIPROTEC-systemet.

» Forsakra dig om att natdelen inte utsatts for starka vibrationer eller mekaniska
belastningar pa monteringsplatsen.

» Fdrsakra dig om att ventilationen ar tillracklig.

» Fast fast natdelen reversibelt med lampliga skruvar, underldggsbrickor och dyblar.
Anvand fastpunkterna pa natdelen.

6 Ansluta

A FARA

Brandrisk vid éverbelastade anslutningar!

Brinnande komponenter och kablar kan leda till mycket allvarliga eller dédliga
personskador.

» Anslut alltid enbart en kabel till anslutningsklammorna pa en natdel.

» Folj de séarskilda anvisningarna i bruksanvisningarna som géller om flera
komponenter ska anslutas.

A FARA

Risk for elektriska stétar om nétdelen inte ansluts fackmassigt!

Elektriska stétar kan leda till mycket allvarliga eller dédliga personskador.

» Forsakra dig alltid om att natdelens natkontakt har dragits ut innan arbeten utférs.
Vanta i 10 sekunder efter att natkontakten har dragits ut.

>
» Stang locket pa holjet pa natdelen efter arbete.
»  Satti natkontakten i kontaktuttaget forst efter att alla arbeten har avslutats.

6.1 Anslutningsvarianter

Komponenterna i LIPROTEC-systemet kan sammanstallas och anslutas i féljande
kombinationer:

e eneller flera LED-remsor (LT ES 11 till LT ES 61), anslutna till en natdel pa ett
natkontaktuttag med férkopplad strémbrytare (se "Bruksanvisning LED-remsor”, bild F)

e en eller flera LED-remsor (LT ES 11 till LT ES 61, LT ES 9), anslutna till en mottagare
for fjarrstyrning, med férkopplad natdel till ett natkontaktuttag och strombrytare som
tillval (se "Bruksanvisning LED-remsor”, bild E)
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e eneller flera LED-remsor (LT ES 11 till LT ES 61, LT ES 9), anslutna till en
byggnadsautomatisering, som skéter stromforsérjningen och styrningen (se
"Bruksanvisning LED-remsor”, bild G)

De anslutningsmdjligheter som géller foér de komponenter som avses beskrivs nedan.

@ Nar du ansluter LED-remsan eller -remsorna till ndtdelen ska det finnas en
strombrytare pa 230 V pa plats for natdelen, for att kunna sla "pa” och "av”
ljuset. En reglering av ljusstyrkan pa de anslutna LED-remsorna ar dock
inte méjlig fér denna kombination. Detaljer om anslutning till strdmbrytare
pa plats finns i den tillhdrande dokumentationen fér externa komponenter.
Med en LIPROTEC Bluetooth-mottagare kan man beroende pa typ styra
ljusstyrkan och fargen pa LED-remsorna och sla "pa” och "av” dem. Trots
detta rekommenderar vi att en strombrytare finns pa plats for att optimera
hanteringen.

6.2 Ansluta forbrukare

Om skruvarna pa holjets lock dras at for hart kan fastet forstoras.

» Tainte i fér mycket.

» Om det endast gar att dra at en skruv genom att man tar i, &ven om hdljets lock
fortfarande inte sitter fast, maste man kontrollera att skruven, kabeln och holjets
lock sitter riktigt.

Natdelen av typ LT EKE 24V200W har fyra anslutningsklammor. Till dessa
kan tva komponenter anslutas.

For att ansluta 24 V-férbrukaren till ndtdelen gér man pa féljande sétt:
» Dra ut natkontakten ur kontaktuttaget.
» Vantai 10 sekunder efter att natkontakten har dragits ut.

»  For anslutningskabeln fran LED-remsan, Bluetooth-mottagaren eller installationsdosan
till natdelen.

Forsakra dig om att anslutningskabeln dras sa att den ar dragavlastad.
Forsakra dig om att tradarnas andar ar l6dda eller forsedda med andhylsor.
Lossa pa skruvarna pa holjets lock intill texten "24 V DC" (se bild D, pos. 2).
Ta loss skruvarna och férvara dem pa en saker plats.

Dra av holjets lock uppat (se bild D, pos. 1).

vV v v vVvYyy

Forsakra dig om att anslutningskabelns utférande och forbindelsen med
anslutningsklammorna motsvarar de lokala féreskrifterna.

» Lagg anslutningskabeln pa anslutningsklammorna pa natdelen. Foérsakra dig om att
polerna sitter riktigt.

>  For att garantera dragavlastning gar man tillvaga pa foljande satt:
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» Placera kabeln i klamomradet pa dragavlastningen sa att den icke oisolerade delen
klams fast i de bada kldmanordningarna (se bild D, pos. 3).

» Forsakra dig om att de enskilda traddarna &r dragavlastade.
»  Satt holjets lock (se bild D, pos. 1) pa natdelen.
»  Skruva fast holjets lock.

7 Idrifttagning

For att ta en natdel i drift gar man tillvdga pa féljande sétt:
» Forsakra dig om att alla forbrukare ar korrekt monterade och anslutna.

»  Séatt in natkontakten pa natdelen i ett fackmassigt jordat skyddskontaktuttag (230 V,
50 Hz).

» Om en strombrytare pa plats anvands (se kapitel 6.1 "Anslutningsvarianter"), koppla in
natdelen med hjalp av den anslutna strombrytaren.

» Om belysningen inte fungerar felfritt, sla av den igen och las visare i kapitel 10
"Avhjalpning av fel”.

8 Mandvrering

Natdelen har inga mandvrerings- eller kopplingselement.
Om natdelen har anslutits till en strombrytare pa plats kan natdelen slas pa och av med den.

Om det finns en mottagare kopplad mellan natdelen och LED-remsorna, Ias igenom
bruksanvisningen fér mottagaren.

9 Underhall

Risk for elektriska stétar om natdelen inte underhalls fackmassigt!

Elektriska stotar kan leda till mycket allvarliga eller dodliga personskador.

» Forsakra dig alltid om att natdelens natkontakt har dragits ut innan arbeten utfors.
» Vantai 10 sekunder efter att natkontakten har dragits ut.

» Hall vatten och annan vatska pa avstand fran natdelen.

» Rengodr natdelen en gang per ar med en torr och mjuk trasa.

» Lat en utbildad elektriker kontrollera kabelanslutningarnas skruvférbindelser en gang
per ar.
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10 Avhjalpa stérningar

A FARA

Risk fér elektriska stétar om nétdelen inte ansluts fackmassigt!

Elektriska stétar kan leda till mycket allvarliga eller dédliga personskador.

» Forsakra dig alltid om att natdelens natkontakt har dragits ut innan arbeten utférs.
» Vantai 10 sekunder efter att natkontakten har dragits ut.

» Stang locket pa hdljet pa natdelen efter arbete.

»  Satt i natkontakten i kontaktuttaget forst efter att alla arbeten har avslutats.

10.1 Stérningstabell

Fel Felorsak Felavhjélpning

Ledningsskydds- Natdel defekt Byt ut natdelen.

brytaren utloses.

Ingen belysning Anslutningarna Kontrollera att alla kabelanslutningar ar ratt
férvaxlade anslutna.

Ingen spanning finns  Lat en utbildad elektriker kontrollera
natdelens natkabel och kontaktuttag och
reparera vid behov.

Natdel 6verbelastad  Valj stérre natdel (upp till max. 200 W).
Natdel defekt Byt ut natdelen.

Belysningen blinkar Kabelanslutningarna  Kontrollera att kabelanslutningarna ar
resp. flackar. ar inte fast anslutna.  kraftdverférande.

Natdel 6verbelastad  Valj storre natdel (upp till max. 200 W).

10.2 Byte av natdel

Gor s& har om du férmodar att natdelen har en defekt:
» Lat natdelen kontrolleras av tillverkaren.

» Byt ut en defekt natdel.

11 Reparera

Pa grund av konstruktionen &r det inte majligt att reparera en LIPROTEC-komponent.
» Om en komponent uppvisar en defekt eller effektforlust ska den bytas ut mot en ny.

» Folj da anvisningarna i kapitlen "Urdrifttagning, demontera”, "Montera” och
"Idrifttagning”.
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12 Urdrifttagning, demontera

Risk fér elektriska stétar vid ofackméssig demontering.

Om demonteringen gérs av obehériga personer kan det leda till elektriska stétar med
dddlig utgang.

» Lat endast komponenterna tas ur drift och demonteras av kvalificerad fackpersonal.

12.1 Urdrifttagning
For att ta LIPROTEC-systemet ur drift gér man féljande:
» Stang av LIPROTEC-systemet.
» Dra ut natkontakten ur kontaktuttaget.
v" Nu kan de enskilda komponenterna i LIPROTEC-systemet demonteras.

12.2 Demontera natdel

Gor sa har for att demontera natdelen:

» Lossa pa skruvarna pa héljets lock intill texten "24 V DC" (se bild D, pos. 2).
» Dra av holjets lock uppat (se bild D, pos. 1).

» Lossa tradarna pa 24 V-anslutningskabeln.

» Lossa skruvarna som natdelen har fasts fast med.

13 Avfallshantering

Inom EU far den hér produkten far inte kastas i hushallssoporna. Férbrukade
enheter innehaller atervinningsbart material och ska tillféras en atervinning for att
= inte skada miljon eller manniskors halsa genom okontrollerad bortskaffning.
Kassera darfor forbrukade enheter via lampliga insamlingssystem eller skicka
apparaten som ska kasseras till den plats dar den inhandlades. De kommer da att

tillféra enheten till atervinningen.

14 Garantivillkor

De aktuella garantivillkoren fran Schllter-Systems KG for systemet Schliiter®-LIPROTEC
finns pa Internet under adressen "www.liprotec.de".
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